


Donacio:

Feoron Aydga

20 ([ ©5 ] 2022

i
i;

e e e e e o



SUMARIO

Editorial’ ¥ o o o e e B e 5 o % s SR e e o B e O f oL pdg.S
SANEACION v Mt o o) suhs Slm e ) 5 5% by et N AL o Bl r . o o e S
SalutaciGn M decidhe Lo 10 Sui aL o e, D e e L G o o U el e e T 9
CRONICA DE LAS FIESTAS

Bregd-deilesiResteso tion . mrst=l 2 ientd Gl e S b SR ety o B IRREOI - o ad ki 10
@ronica.debous:; Cronica d?eSPOIES | s ramssiorh: s hetod b tissme bt S sed s1iarrto i sy ooyl satt 11
A CLE SIDOPUIATE Lus ks oo oy B Bizabiorsvigonson 6 o ot iipiiiogonggo 1o s 48 ottt oRanks, BEbhp.ro T, ook o 12
@uinto:Certamende PINTUYA & . a woouw or o o i o m o s o g boes spdgipsds syl fa it 1ok ks 13
Acta entrega de premios, V Certamende Pintura . . . .. .. .................... 15
@uinto ‘Certamen infantil de PINTUTA & o 70 e i b busiosi s sy 15 ot 5 08 Brtus s paos avd i Fodis 19
Actividades municipales en los ultimosafios . . . .. .............. ... 23
Moyimiento/Partoquial =1 988 . cialin oieFi, i bbb ot at & irar et s 3l Tkog 23
Bleccioneslocales . dau s ibndodop tisinl st sl wdis anids o stk biteel-A 500 e 26
La nueva Comision de “‘Festes de Cinctorres 1984 . .. . ... ... ... ... ........ 27
@RONICA N OCAL oo o, 00 i a5 T o, 0 S Sai'S 055 Hat . 51075 SV (0 BT g e 28
Espigando en Ja Historia.de CINCYOTIES: . . o o« vimus vm oin o s o s mb o L5k b 25O o 30
HISTORIA

Ermitaside:Cinctorres. Estado-de CONSEIVACION. ... one o ste 5 5ot sgeizis i sforets o foisns . osieisiiogs 31
Documentos y datos para un estudio toponimico de la Regién valenciana. . ... ... ... 35
“Amigos de Morella y su comarca™. . . . .. . ... ...t 35
ERCinctorresidel T900. . . i, s v o S o ag B oy e ot eirmrsyii onms spsh aodari i gs 37,
Una nueva version sobre la toponimia de Cinctorres. . . .. .. .................. 43
Significat i origen del toponim ‘Cinctorres’. . . ... .............. ..., 44
Pfginas de historia cinctorrana en protocolos notarialess. XVIy XVIL. ... ... ... ... 47
Datos histdricos sobre la vida de Sant Lluis Bertrdn . . . ... ................... 55
ROESTAG 2w 55 s 2 5 5 5 5 g8 §15 5 5 e 5 it SuF 5% 50315 BB f s B il 5§ o e 57
Poesiaside Armandoe, ., H s L T T A R 58
Romeriasa\san Cristabal®, fEikh Jrimtaory (K 20000y A0, DRa R ae e 59
Dinar al-trinquet/Porque lormanda papa. i { o w ath o b 5 i, i wtpanl L Tl s, 60
Lia.puitarras et mirs, i don pedmvanlo fla sraadedie o O niivdiog oo, B 5 ALEDL £ 00 61
Pot ser 'any proper. Ya 1o t1aspaso de€ NIl . uowwis o v 5 5 5 5 5 6 stassm & 858 o 5 3 8 dom miits 2
Fue el Segundo0™ del pasadoe s s s s v s s s smmmc s i85 5 50w @m g i 5 s s o e b e 63
) B HErTor ] | B e N R B AL s R T S U3 ] P 64
Vivencies fantaSmals i, oonlii e iws o b b et e o s e e St e 5 ayh qiosh e e Rl 65
Rinasllisotnerial et Shadl & ime alnire F5 o s om0 et sat o i s f ol g helts s ok e et SR 60
¢Valela pena vivir?, , jQUIEN SOIS VOS? . . . v o el s s c ues maiaio s o oo a slisio s md onh 67
A los nifios hambrientos . . . .. ....... T LR B T A A R e 69
Madre, Divina Gracia. A laVergeMariadeGracia. .. ....................... 70
El'pastotisies s made s mnlisva 550 miumascie WS, Leassinis 3 £ SRdecdaid Bl 71
Laimussas(en: CINCLOTTA)s .o in inue b 5l Gomond tonit. & wriptmd al vt Sre s e 72
Matandoralfouckrmonbosmte val e 2l chdna bt fo D mibi ek, (ot B ph el g TR 73
Ponderte fiste IfaAerote o ' cihls e @B R 2 Sl IAUE ST i R S o A 74

A esasmasiasiabandOnadas, .o ovs s S ichel e ae e e o e 8 B e s A e ke NP L 75



GALERIA DE CINCTORRANOS ILUSTRES

En memoria de M. T4rsila, cinctorrana de nacimientoy corazén. . . .............. il
M Elas HeTTEres! i o il 55 3% s b s w6 Fs A e & B A A 8 A e e 80
MoseniMarinie. g B e S L et i S ms mead 0§ it i e e 82
Carta abierta al hombre del Maestrazgo . . . ... ... ... 84
Hotel' Boix-Mar(BIanes) . . (. . . o e munaiinm @ o ot arm il hia o s el g st s B o 86
RALCES CICLOVIABAS /i m oo v 40 3 5.3 w0 wenle o v x4 fmow ik it o 610, 9 0 g b o o B g 90
" José Ripollés Climent “Piou” gaitero. . . .. ...ttt 92
El Cardenal Tarancon y Mn. Peris. . . ... ... ... .. . .. i 93
Devocion:a Ntra, Sta.de Gracia 8N ZOTIA, w i« " % s s s tole s lote "o s % BTt s s 5od v s 95
Daos tradicionales'romerias de CINCLOTTES .« 1= me '« e s ioisrio T lo o 55 5 "4 e e doie o te s 4 o b 8 98
Juan José Roviraielseu “Olorde Terra™. . ... ... . v in it i iininn s 100
La PilotaValencIana & o i o v i . s 5 v v oo s 5 o 5 5w o 1 61 e b S8 L SR A 101
SOLTOqUIDsSeA, - T T he = i v e e e b S S S T et . T S A AR B 102
‘Natros’ y ‘Vatros’, distintivo idiomdtico de lacomarca. . ... ... .............. 106
Recordando ““El ReBATITO™", ", 1 o it s T FoSettnytatalorarintn o =5 4 % 5 ittt U b 00000 107
Dos cinctorranos en tierrascatalanas. . ... ... ... . . ... 109
EEEvOIugIord in (POBIE v 2 arders ataitetatata s 5 Rk DRERA AT VL e llini o DI L9 itn 111
La piscina municipal de Cinctorres (Segunda parte) . .. ............ ......... 113
Ecologia:i Gultura: (ASSaig)ic. .o, i it s it EEITIET 45 720 2 BILEHTINATIY 2 S UL 116
Transformacidn de las rocas calizas en los hornosdecal .. ... ................ 117
Didlogopara €IBOlEtIN ;i v w e ariiais 0 vt e o 8wt et d o o S, B 119
[EASISELAS b oo 0 o vortmmadsist o 5. msm f o 0 MAARL Aedediidnlbi dde b it o i misiod el ooReatn 121
La trufa “El producto mds misterioso y mds prodigioso de la tierra™ . . . .. ... ... .. 125
[Sar Flora CICEOITANG 1 cr . v o s nedthos & §ra 5 Shiasiriaiieh Sl B 8 52 o o i 0 el V21 o8 0 " S B 128
OPINIONES YaCRITICAS 1.2t o iwriad oot oo v ad v ms shearsoidt LG Th B0 DA T, 1 85 il 131
Radiografia del Boletin-Cinctorres-82 . . . . . . . ... .. . .. 135
G LB T e T e L e oy O A W e 136
‘Bisgargishabla deliBoletiti.. b ot & o ity o MR T, AWk SEat - s LAt SR, 137
D :José:Joaquin Vinals Guimera. =o' e o UL 0 i S T R A N TR 137
LemasidelRetlexion. = et sl s i 2 o e e e TR e ¥ L e SRIRD L SR, 138
Soluciones a los pasatiempos del Boletm SONSR ) T et st oy L EEESE S Red A ‘139
B A S A M O S e e e e et o o, ot e o el alin o0 142



editorial

En todas las vertientes humanas, sean individuales o colectivas, hay un va-
lor esencial para lograr el ideal de perfeccion: LA UNIDAD. Todo lo humano es
organismo, cuyos destructores son la descomposicion, la descompensacion o la
parcialidad. '

1)— Individualmente se requiere un equilibrio general y de valores para go—

zar de salud fisica, mental y espiritual. Una desproporcién o desajuste

en cualquier orden provoca inevitablemente angustia, desasosiego, desinimo o

fracaso personales. De ahi el necesario esfuerzo para alcanzar la compensacién
que haga racionalmente feliz cualquier etapa de la vida.

Un desarrollo fisico-natural sin un progreso espiritual y cultural crea
‘“vacios” que hacen una juventud de ‘24 horas”, desilusionada, nocturna,
“‘passota”, sin proyecto de madurez positiva; es una juventud sin vocacion,
sin esquema libremente asentado en unos valores que trascienden las hojas del
calendario y dan unidad personal al “yo” de cada uno. Una vida madura o
afiosa, montada en los desequilibrios del rencor, la envidia o la frustracién, es
desesperante, estd llena de amarguras y se hunde en la oscuridad agobiante de
la mayor de las angustias: la inutilidad y la losa del fracaso.

Frente a todo ello cada uno repitase el ‘“‘abre las puertas’ de tu viday
el “no tengas miedo’. Construye, aunque sea lentamente pero sin cansarte, el
edificio de tu propia personalidad. Da gozo descubrir el esfuerzo individual de
tantos cinctorranos en la elaboracién y logro de una superacién personal. Es
hermoso y consolador oir o leer apellidos de nuestras familias (nc asentadas ya
en el pueblo) que manifiestan una cota elevada de proyecto personal con reper-
cusiones sociales y que los introducen en la historia que tiene raices y tronco
comunes esta diminuta geografia fisica del rincén norte castellonense.

Es importante tener un camino sefialado por mojones de un correcto
alineamiento de valores humanos y cristianos que le hace decir: *“vale la pena
vivir”’, Pero simultdneamente ello excluye direcciones individuales quebradas,
deserciones aunque sean temporales, y vaivenes que emborrachan una vida y
la quiebran en su desarrollo unitario. Que nadie quede ‘““frustrado’ por no vivir

organicamente con un vinculo de propésitos. Convoco a la UNIDAD PERSO-
NAL.

- 2)~ Hoy nuestros (?) politicos y aspirantes a mantenerse o colocarse en po-
siciones de ventaja de poder administrativo, econémico o social apelan con

tanta frecuencia y con aplicacién tan diversa a los inicialmente hermosos y
profundos términos de “libertad”, “solidaridad”, etc., que jtristemente! ya

“no dicen nada’’; conllevan pricticamente un trasvase tan divergente de signi-
ficaciones eneontradas que no me sirven para expresar lo que una comunidad

local debe intentar a fin de alcanzar progresivamente su cota de desarrollo,
bienestar y felicidad ambiental y colectiva de la que cada miembro goce y
participe sin limites, e
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En un colectivo humano no hay o no debe haber “parasitos”; todos sus
componentes deben ser activos colaboradores aunque en funciones y acentos
diferentes. Cada miembro es, por lo menos, “piedra viva” de la historia proxi-
ma, del dinamismo presente o del proyecto de futuro. Pero la prestacion indi-
vidual al bien comin no puede amontonar desordenadamente aportaciones
aisladas o anarquicas; para un resultado positivo y hermoso urge fundamental-
mente una UNIDAD que armonice, en esquema razonado, las ilusiones del
individuo-miembro de una comunidad local. Recordando que unidad no es
uniformidad, toda tribu organizada acepta y exige los diferentes valores indivi-
duales para “hacer comunidad”. No caben inhibiciones o ‘“‘escapismos” porque
no es protagonista el proyecto propio; usando el término, muy usado hoy, esa
postura no seria ‘“‘democratica’; convertirse en termita social es hacerse carco-
ma destructor de progreso.

Aqui hay que afiadir el hallazgo programético o propuesto comin para
la voluntad popular; éste debe elaborarse a partir de lo que ha sido un pueblo y
de lo que aspira a ser para definir la identidad de ser, propia del mismo.

Cinctorres como organigrama valido para todos sus componentes (aun-
que quizas su escala de valores la ordenemos o acentuemos diversamente)
importa constitutivamente:

Laboriosidad: Tenacidad para romper muros de contencién mercantil,
profesional, cultural, econémica y religiosa; espiritu de roturar campos tradi-
cionales para abrir surcos nuevos que engendran una creatividad que no sepulta
pero si germina una acomodacién comin a las coordinadas de los tiempos
nuevos. Con esta gimnasia colectiva de esfuerzo, con todas las tensiones que
conlleva, el “‘ser cinctorrano” vive y se desarrolla.

Convivencia. Todo organismo supone funciones varias y diferentes. Su
coordinacién funcional produce bienestar, paz humana y vida social. Un pueblo
con esta concepcion de su ser tendrd ocasionalmente tensiones o enfermedades
de cooperacién, pero seran inevitablemente temporales; y si alguien marca
sombras de “‘solitarismo” o ‘“excentricidad” desde cualquier lugar o posicién
ideoldgica, levante muros o excave silencios en las relaciones mutuas, quedara
superado por la voluntad comtin de convivencia. La convivencia es la sonrisa de
un pueblo; es el corazon comprensivo hacia todos; es el apoyo al débil o frustra-
do, y la aportacién generosa propia al disfrute comin. Y Cinctorres, por
historia, tiene este talante humano: ;hasta para los “fordneos”!.

Religiosidad: No voy a transcribir hechos que nos configuran sustantiva-
mente. Cinctorres sin religiosidad seria un cadaver. Pensarlo al margen o contra
la religiosidad (vida cristiana) serfa concibir un monstruo o un subnormal. Y no
basta una tolerancia; urge una conciencia individual y colectiva de promocion
juvenil, y fortalecimiento testimonial de ejemplaridad en la edad madura y en la
frontera existencial terrena. Con escepticismo no hay trascendencia, ni es po-
sible ilusion ni esperanza en cualquier orden. Ser consecuentes con la paterni-
dad divina y la maternidad eclesial hace realidad el destino del hombre con un
transitar sereno y positivo por la vida. La religiosidad cierra el paso a los rece-
los, abre puertas y presta cooperaciéon sin limites; donde se vive el evangelio
(porque no es posible otra religiosidad) la cosecha humana de una colectividad
es generosa y gratificante. Se vive en hérmandad; y * ;qué hermoso es vivir to-
dos unidos como hermanos!”. Ausentar a Dios de un colectivo, “liberar”’ (tér-
>




mino equivoco) de verdades y sanas costumbres a un pueblo, o someter al
ostracismo a quienes traen mensaje de redencion, es hundirse en un oscuro
pozo sin salida aunque esté revestido de oro o plata Una ética (!) sin religiosi-
dad es ponerle cuernos a un pueblo. Y Cinctorres lo sabe y no lo acepta.

Ilusién. Todos la necesitamos para que la atmosfera comun sea vivifi-
cante; lo importante es alimentarla de la claridad y constancia que no se conta-
mine con tortuosidad u oportunismo que pueden frustrar las capacidades de un
pueblo. Una ilusién comun firme supera todas las alternativas ‘“‘accidentales™.
Con manos unidas se recorre camino con seguridad y gozo; y, sean manos
callosas o tiernas, vigorosas o débiles, todas juntas levantan y (lo més impor-
tante) mantienen elevado a un pueblo. Ese es un reto para todos sin exclusiones
propias o ajenas. Nadie tiene derecho a descalificar a nadie; ni a si mismo.

Esta “editorial” no agota los temas de reflexion que ha elegido. Pero este
afio aqui se cierra. Para cada lector, el éxito no temporal sino hasta el mas alla en
su realizaciéon personal plena y gozosa. Para Cinctorres, laboriosidad sin desanimo

convivencia sin fronteras, religiosidad manifiesta e ilusion firme. Brevemente: Para
todos, UNIDAD.

Boletin 83.

PORTADA:
Los dos primeros premios del V©
CERTAMEN DE PINTURA DE
CINCTORRES 1983.

— OLEO-— J. RODES.

19— ACUARELA— JOAN CEN-
TELLES.

Edita: MANUEL BOIX QUEROL
Cervantes 2. VILANOVA | LA
GELTRU.

Graf. Copimprés. Barcelona.
D.L.: B-34244-80

Importante: EL BOLETIN expone
su linea de opinién en su EDITO-
RIAL. No comparte, necesariamen-
te en cambio, los criterios vertidos
por- sus colaboradores en los traba-
jos publicados o los de otras perso-
nas recogidos a titulo informativo.




M’han brindat ['ocasié d’apro-parme a vosaltres mitjangant aquest
bolleti del nostre poble i no la vull desaprofitar.

Com a raons puc aportar les segiients:

L’esmentat bolleti no deixe d’ésser un element cultural del poble on
es reflecten els fets més importants i on tenen cabuda gran cantitat de plomes
i el veig de molta utilitat,

Les vivéncies que han tingut lloc durant l'any i mayorment per les
festes, les tenim recollides en uns fulls i les podem repassar quan es vingui de
gust.

o

v

Sén molts els qui venen per aquestes dates, pero hi ha d’altres que no
ho poden fer i aixi tenen allo que es parla de lo que tan estimen.

CINCTORRES.

Durant els dies de festes ens varem saludar molts pero no tots, és per
aix6 que des d’aci rebeu tots la meva salutacié i la de tota la corporacio.

Sabeu que a Cinctorres s‘han fet moltes coses i que hi ha d’altres per
a fer. Es cosa de tots. Que cadascu aporti la part que li correspon.,

Des d'aci li prego a D. Manuel Boix Querol que continue fent com
fins ara per Cinctorres; el temps el jutjard i els qui vindran li ho tindran en
compte.

Cinctorrans, rebeu un fort estrenyiment de mans del vostre amic
Vito.

EL ALCALDE DE CINCTORRES

—



Queridos amigos:

Un afio mds tenéis en vuestras manos el Boletin —Cinctorres.

Pienso que hay dos fechas cada ario en que se da un encuentro y comu-
nicacion entre todos los cinctorranos. Una ocasion son las fiestas, en las que
personalmente compartimos umos dias de alegria, hablamos, recordamos,
convivimos muchos que durante el afio estamos separados.

La otra ocasion de encuentro y convivencia, creo es la recepcién del
Boletin, también en esa ocasion, aunque sea a través de sus pdginas, nos comu-
nicamos, recordamos y nos unimos mds unos a otros y eso es importante.

Mi saludo en el Boletin 83, es transmitiros una invitacion que el Papa
Juan Pablo II, ha hecho a todos los catolicos del mundo y a todos los hombres
de buena voluntad, con motivo del Afio Santo de la Redencion.

Esta invitacion es una llamada a la conversion personal, a esforzarnos
por cambiar nosotros, a ser mejores.

En un mundo como el nuestro, lleno de problemas es explicable que
todos hagamos responsables a los otros de lo mal que van las cosas, pero esto
que es explicable, no es bueno, porque no nos fijamos en nosotros mismos, no
nos esforzamos por cambiar y siempre estamos igual.

Es necesario un cambio personal, si tu y yo y el otro somos como
Dios quiere, el mundo y el pueblo serd mds como Dios quiere, porque el bien y
el mal que hacemos repercute en todos los demds.

Intentemos pues cambiar a mejor en nuestra vida de trabajo familiar,
de diversion, de relacion con los demds, etc.

Finalmente, os confirmo lo que os anuncié en las fiestas, vamos a
restaurar La Ermita de San Lluis, es clara la necesidad de restaurarla, espero la
colaboracion de todos.

Os deseo a todos unas felices fiestas de Navidad y un muy feliz 1984 y
pido a La Virgen de Gracia bienestar y paz para todos vosotros.

Un abrazo.
Emilio VINAIXA PORCAR
Cura de Cinctorres,
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Cronica
de bous

Una volta més, els bous ompliren
una fulla important en les nostres festes.

Cinc varen ser les vaques presenta-
des aquest any a la “Plaga del Pou”’, com ja
es costum. En hi hagueren de bones i de
no tant bones, perd allé que cal accentuar
és que la gent es va divertir amb totes.

Gracies a Déu no hi hagé cap
agarrada, perd si alguns sobresalts. Hi cal
destacar també, aquella vaqueta que es va
torejar la matinada del dijous i, com de
costum, va servir per menjar-la el dia seglient
al Trinquet.

5

Per altra banda, aquest any es
celebra el primer campionat de front-tenis
Dintre d’els esports cal destacar,  masculi. Malgrat I’exit que va tenir a I’hora

tant per la masiva afici6 com per la seva de les inscripcions, hi hagueren nombrosos
espectacularitat, el futbol. Aquest fou problemes per al seu desembolupament. El
sense cap dubte I’esport que major nimero balang final fou el seglient: ‘Rafa-Sisco”
de cinctorrans aplega. Sense pedres ni (25) (Guardé de la Caixa Rural) i “Toni-
altibaixos i amb una petita fila de seients, Pere’’(21) (Guardé Rovira-Vives.)
s‘observa la evident restauracié del nostre Perd, fou el frontd o pilota a ma
camp. L’ esport que decaigé aquest any.Només hi
El dijous es celebra el tradicional hageren dues parelles en tot el campionat,

partit entre ‘fadrins i casats”, amb una que celebraren una final o partit unic. Amb
victdria minima de part dels fadrins. Malgrat el balang “Rafa- Sisco” (25) (Guardos
tot, fou l‘altre diumenge quan s‘aplega la Manuel Boix) i “Sorolla-Marroig” (16). Cal
major espectacié per a veure el “Cinctorres esmentar que és una llastima que un esport

Chert””. On els joves cinctorrans feren un tant bonic i ‘de tanta tradicié en Cinctorres
vistds partit malgrat el cansament de les es deixi perdre tant en la practica com en
festes, aguantant un empat amb el Chert. I"aficid.
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Actes populars

La ‘“morra” com tots els anys
tingé nombrosa participacié organitzada
pels “quintos del 84’". Es proclamaren
vencedors Alonso-Juanma.

La botifarra obtingé un exit semb-
lant, guanyant Braulio—Fidel. Cal esmentar
també, en quant a les desfilades realitzades
aquestes festes, la sensacional actuacid de
les majorettes de Santa Barbara amb la
seva banda de cornetes i tabals que malgrat
- la fina pluja van poder realitzar la seva actua-
ci6 al poliesportiu ‘amb alguns xarquets
d’aigua. També va tenir una bona actuacio la
banda de Chert amb la seva ja tradicional
sobretaule.

Respecte als balls i a les orquestes,
cal dir que aquest any es portaren orquestes
molt bones i de gran pressupost pero al
haber-ne tantes, la gent major sobretot es
cansa i en moltes actuacions es deixar e
veure una gran auséncia de public.

“RAFA”.




QUINTO CERTAMEN
DE PINTURA

Cuantos han ido siguiendo los
Certamenes de PINTURA de CINCTORRES
(el presente afio hemos celebrado el 50),
bien leyendo los comentarios y criticas del
BOLETIN, bien visitando personalmente la
exposicion (los mas afortunados) abierta
al publico durante la semana de las Fiestas
Patronales, habran podido comprobar la
evoluciéon ascendente de la misma desde
aquella primera Convocatoria, nacida con
timidez ( todo hay que decirlo) el afio
1979 y que hoy es, gracias al entusiasmo
y colaboracién de muchos, una esplendorosa
realidad.

Son cinco los Certdmenes celebra-
dos y una veintena de magnificos cuadros
premiados que adornan ya las paredes de
nuestro Museo, que aspira a ser, ademds,
una valiosa PINACOTECA, formando un
rico tesoro artistico, PROPIEDAD del
pueblo de CINCTORRES. Firmas de afama-

dos artistas figuran ya en la misma y habréis
podido constatar que su valor real actual es
ya muy superior al precio que, como premio,
le asignamos los improvisados, pero volunta-
riosos, componentes del jurado.

Pero hay otro aspecto que quiero
resaltar aqui, para que reflexionemos todos
sobre lo que representa que, en cada Certa-
men, ademds de los cinco cuadros premia-
dos, hemos podido deleitarnos con la con-
templacion de otros 25 o 30 magnificos
oleos, acuarelas, dibujos etc. varios de los
cuales han quedado definitivamente en
Cinctorres adquiridos por avispados cinc-
torranos amantes de la cultura y del buen
arte, con la particularidad de que todos
son de temas cinctorranos; yo mismo tengo
en mi casa, varios comprados en estas
condiciones.

Invito a visitar en afos sucesivos
nuestra extraordinaria exposicion de PIN-
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TURA (admiracion de propios y extrafios,
muchos de los cuales no aciertan a explicar-
se que, un pueblecito pequefio de ese silen-
cioso rincon del Alto Maestrazgo atraiga la
atencion y la concurrencia al mismo, de tan
afamados pintores), contemplarla detenida-
mente y a comprar algun cuadro, la mejor
inversiébn en estos tiempos de devaluacion
creciente de la moneda; una buena firma al
pie de una buena pintura es un orgullo para
el que la posee, una garantia de calidad y en
ultimo termino una riqueza permanente
revalorizable.

Todos deseariamos que, aparte de
los cuadros premiados, se quedasen en las
casas de Cinctorres cada afio, la mayoria de
los expuestos, prueba de la madurez artistica
de nuestros compatriotas. —Decoremos

_interiormente nuestras viviendas, después de

que la mayoria ya lo han hecho en sus
fachadas que dan un aspecto inmejorable a
sus calles, con algin cuadro de rincones
tipicos, (algunos insospechados), del pueblo
y su término municipal.

Todos sabéis que las fotografias de
los cuadros premiados y no premiados cada
aflo, estan archivadas en unos albumes
(seis en total) que se guardan en el Museo y
que todos podéis nuevamente visionar; las de
este afio figuraran también, como es habitual

y en color; pero haciendo un esfuerzo espe-
cial y principalmente para los que por dife-
rentes circunstancias, no pueden visitar el
pueblo y su Museo, publicamos esparcidos
en el presente BOLETIN, con titulo, nombre
y direccion de los Sres, artistas concursantes,
casi todos los presentados.

De paso quiero agradecer a los que
nos apoyan econdémicamente, personas y en-
tidades, que ya figuran en la segunda parte
de la BASE 82 de la convocatoria de los
premios, que textualmente dice:

“Colaboran econémicamente en
estos premios: LA MANCOMUNIDAD TU-
RISTICA DEL MAESTRAZGO"; la Excma.
DIPUTACION PROVINCIAL DE CASTE-
LLON; el cinctorrano D. JOSE JOAQUIN
VINALS GUIMERA, Director de la Caja de
Ahorros y Monte de Piedad de Valencia; la
CAJA RURAL DE CASTELLON.

Si lograramos mds asignaciones fi-
jas, podriamos aumentar el nimero y la
cuantia de los premios, ensanchando nuestro
campo de actuacion artistica, pues ideas no
nos faltan.

A todos muchas gracias y hasta el
afio que viene, si Dios quiere.

Manuel BOIX QUEROL.
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ACTA ENTREGA DE PREMIOS

Certamen de Pintura)
CINCTORRES

Reunidos los componentes del

Jurado, representantes del M.l Ayunta-

miento, Comision de Cultura y Arte y Mu-

seo Cinctorres, para emitir su voto sobre las
obras presentadas al 5° Certamen de Pintu-
ra, a las catorce horas del dia veintisiete de
agosto de mil novecientos ochentay tres, en
los locales del Museo-Cinctorres, instalado en
la casa San Juans, y tras una observacion de
las mismas se procedié a la votacion, que
fué secretay directa.

Realizado el escrutinio, arrojo el
siguiente resultado:

PRIMER PREMIO OLEO 1.983 dotado con
40.000 pesetas y medalla a la obra
“Cinctorres” del autor Jaume Ro-
dés.

SEGUNDO PREMIO OLEO 1.983 dotado
con 30.000 pesetas y medalla a la
obra “Era del Moli con Iglesia” del
autor, German Monzo.

PRIMER PREMIO ACUARELA 1983, do-
tado con 25.000 pesetas y medalla

a la obra ‘“Panorimica’ del autor
Joan Centelles.

SEGUNDO PREMIO ACUARELA 1.983,
dotado con*15.000 pesetas y meda-
lla a la obra “Campanars’ del
autor Rafael Pujals.

PREMIO DE DIBUJO 1983 dotado con
10.000 y medalla a la obra ‘Rin-
con tipico” del autor José Clapera.

Asimismo el Jurado, como representante
del pueblo de Cinctorres, agradece la colabo-
racion, economica de la Excma. Diputacion
Provincial, Caja Rural Provincial, del cinc-
torrano D. Joaquin Vifials Guimera y Manco-
munidad Turistica del Maestrazgo.

Del mismo modo agradece la cola-
boracion de todos los autores que con su
participacion han hecho posible esta exposi-
cion de pintura.

Y para que conste, como represen-
tantes del Museo-Cinctorres, damos fé y
firmamos la presente en Cinctorres a veinti-
siete de agosto de mil novecientos ochenta y
tres

18" premio DIBUJO -
- JOSE CLAPERA-

VO CERTAMEN DE
PINTURA
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'PINTORES Y TEMAS

B

# ;xa

20 premio OLEO — G. MONZO — VO CERTAMEN PINTURA —
CINCTORRES 1.983,

Jaume Rodés Oleo Cinctorres — 1€T Premio
German Monzé Oleo La era del moli — 2° Premio
Rafael Pujals Oleo Calle Sant Joaquin
Amadeu Satorra Oleo Cinctorres
Amadeu Satorra Oleo Cinctorres
Valentin Lanza Oleo Calle San Gregorio
Valentin Lanza Oleo Iglesia
Ernest Descals Oleo Carrer de Cinctorres
Joan Centellas Acuarela Panordmica — 1°T Premio
Rafael Pujals Acuarela Campanars — 2° Premio
Puall Mela Acuarela Vista de Cinctorres desde el
Semintiri.
Puall Mela Acuarela Vista de Cinctorres
José Clapera Acuarela Interior ermita Virgen de Gracia
José Clapera " Acuarela Ermita del Pilar
José Clapera Acuarela Calle Cinctorrana
Amadeu Satorra Acuarela Paisatge de tardor
Ernest Doscals Acuarela Cinctorres
Joan Centellas Acuarela Capuestre
Joan Centellas Acuarela Cap el tard
Ernest Descals Acuarela Cinctorres
Ernest Descals Acuarela Cinctorres
German Monzé Acuarela Ermita y calle San Luis.
José Clapera . Dibujo Rincén tipico — 18T Premio.
Puall Mela Dibujo Vista Iglesia Virgen de Gracia
Agustin Guardiola Dibujo Sol y Sombra
Agustin Guardiola Dibujo Tertulia
Montserrat Guardiola Dibujo Cinctorres (Sol altura y paz)
Pep Ventura Dibujo Calle Hospital
Pep Ventura Dibujo Calle San Gregorio y campanario.
Esteve Cortés Dibujo Calle San Joaquin
Esteve Cortés Dibujo Cinctorres



T

Jaume Rodés Costa
Fluvid, 63, 3° 42
Badalona (Barna.)

Ernest Descals Pujol
C/ Magent 15 ~59
Manresa (Bama)

" German Monzé
¢/ Rosellén, 24
L’Hospitalet (Barna)

Valentin Lanza Martinez
San Cristobal, 18 , 69, 12
Manresa (Barna)

Amadeu Satorra
C/ Soler i Morell - 16
vilanova i la Geltrii (Barna)

VO CERTAMEN DE PINTURA — CINCTORRES 1.983 — Puall Melid.

R Manuel Plana
all Melia ¢/ Carcereny y Tristany- 10
c/ Madll;azo ,“1(85: 20 3)0 & San Feliu de Llobregat (Barna)
Sabadell (Barna
Pep Ventura

Rambla Exposicié, 15
Vilanova i la Geltri - (Barna)

Rafael Pujals Agusti
c/ Caritat,35, 20n
Badalona (Barna)

José Clapera
¢/ Varsovia 143-145,20 12 (A)
Barcelona - 26

Esteve Cortés y Salles
¢/ Barcelona, 7 atic 1€r
"Manresa - (Barna)

Joan Centellas y Banqué
c/ Julia Fuchs, 65
. Monistrol de Montserrat (Barna)

Jesus Iraizor
C/ Girona, 7 -atic- 22
Sant Boi de Llobregat (Barna)

VO CERTAMEN DE PINTURA — CINCTORRES 1.98‘3— Dibuix
de CQRTES.
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VO CERTAMEN DE PINTURA — CINCTORRES 1.983— E. DESCALS

* Pablo Rodriguez
“Can Farriol
Esponelld - (Gerona)

Joan Bacarisas
¢/ Tianda, 29 B 4° 12
Montgat

Ramoén Torres
¢/ Majorn© 5§
Sabadell (Barna)

V9 CERTAMEN DE PINTURA —
CINCTORRES 1.983-

- VALENTIN LANZA MARTINEZ,
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V CERTAMEN

F INFANTIL

DE PINTURA

El VO Certamen Infantil de Pintura de Cinctorres tuvo lugar, como ya
costumbre y ajustindose a las Bases promulgadas, el lunes de Fiestas, dia 29, de
Octubre de 1983, con participacién masiva de los nifios y nifias, divididos en
tres grupos:

a) hasta 5 afos

b) de 6 a 10 afios

c)de 11 a 14 afios

Cada artista desarroll6 los dos temas preceptivos, a su eleccién, pero
siempre concretdndose al tema general: CINCTORRES, sus calles, sus monu-
mentos, sus rincones tipicos, su término municipal.

Publicamos a continuacién el nombre de todos los concursantes y su
edad: ;

13 de hasta 5 afios

35 de 6 a 10 afios

18 de 11 a 14 afios ; -

En TOTAL 66 nifios y nifias repartidos por todo el pueblo y su contor-
no, que dan muestra de la gran aceptaciéon que tiene el Concurso y la aficion

‘que hay al dibujo entre nuestra juventud con el dnimo de plasmar pictorica-

mente su visidon particular de Cinctorres.

Algunos dibujos son muy valiosos y sus autores, prometen; muchos
podrin pronto participar en el Certamen de los mayores: aficionados y profe-
sionales. : '

Los dibujos premiados estin debidamente clasificados y coleccionados
en el Album que se guarda en el Museo ‘a disposicién de cuantos quieran admi-
rarlos, engrosando asi los dlbumes de cada afio, para la posterioridad.

Los cinco mejores dibujos de cada grupo, a juicio del jurado, recibieron
un premio especial de la CAJA RURAL, patrocinadora del Certamen y todos
los restantes un bonito obsequio consistente en libros y material escolar.

A todos los participantes nuestra felicitacion en nombre de la Redac-
cion del BOLETIN, y nuestros dnimos para seguir en afios sucesivos, dando
ejemplo de su valia y de su amor a su pueblo o el de sus mayores, ya que estd
abierto a todos los artistas vinculados a la localidad.

Repasad las BASES que se publican en este BOLETIN y... os esperamos
el afio que viene, si Dios quiere.

LA REDACCION
Manuel BOIX QUEROL
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HASTA 5 ANOS

Rosana Carceller . .l oo oin .. 4 afos
Fidel'Boix i st S ains e 4 afos
Jordi:Many. .7 o e N 4 afios
Sara Temprado’. ;o vate olaars o 4 afios
Ma Angedes Molina. . . . ... Seilsd 4 aios
Alberto Viflals: .« « ws o inisis ot os o8 4 afos
Diego Gil %55 8 s s vk, oo e 4 afos
Juan Miguel Climent . .......... 5 afios
Ernesto Gasulla. . . ...... A A 4 afios
Olga Marin o ssiss o =0 50 = alstsa 2l 5 afios
Cristina/Milian’,. o5 ¢ 0% ssain ok .. b afos
MarinaGasulla . . ....... N R 5 aflos

5 afios

Jose A.Moreno. .. ....... g e

20

v ° CERTAMEN DE
PINTURA
CINCTORRES 1983,
Fotografia de

un cuadro de

PEP VENTURA.

DE 6 a 10 ANOS

18" premio ..Jorge Rovira . . . . ... 10 afios
29 premio. Carlos Rovira . ...... 10 afios
3¢ premio. Jorge Querol . .. ... .. 9 aflos
49 premio. Cristina Carceller . . . . . . 9 afios
59 premio. Marta Figols . . . . ..... 9 afios
JavierMarin . . ........ S il 8 afios
Miguel Marin . ........... . ... 7aflos
MartinGonzalez . . ............ 8 afios
Rafael Vidals . . ........... ... 7 afios
MonicaMarin . . ........ s 5.9 afios
EnmaGuardiola . ........... . . 6afios
Fatima Tlena. .o 0 i v io s il b 9 aflos
Alexis Milian . ........... ....6aflos




RaquelBorrés. . ... ........ ... 6 afos

Jose LuisGuardiola. . . ......... 6 afios
Yolanda Marin . ... ... Y s e -8 afios
Juan ManuelBordas. .. ......... 7 afos
LauraMilian', 2% 5 Sl et ....9afos
AT AN, s eioh o oK o oot 8 afios
SoniasTroUCho™,; » .12 5. b Fureh Al st 9 afios
SilVIa-TroOChO™, ...« e e: 51 afe s ot arbe st 6 afios
NormaMonfort. . . ............ 6 afios
Francisca Gisbert. . . .. ......... 8 afios
Laurai@Outiie s . . oo ort e 50 susi s il 6 afios
JosavA, Marin JuTh win s wits ... 9aflos
SandraGasulla . . ....... ......7afos
Fernando Sorribes. . . ....... ... 9afos
MonicaGasulla. . ....... bt e, 8 afios
VerdnicaGasulla. . ............ 7 afos
Carloslejerars un e« s o v 5 sin 8 ks 9 afios
Noelia Boix: . . v ow ohie i ereiBiafios
LauraiBelthantses . « 5 arae s s A 7 afios
EsterSorollams:, . 2 Tl o vian, i 8 afios
Benjamin Espafiol .. ... .. i s 8 afios
Ma Dolores Temprado . ........ 10 afios

VP CERTAMEN DE PINTURA — CINCTORRES 1.983— Dibuix de

A Agustin Guardiola— Carreré del matadero.

Vo CERTAMEN DE PINTURA —
Cinctorres: SOL, ALTURA y PAZ.
CINCTORRES 1.983— '
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DE 11 a 14 ANOS

18" premio M@ Paz Temprado . ... 11 afios
29 premio Ramon Pascual . ...... 12 afios
38 premio Francisco Rovira . . . . . 11 afios
4° premio Jose Miguel Ferrer. . . . . 13 afios
5° premio Rosa M@ Ripolles . . . . . 11 afios

29 premio ACUARELA —RAFAEL PUJALS— V° CERTAMEN DE
PINTURA — CINCTORRES 1.983.

AnaBelenBorrds. .. .......... 12 afios
VictorinoBorras . . ... ........ 12 afios
M@ Carmen Querol . .......... 12 afios
MaPilar Ferrer . .. ... ........ 12 afios
PatriciaBordds . . ............ 12 afios
Ma Eugenia Espafiol. . . .. ...... 11 afios
M@ Asuncion Orti . ... ........ 12 afios
M@ Mercedes Iranzo. . . .. ...... 11 afos
Pedro José Sorribes . . . ... ..... 12 afios
SANAIRUEFOIIE IS .o 575 e e 2ol 11 afios
Miguel Angel Garcia. . . ........ 11 afios
LiSlTejeraz st v v s dia e v 13 afios

M@ Teresa Ripolles. . .. ........ 11 afios



' [ACTIVIDADES MUNICIPALES
EN LOS ULTIMOS ANOS

Dejando para otros colabora-
dores el bién decir y mejor escribir,
me limitaré en esta mi aportacion
al Boletin “Cinctorres 83 a hacer
un breve y esquemdtico resumen de
las actividades y realizaciones muni-
cipales extrapresupuestarias en el cur-
so de los Ultimos afios.

El 23 de mayo de 1983 con
la toma de posesion de los Concejales
elegidos el dia 8 del mismo mes,
se inicia la andadura de una nueva
Corporacién ansiosa, como todas y
cuantas le han precedido, de conse-
guir todo lo mds y mejor para Cinc-
torres.

Con el paso del tiempo, atrds
se quedan ilusiones, desvelos, preo-
cupaciones, palabras y consejos de
aliento, criticas hirientes y desalen-
tadoras, proyectos de obras y mejo-
ras, unos hechos ya realidad y otros
pendientes de ejecucion en espera
de las subvenciones aprobadas por
diversos organismos provinciales, gra-
cias a los cuales ha sido posible el
que podamos hoy contar .con una
serie de obras y mejoras que han su-
puesto una inversién global de
35.771.297 pesetas de los que
3.357.341 han correspondido a apor-
taciones vecinales para la obra de re-
novaciéon de la red del abastecimiento
publico y el resto hasta los
32.413.956 pesetas con cargo a fon-
dos provinciales.

La Diputacién Provincial ha
contribuido con 3.357.341 de pesetas
para la obra de renovacién de la red
del abastecimiento de agua; con
7.938.170 de pesetas para la amplia-
cién del abastecimiento de agua; con
9.935.943 de pesetas para la cons-
truccion de la . piscina municipal,;

con 1.100.000 pesetas para el campo
de futbol; con 557.000 para cubrir
los gastos de transporte de cubas de
agua, con 250.000 pesetas para la
instalacion de un aparato de clora-
cion del agua; con 50.000 pesetas
para los concursos ¢de pintura; con
75.000 pesetas para el campo de
futbol; con 292.308 pts. para el
reemisor de T.V.; con 2.500.000
pts. para el local destinado a carte-
ria rural y otros usos.

El I.LR.Y.D.A., ha contribuido
con 500.000 peseias para la electri-
ficacion del pozo para el abasteci-
miento publico; con 500.000 pts.
para la mejora y ampliacion del abas-
tecimiento de agua; con 500.000
pts. para la reparaciéon del Cemente-
rio Municipal; con 1.500.000 ptas.
para la piscina municipal y con
500.000 ptas. para el local de la car-
teria rural.

El Gobierno Civil ha contri-
buido con 750.000 ptas. para el de-
posito.de captacion del agua.

El Consell del Pais Valenciano
con 400.000 ptas. para los trabajos
relativos a la redaccion de las normas
subsidiarias de urbanismo.

La Jefatura de Sanidad con
una aportacion de 199.400 ptas.
para el acondicionamiento del consul-
torio médico.

La Delegacion de Cultura con
192.308 ptas. para adecentamiento

del Grupo Escolar.

La Caja Rural con 616.794
ptas. para la bomba sumergible en
el pozo de abastecimiento de agua.

El Instituto Geoldgico y Mi-
nero de Espafia con 2.500.000 pts.
en los trabajos de perforacion y alum-
bramiento del agua,

23




Quedan pendientes de ingreso
algunas de las subvenciones enumera-
das como son: de la Diputacidn,
1.100.000 ptas. para el campo de
futbol.- 250.000 ptas. también de la
Diputacién para el clorador de agua.-
1.500.000 ptas. del I.LR.Y.D.A. para
la piscina municipal y 500.000 pts.
también del I.LR.Y.D.A. para el local
donde se ha instalado la carteria rural.
Otras 400.000 ptas. del Consell del
Pais Valenciano para gastos de redac-
cién de las normas subsidiarias de ur-
banismo.- Y finalmente 40.000 ptas.
de la Diputaciéon para el concurso de
pintura.

Finalmente creo que no pode-
mos olvidarnos del hacer de cuantas
Corporaciones precedieron a las de
los ultimos afios, las cuales no con
menos ilusién e interés, pero si con
menos recursos economicos, realiza-
ron con las aportaciones vecinales
y las pequefias subvenciones de los
organismos publicos, cuantas obras
y mejoras les fueron factibles de rea-
lizar, entre las que cabe mencionar,
la construccién del depdsito regulador
del Maset con capacidad para 200.000

litros y sus correspondientes pozos |
de captacion en la también partida
del Maset.- La construcciéon de las
primeras redes de alcantarillado y del
abastecimiento publico.- La Pavimen-
taciéon de la totalidad de las calles.-

El acondicionamiento del camino a la

ermita de la Virgen de Gracia.- La

construccion de bloques de nichos
en el Cementerio Municipal.- El
acondicionamiento de los lavaderos
publicos.- La conduccién del manan-
tial de ‘“‘Els Basis‘ hasta el depésito
regulador...etc.

En el capitulo de obras en
proyecto, cabe enumerar:

10.- Construccién de viviendas en el
local de las Escuelas Vigjas,
para la que se ha solicitado
recientemente a la Excma
Diputacién Provincial, una
subvencion de 7.000.000 de
pesetas.

20.- Dotar de agua a todas las granjas.

30 - Reforma del alumbrado publico.

40 - Pavimentacién de calles.

59 .- Reforma de la Casa Consistorial.

José Eixarch Grau.-SECRETARIO.-

o — -
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~ 1983

MOVIMIENTO PARROQUIAL

BAUTIZOS

1.— ANA AMELA RIPOLLES. 6- Febrero- 1983

2.— PAULA CARCELLER MILIAN. 26- Junio- 1983

3.— MARTA MARIN SOROLLA. 3-Julio- 1983,

4.— LAURA GUARDIOLA GUARDIOLA. 17-Julio- 1983.
5.— LORENZO- EULOGIO BOIX MILIAN. 24- Julio- 1983.
6.— MARIA JOSE SORROLLA ORTI. 4- Septiembre- 1983.
7.— ALEXIS TRONCHO GISBERT. 11-Septiembre- 1983

MATRIMONIOS

José Alberto Manero Serrano, CON’, M@ Isabel Orti Carceller.

El 12- Febrero- 1983.

Manuel Artola Marin, CON, Soffa Marin Segura.
El 11- Junio- 1983.

José M@ Rosello Pitarch, CON, Josefina Borras Julian.
El 17 - Septiembre- 1983.

Rafael Folch Monfort, CON, M3 Josefina Adell Casanova.
El 24- Septiembre- 1983.

ENTIERROS

1 — MANUEL QUEROL VALERO. 79 afios. El 8- Enero- 1983.

2.— JOSE CASANOVA CASANOVA. 74 afios. El 12-Febrero- 1983.

3.— ANTONIO DALMAU MOLES. 78 afios. El 156- Junio- 1983.
4 — CARMEN ROCA HERRERA. 86 afios. El 3- Agosto- 1983,

5.— VALENTIN CARCELLER PITARCH. 84 afios. El 5-Octubre- 1983.

Cinctorres :
* 10 de Octubre- 1983.
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La REDACCION del “BOLETIN—
CINCTORRES” ha recibido (princi-
palmente de cinctorranos NO residen-
tes en el pueblo), muchas -cartas
solicitando datos sobre las ultimas
elecciones municipales celebradas en
CINCTORRES. Sin prejuzgar opi-
nién partidista alguna, damos a
continuacién los datos oficiales que
nos han sido facilitados para general
conocimiento.

ELECCIONES LOCALES 1983
CONCEJALES

Muanicipio DE CINCYORRES
AR
.

Doy mi voto & Ia wandidarurs prosentads por:

COALICION ELECTORAL «ALIANZA POPULAR
EN COALICION CON EL PARTIDO
DEMOCRATA POPULAR, UNION LIBERAL Y

UNION VALENCIANA:

D MIGUEL GUA

Suplentes:
O. DANIEL POLO CLIMENT

0. JOSE CAMPS BOIX

RESULTADOS:

Alianza Populér ............. 297
BSOES SR sr S .0use S . 17,
Nulost A5, S EEEE cfae S Saelin:
BIaNCO) S 5 5 o o et S BN
TOTAL votantes ™, .5 vy 480

v

ELECCIONES LOCALES 1983
CONCEJALES

Municipio de CINCTORRES

PSOE

Doy mi voto 3 Ia candidstura presentada por:

PARTIDO SOCTIALISTA OBRERO ESPANOL
(Psog)

2 [ b, anTomio MOLES sEGURA

OSE ORTI DALMAU

. JOAQUIN MONFORY FABREGAT
D. JOSE QUEROL CARCELLER ‘

0. ANGEL POLCH FERRER

0. FRANCISCO SORRIBES BORRAS
D MELCHOR MESTRE SEGURA

£, JOSE MANUEL FERRER MILLAN

2
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LA NUEVA COMISION DE

Recientemente nombrada en asamblea multitudinaria y elegida demo-
craticamente, con antelacion suficiente, para evitar improvisaciones de tltima
hora como en los altimos afios, nos remite, con el ruego de su publicacion, la
siguiente nota informativa para conocimiento de todos los cinctorranos,

Encontramos a faltar, sin embargo, el nombre de los componentes de
dicha COMISION y sus proyectos y objetivos concretos para saber a qué
atenerse en cuanto a la colaboracién que solicitan.

Dice asi:

“Cinctorranos y amigos todos”:

Convocada recientemente una reunién abierta para tratar de la reestruc-
turacion de los actos a celebrar en nuestras proximas Fiestas Patronales 1984,
tuvo lugar, con asistencia de numeroso publico, una mesa redonda nombrando-
se en principio una COMISION al efecto, formada por un'Sr. Representante
del Ecmo. Ayuntamiento, dos matrimonios de adultos; dos de jovenes y varios
solteros, que se comprometen a aportar ideas nuevas para actualizar y revitali-
zar dichas FIESTAS, sin olvidar, claro estd, los actos tradicionales y caracte-
risticos de las mismas, tales como:

LOS RELIGIOSOS: Novenario, Misa Mayor, Procesion de la tarde del domingo,
Romeria a la Ermita, Rosario de las antorchas la noche del lunes.

LOS DEPORTIVOS: Futbol, pelota a mano, frontenis, morra, butifarra, etc.
LOS CULTURALES: Certimenes de Pintura para profesionales, aficionados e
infantiles, Veladas culturales, recreativa-artistica, cinematografica, teatro.
POPULARES: Toros, bailes, etc. (aqui caben ideas nuevas, atractivas, y sin
gravamenes), agudizad vuestro ingenio, cinctorranos y presentad sugerencias.
CINCTORRANOS: Os invitamos a todos a colaborar; os tendremos al corriente
y con antelacién, de cuanto se vaya programando.

Os saluda a todos
LA COMISION DE “FESTES 1984

Por la transcripcion: LA REDACCION DEL BOLETIN

“FESTES
DE CINCTORRES 19§4”
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CRONICA LOCAL

NUESTROS CAMPOS

Quizas necesiten estudios en |0
concerniente al cultivo de “Trufas” y
plantas “Medicinales”, “‘Aromdticas”
etc. etc, que muchas de ellas son
apropiadas en su cultivo a este clima
y suelo.

Se sabe que en Francia y en
determinada zona se hacen estudios
sobre el cultivo de las ""Trufas’’ para
lo cual se hacen plantaciones de arbo-
les y arbustos en los que sus raices
son apropiadas para dar este tubérculo
aromatico.

¢Bién iria aqui un campo de
experimentacion?, ¢Seestudiara?.

También puede ser de interés
el cultivo de muchas plantas cuyos
productos se importan en gran canti-
dad para laboratorios, los cuales
proceden de Asia y América.

AGUAS

A todos nos parece que en el
subsuelo de nuestro término y en
especial por la parte norte tenemos
mucha agua. Prueba de ello es, la
nueva Fuente-Artesana que sali6 en el
sondeo y que nos sorprendi6 a todos.

Hay que procurar mas son-
deos.

CONVIVENCIA

Todo sera poco cuanto se haga
por una mejor convivencia entre el
vecindario, pues nuestro pueblo, como
todos, necesita también de ello.
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GANADERIA

Va en aumento la explota-
cion ganadera con ma&s granjas
ampliaciones de éstas.

i””Animo’’!. Pues en el noven-
ta y nueve por ciento no se precisa
tener personal pagado, ni seguros
sociales y el negocio... sigue flotando!

Hay prosperidad; en general
nuestro pueblo marcha bien, no faltan
piensos, pero al igual que por mucho
trigo nunca es mal afio, por sobrante
de agua siempre serd prosperidad y
mejores anos.

PARQUE DE AUTOMOVILES

Se celebrd la fiesta de San
Cristobal con la acostumbrada bendi-
cion de coches; el parque va en au-
mento, mejores cochesy menos cha-
tarra.

EXCURSIONES ECONOMICAS

Una a Mallorca, de personas
mayores patronizada por la Caja
Rural y otra a Zaragoza, de nifios vy
nifias, con el Sr. Cura D. Emilio
Vinaixa.

CENSO LOCAL- HABITANTES

Actualmente hay setecientos
siete habitantes como muchos pueblos,
cada vez menos, y se recuerda que en
las primeras décadas de este siglo
habfa mds de mil ochocientos.



ROBELLONES
Ha habido muy poquitos; la
temperatura muy buena, pero faltaron
las lluvias y los pocos que hubo a
600 ptas., casi el precio de la carne.

ECONOMIA
Nadie se preocupa en comprar
tierras y masias; pero van en aumento
las cuentas de Ahorro en los Bancos y

Cajas.

ALMENDRAS
Mediana cosecha en algunas
zonas y en otras algo mas, pero en
general, cosecha regular. El precio
oscila en ochenta y cien pesetas Kg.

VINO
No mucho, pero bastante bue-
no; algunas vifias fueron castigadas
por el pedrisco, pero no fue gran cosa.

CIGUENAS

-Tuvimos sobre finales del ve-
rano la visita de mas de veinte cigle-
fias, que llegaron una tarde y pernoc-
taron en los tejados y al otro dia con
“su billete’”" se fueron para Africa.
Nadie les molestd, pues los vecinos
ya saben que estas ‘‘zancudas’’ no se
pueden coger y estd prohibido matar-
|as.

ERMITA DEL PILAR

Gracias al interés de ‘“Chochi”’
y su esposa se adecentd la Ermita del
Pilar, v el dia 12 de octubre ya se
celebr6 alli la Santa Misa como
antano. iFelicidades! y que cunda el
ejemplo; aun faltan algunos por
restaurar. Han emppezado por suscrip-
cién popular las obras en la de St.
Lluis. Que no falte tu ayuda, cincto-
rrano, amante con tus cosas. '

TELEFONOS
Ha ido en aumento la instala-
cion de teléfonos; el ndmero™ de
abonados actualmente llega ya a cien.

CAZA ;
Perdices.— Alguna mas que la pasada
temporada.
Conejos.— También algunos més pero
los hay que estan con la epidemia.
Palomos.— Sobre sesenta en los
campanarios.
Pajaros Negros.— Unos ciento sesenta,
son bichos malos y habria que liqui-
darlos, desde hace unos veinte anos
aparecieron y no hacen ninguna falta.
Liebres.— Casi no queda ninguna; los
cazadores deben respetar los cotos y
no perseguir las crias pequefias.

LLUVIA

Por fin los dias seis y siete de
noviembre nos vimos colmados de a-
gua y segun el Sr. J.R. Marti en su
estacion pluviométrica registré6 los
ciento sesenta litros por M2,

Barrancos y rios después de
tantos afios de sequfa, daba gusto de
verlos.

TODOS LOS SANTOS

Con “gran solemnidad se ce-
lebrd esta fiesta y a las cinco de la
tarde el Santo Rosario desde la
Iglesia al Cementerio, con mucho
publico canto del responso; seguida-
mente cada uno Visitd las sepulturas
de sus familiares y amigos. ;

Fue un dia de otofio con muy
buen tiempo y miles de flores en
todas las sepulturas y. muy cuidadas.
Cinctorres hizo honor -a los restos
de tantos cristianos que en el, trans-
currir de los afos all{ reposan después
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de haber pasado por este mundo
haciendo el bien. Que descansen en
paz y que Dios los haya acogido en
Su seno:

ADECENTAMIENTO DE
FACHADAS

Sigue como en afos anteriores
el adecentamiento de fachadas y des-
tacaron ultimamente la casa de
Correos y casa Abadia, Casa los Juans
y otras nuevas construcciones.

PISCINAS - CAMPO DE FUTBOL

Gran concurrencia han tenido
las piscinas tanto de gente de la
localidad como de los pueblos cerca-
nos.

Ha quedado muy bien el
campo de futbol; parece ser de ‘'Pri-
mera Division”’,

CINCTORRANOS AUSENTES

Fueron muchisimos los que
vinieron este verano, segin algunos se
triplic6 el ndmero de habitantes.
“Bienvenidos siempre a nuestra casa’’.

i"”Cinctorres sdlo hay uno’’!.

Croénica Otono 1983.

Domingo Giner Prats.

LA FONT DELS HORTS

Cuando pasamos por el paraje
de la Font dels Horts, de Cinctorres,
apreciamos desde hace poco tiempo
una pancarta oficial, que, colocada
junto a la carretera, nos anuncia el
lugar en que nos hallamos: “Fuente
los Huertos™.

Es ésta una demostracion to-
talmente extrafla e hiriente para los
cinctorranos. :

El topénimo.o nombre ‘“‘Font
dels Horts”’, en el sentido de anuncio
local, no admite traducciéon a otra
lehgua. :

_ Creemos sinceramente que se
deberia pedir se restituya ‘oficial-
mente’” el nombre propio, que no es
otro que el de “Font dels Horts”.

Para desfacer entuertos— Cinctorres
y Castellfort dirian “LA FONT DELS
HORTS” — y no la fuente de los
huertos.

Por Reinalda Artola Mestre

Cinctorres: En la parroquia habia,
tres tablas de un retablo de Bernat
Serra (siglo XV) etc. etc.
Guia de la provincia de Caste-
116n de José Sanchez Adell.
Sociedad Castellonense de
Cultura 1965.

* ok %k

Historia de Ntra Sra. de la
Balma por el Dr. D. Ramén Ejarque
pbro. Tortosa, 1934.
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ESPIGANDO
EN

LA HISTORIA

DE CINCTORRES

La carretera desciende hasta
Cinctorres, villa a 12 Km. de Morella,
y destaca por sus grandes torres
gemelas de la iglesia parroquial, levan-
tadas por José Ayora de Morella. etc.

E. Occitania,Barcelona, 1967.

E I

En una carta de D. Fernando
de Antequera a los de Cinctorres,
les pide ‘vint besties del barda e
tres de sella maman etc. etc.” . .

Morella y sus Puertos. Manuel
Milidn Mestre, E. Occitania, Barcelona
1967.



El pasado tres de noviembre,
junto con dos compafieros de profe-
sion, JOSE RAMON MIRA y JOSE
CARDOS, realizamos nuestra primera
visita a CINCTORRES, que fue
aprovechada para ver y opinar del
estado en que se encuentran algunas
de las ermitas de la poblacion.

_ Acompaiiados de Mosen SE-
RAFIN, y dos concejales de la Corpo-
racion Municipal, y el Land-Rower
que se portd de maravilla conducido
por la pericia de Mosen EMILIO
VINAIXA, Cura de la localidad,
hicimos el recorrido que describimos
a continuacion.

SANT MARC
Se trata de un edificio de

planta rectangular con cubiertas a dos
vertientes, apoyada sobre tres arcos

ERMITAS

DE CINCTORRES

ESTADO DE

CONSERVACION

de diafragma goticos, y con acceso
lateral mediante arco de medio punto.

Por su construccion vy tipolo-
gia de planta, y a falta de documenta-
cion, parece ser, fue edificada sobre el
siglo XV, aunque pudiera ser anterior.

El estado actual de conserva-
cion de esta interesante ermita, es
verdaderamente lamentable, y no me
refiero s6lo a la suciedad y abandono
en que se encuentra, sind al fallo de
parte de su cimentacién, que hace
peligrar su existencia. Y es lastima, ya
gque a mi parecer, esta ermita es la
mas interesante de las que vimos en
nuestro recorrido.

En este caso, es facil adivinar
la causa por la que la cimentacion ha
fallado, ya que al estar edificada en
una ladera, debido a las filtraciones,
el terreno ha perdido con el paso del
tiempo, consistencia, y se ha produci-
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do un deslizamiento de parte del
edificio, unido a un hundimiento
parcial de la cimentacion.

La solucion Unica para con-
servar "‘in situ’’ la edificacion, es
recalzar la cimentacion afectada, v,
posteriormente, emprender las obras
necesarias de restauracion. Sin embar-
go a nuestro entender, serfa mas
acertado quizas, la recuperacion de las
partes mas nobles de la ermita tales
como puerta de acceso, arcos, cadenas

SANT PERE

Después de un recorrido acci-
dentado en que pudimos comprobar la
belleza del terreno, en especial la
rambla de Celumbres, llegamos final-
mente a la ermita de san' Pedro Martir.

_Al igual que la visitada ante-
riormente, se trata de una edificacion
de planta rectangular, y cubierta a dos
aguas, apoyada sobre dos arcos de
diafragma, pero con acceso y fachada
principal a los pies.

Sobre esta- ermita, hay que
indicar el mal trabajo de la piedra por
parte del maestro de obras que a prin-
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y ventanas, reconstruyendo el resto de
la edificacion, bien en mamposteria u
otro material constructivo en otro
lugar mas adecuado.

Esta segunda solucion, aunque
en principio no me guste el traslado de
las edificaciones, podria después com-
pensarse con una utilizacion mejor de
esta ermita, pero de ningun modo la
dejaria en el estado en que hoy se
encuentra.

cipios del siglo XVI, llevd a cabo la
construccion. Esto se puede ver en el
irregular tamafio de las dovelas de los
arcos del interior y puerta de acceso

. que ha sido la causa de algunas fisuras,

en especial en ésta Ultima, que debido
al deslizamiento de una dovela, se ha
formado en la fachada un arco natu-
ral.

En resumen, si exceptuamos
los clasicos problemas de cubierta, y
la mala construccién de esta ermita
que no ofrece de momento ningin
peligro, el estado de conservacion es
bastante bueno.




EL PILAR

Como final del recorrido de la
mafiana fuimos a la pequefia ermita
del-Pilar, recientemente restaurada, sin
nada que objetar —salvo el pintado en
rojo de la cornisa— que, a mi enten-

der, no debiera de haberse hecho.
Gracias a esta restauracion, puede
conservarse esta interesante ermita del
siglo XVIII,

SANT LLUIS

Por la tarde visitamos la ermita
de san Luis Beltrdn, edificada a me-
diados del siglo XV II.

Se trata de una capilla de
planta rectangular, precedida de un
atrio, y cubierta de teja a dos aguas. El
interior, en la actualidad desmantela-
do, tiene interesantes pinturas al
fresco, muy del gusto de la época.

El principal problema que tie-
ne esta ermita, es que se abre por su
parte superior. Esto no es nuevo, ya
que los contrafuertes laterales parece
ser que estan adosados, con posteriori-
dad a la construccion del edificio. En
cuanto a las causas hubo diversidad de
pareceres, ya que podia ser un empuje
de cubierta, un fallo del terreno, o
bien las dos causas a la vez, unidas a
una deficiente ejecucion de la fabrica.

Personalmente, creo que se
trata, mas bien del terreno, ya que la
cubierta, en este caso no pesa.

Para su reparacion, creo que
no es necesario recalzar, y seria sufi-
ciente con un zunchado superior de
la edificacion en el atrio, y posterior-
mente se llevaria a cabo el rejuntado
de las grietas producidas.

Asimismo, creemos que seria
conveniente el talado de los drboles
qgue circundan la ermita, que aunque
no son los causantes —ni mucho me-
nos— de las grietas producidas, no a-

yudan en absoluto al buen estado de

conservacion del edificio.

Mas claro estan los acabados a
realizar, en los que no recomiendo en
absoluto el chorro de arena, al menos
en la fabrica de silleria. Para eliminar
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la cal, bastaria solamente agua calien-
te y el uso de cepillos de cerdas vege-
tales.

En cuanto al pavimiento, lo §
mejor seria el empleo de las tradicio-
nales baldosas, tipo baldosin catalan,
y de ninguna forma el terrazo o simi- §
lares.

CALVARIO

Cerramos este recorrido, con
la visita a la ermita del calvario que
recientemente ha sido reparada en sus
cubiertas y que sin problemas graves
de estructura, se encuentra pendiente
de una Trestauracion.

Es acertado lo que se nos
indico, de la eliminacion de los
restos del retablo del altar principal vy
Unico de esta ermita, pues se trata de
un postizo que ademds estd muy
estropeado.

JOAQUIN LIZANDRA RUBIO.
a7 Arquitecto.
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DOCUMENTOS Y DATOS PARA
UN ESTUDIO TOPONIMICO
DE LA REGION VALENCIANA

Maria Desamparados Cabanes Pecourt
Ramoén Ferrer Navarro
Abelardo Herrero Alonso

CINCTORRES (Castellon)

La poblacion fue en otro
tiempo una alqueria musulmana,
incorporada a la Corona de Aragdn a
principios del siglo XIII. La documen-
tacion de que disponemos correspon-
de, sin embargo, a fechas tardias:
1373 (Impuesto del morabati) “Cinh-
torres”” (ARV., Maestre Racional,
10866). 1388 (Aprobacién de los capi-
tulos de las cofradias de las aldeas de
Morella) “... in loco de Quinque
Turibus" (PUIG, Cofradies, p. 262).
1433 (Impuesto del morabati) “Cinch
torres”> (ARV., Maestre Racional,
10872). 1437 (Sobre la unién de
Morella y sus aldeas) ‘“missatger del
loch de Cinchtorres” (Puig, L’afer,
pL271).

Otro Cinctorres aparece en el
impuesto del morabadi del afio 1373,
ubicado en la Huerta de Valencia,
cerca de Quart: ‘... en los camins
dels portals de Quart i Cintorres”
(ARV., Maestre Racional, 10866).

El toponimo no parece guar-
dar ningun misterio filolégico. Deriva-
rd, logicamente, de la estructura
cinc torres (“‘cinco torres”).

El vocablo cinco genera diver-
sos toponimos en la geografia espafio-
la: Cinco-Aldeas (Coérdoba), Cinco-
Calles (Lugo), Cinco-Villas (Aragdn,
Badajoz, Guadalajara, Madrid, Sego-
via), Cinco-Yugos (despoblado de To-
ledo).

La realidad de alguna fortifica-
cion tuvo que originar nuestra voz
geogrdfica.

—

ASOCIACIO CULTURAL

“AMIGOS DE
MORELLA'Y

SU COMARCA’

Con fecha 21 de agosto del afio en
curso se reunié en Cinctorres la Asocia-
cion cultural “Amigos de Morella y su
comarca” en sesidn publica celebrada en
los locales del Trinquet. La presentacion
corrio a cargo del Sr. Alcalde de Cincto-
rres, D. Victor Climent quien en su inter-
vencion hizo referencia a la necesidad de
hermanar a todos los pueblos de la comarca
dels Ports de Morella como via de mejora
sustancial de la vida de los hombres que
la habitan.

A continuacién intervino el mdsi-
co Dr. Miravet quien presentd la orden del
dia y disculpd la ausencia del Presidente de
esta Asociacion, Dr. Manuel Grau, Catedra-
tico de la Universidad de Barcelona. El
primer punto de la orden del dia era un
acto académico a cargo de 0. Serafin So-
rribes Carceller y D. José Eixarch Frasno.
Mn. Serafin comenzd indicando la impor-
tancia que tiene la colaboracidn de Cincto-
rres a esta Asociacion cultural por la riqueza
del Archivo histérico municipal de Cincto-
rres. Al comienzo y a lo largo de su interven-
cidn nos senald unos cuantos datos sobre el
conjunto documental mds antiguo de dicho
Archivo, que data de 7360 (51 voliumenes
manuscritos). Entre ellos podemos destacar
los siguientes: estos documentos tienen to-
dos un doble valor filolégico e histdrico
porgue estan escritos en valenciano (no
olvidemos que es nuestra lengua propia) y
porque ofrecen una descripcion de la vida de
nuestros antepasados. Por ejemplo: puede
observarse en ellos como tiene lugar el
crecimiento de Cinctorres sobrepasando las
murallas de nuestro pueblo; documentos
sobre la distribucion de los pastos; sobre
las relaciones comerciales que se daban
entre los diferentes pueblos de la comarca
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y entre las diferentes comarcas de la provin-
cia de Castellon; documentos sobre la dis-
tribucion de las casas y sus huertos; sobre
las guerras de independencia y la quema del
pueblo de Farcall; sobre los pleitos habidos
entre las diferentes posesiones comunales.
D. Serafin nos hablé también del polémico
origen del nombre de Cinctorres, de la torre
del Cuartillo, de los calvarios de Castellfort,
de las comarcas de la Plana y del calvario de
Cinctorres que data del 18 de Agosto de
1572 dedicado, como todos ellos, a la pa-
sion. También hizo mencién de la Casa de
Sant Joans de Cinctorres y de los magnificos
azulejos del salén de dicha mansion, asi co-
mo también de los azulejos que se encon-
traban en el pavimento de la capilla de San
Vito, primer patron de la villa de Cinctorres
(el nimero de los cuales era : 700 azulejos,
39 piezas alrededor, 254 en el centro y el
escudo). Nos hablé también de las costum-
bres, necesidades y servicios de las gentes de
nuestro Cinctorres de los siglos XIV vy
siguientes. Por ejemplo, cdmo la labor de
matar a los zorros era faena encomendada a
especialistas que cobraban por sus servicios.
Por altimo hizo referencia a la mala situa-
cion de las ermitas de Sant Marc y de Sant
Lluis Beltrdn y la necesidad de una inmedia-
ta restauracion, asi como de la necesidad de
valorar la orfebreria del templo parroquial,
la cruz de la plaza de la iglesia.

Después, tras la presentacién del
segundo conferenciante realizada por 0.
Manuel Boix, el Profesor Eixarch Frasno,

colaborador de la revista forcallana “‘Bisgar- §

gis”, nos habld de aspectos importantes de la

historia de Cinctorres de los siglos XVI y -

XVII. En su interesante intervencién, D
José Eixarch nos hablo de los constructo-
res de la capilla de Sant Lluis Beltrdn a

partir de un documento que nos recuerda §

que dicha capilla, por aquel tiempo, estaba
situada extramuros de Cinctorres, es decir,
fuera del portal de la Lloma. También nos
hablé de la eleccion democratica de nuestros

“jurados” o “consellers” del concejo muni- §

cipal, y de los representantes de la justicia a
finales del siglo XVII. Presentd los docu-
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mentos que detallan la existencia de la
iglesia de San Miguel en Forcall. Un dato
muy interesante es el relativo al sistema de
ensefianza que se daba en los siglos XV-
XVII en Cinctorres, y la existencia de los
libros que se encontraban en las casas priva-
das de Cinctorres (notarios, religiosos, etc.),
a partir de los cuales podemos inferir la
situacion privilegiada de la villa de Cinctorres
en el campo educativo. Por Gltimo, el Profe-
sor Eixarch narré un caso de conducta casti-
gada por la ley ocurrido esto en Portell, y de
las reliquias de Sant Pere en Morella.

Tomo la palabra a continuacién el

Dr. Miravet para hablar del 79 Festival de
musica clasica realizado en Morella compues-
to de cuatro conciertos. Por Gltimo ., el
secretario de dicha asociacion hablé de la
situacién econdmica y financiera de dicha
Asociacion, y se establece por unanimidad
que la préxima asamblea de esta entidad
cultural tendra lugar en Herbés.

LA REDACCION

VO CERTAMEN DE PINTURA — CINCTORRES 1.983 -
J. CLAPERA.




EL CINCTORRES del 1.900

En el “BOLETIN— CINCTORRES- 81 pdginas 65 y 66, ofrecimos
un escrito firmado por Reinalda Artola Mestre, con el texto extraido de la
GEOGRAFIA GENERAL DEL REINO DE VALENCIA, ireferente al capi-
tulo CINCTORRES.

El pasado verano Manuel Ibdfiez nos entregé unas fotografias refe-
rentes al mismo tema.

Nuestro dilecto e ilustre historiador local Mn. Serafin Sorribes, fiel
velador de la pureza de la historia de nuestro pueblo ha reunido publica-
ciones en una sola que ahora ofrecemos a nuestros lectores, incluso con la
portada de dicha Geografia.

Una curiosidad a destacar es el nombre del autor de las fotografias
(clisé de M. Beti).

Sin duda se trata de Mn. Manuel Beti que fue Cura de nuestro
pueblo desde Junio de 1893 hasta el verano de 1.910. (Véase “BOLETIN-
CINCTORRES- 82"”°) pdgina 33.
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LA REDACCION
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Cinchtorres

Villa situada a 8o
kilémetros de Caste-
llon y 13 de Morella,

Clise de M. Beti
su cabeza de partldo Cinchiorres.—Alrededores del pueblo

y de arciprestazgo. :
Diocesis de Tortosa (4 78 kilometrosi. Tributa por territorial 18,6g2 pesetas.

Clisé de M. Reti

Cinchtorres. —Vista y:nerul de la poblacién
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Su término municipal mide ;oo kilometros cuadrados de <uperficie. y linda,
por E.. con Marella; >., Castelltort: N.. Tadolella y 'orcall. y O, [L.a Mata y
Portell. El terreno es estéril, por lo general, por la esca-
bros<idad del <ucio. Ilay algunas llanuras de regular fer-
tilidad.

El puebio de Cinchtorres tiene dos montes publicos
de =u propiedad Jdenominados Boalar y Cellumbres, de
j7 4y 106 hectareas respectivamente de cabidas total y
torestal. plantadas de pinos lartcio. \mbos lindan con el
monte rambla Ceilumbres de Portell y propiedades par-

ticulares, mas el monte Cellumbres el primero. y el [3oa-
lar y Clot de Avellaners de Cuastelllort ¢l segundo. £l clima es,irio: abundan
en verano las tempestades. I'or la~ inmediaciones de la poblacion, brotan
arias fuente~ y son las principales lel termino, las de la villa, dels Horts,
del Maset y d'I<n Prat. Entre :us - .as iluviales cuenta ¢l rio y rambla Ce-
llumbres, el barranco de la villa v el de la Parra. Produce patatas y legum-
bres. pastos, caza y ganados. [n industria hay alzunos talleres en fana-. dos
fabricas de toquillas y lagares para -lahora ving Fl comer o es pobre.

Comunicacione,. — [.a estacion mas I)I:"\llllnl e<td a ~o kilometros en Vi-
naroz (ferrocarril del Norte). l.a carretera mas cercana es la de Morella a
Forcall. i r2.

Fistadistica de poblaciin. — Censo correspondiente al 31 Diciembre 19oo:

Cinchtorres (villa): 512 viviendas. ¢on 1.;65 habitantes. — Caserios y
edificios diseminados
289, con 172 habi-
tantes.

Segun el censo
oficial de 1910, apare-
ce esta villa con una
poblacion de 1,53,
habitantes. Durante
el ano de 1911, se re-
gistraron en la villa
55 nacimientos, 14
matrimonios y 42 de-
funciones.

La poblacion . —
Esta en una pequena
llanura a la izquierda
del rio Calders, frente

Clisé de M. Beti X . A
Cinchtorres.—Una calle a la confluencia de és-
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te con la rambla Ce-
llumbres. Los edificios son de regular aspecto y los modernos de buena cons-
truccion. Forman varias calles, siendo las principales San Roque, San Vicente,
Las Parras, Muro y Plaza. Hay una fonda y un casino. Tienen guarderia
raral. Escuelas: dos publicas nacionales de nifios y nifas. con asistencia de
70 alumnos de ambos
sex0s, mas un colegio
privado de las ller-
manas de la Consola-

cion. Tiene hospital
municipal. [.a casa
Consistorial es espa-
ciosa y bien situada.
La iglesia parroquial,
de buena fabrica,.
elevada y espaciosa:
claustral; del mismo
estilo corintio, y en
pequefio, imitacién a
la arciprestal de Vi-
llarreal. La fachada, el

Cinchtorres —I1 Calvario
de piedra sillares, es 7

sencilla, con dos elegantes torres-campanarios, rematados en cupulas. l.a de

Olisé de M. Beti

Cinchtorres.—Ermita de Nuestra Sefiora de Gracia
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Ja iglesia es esbelta. con bucnas luces. Tiene dos pulpitos. El altar mayor es
de agradable factura. l.a parroquia esta servida por un cura de primer ascenso
y patronato real, previo concurso general. Ademas de la iglesia parroquial,
cuenta en el interior de la poblacién con dos capillas publicas dedicadas res-
pectivamente a San Vicente y @ San l.uis, sin que ninguna de ellas ofrezca
nada de particular, careciendo de obras urtisticas. En el radio tiene cuatro
ermitas, denominadas San Marcos, San Pedro, Virgen de (iracia y Nuestra

Clisés de M. Beti

Cinchtorres.--Frontera de la iglesia parroquinl

Senora del Pilar. Esta ultima es la mas proxima al poblado. Cinchtorres es
puesto de la guardia civil, compuesto de cuatro individuos y un cabo, perte-
neciente al quinto tercio y comandancia de la provincia, siendo 4 la vez esta
villa residencia del oficial jefe de la linea.

CARACTER. — Son los habitantes honrados y laboriosos; muy religiosos.
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CosTumBRES. — De Navidad 4 los Reves suelen los jévenes organizar bailes en la plaza piiblica. En 4 de
Mayo celebran romeria y fiestas 4 San Cristobal, cuyva crmita radica en lo que tué poblado de Saranana. Esta
fiesta es muy tipica y original. ! ;

Otra de las funciones originales es la de San Antonio Abad, acostumbrando salir algunos hombres el 17 de
Enero disfrazados burdamente, representando una legién de demonios que tientan y llevan preso al Santo
cenobita, y asi recorren la villa divirtiendo al pueblo con tan ridicula farsa.

Cinchtorres —Interior de la parroquia de San Pedro Apéstol

VARIEDAD DIALECTAL. — El valenciano de la Plana con algunas variantes propias del Maestrazgo.

Escubpo pe ArMmAS. — Consta de cinco pequenas torres aisladas.

DATOs HISTORICOS. — Esta poblacién fué fundada por los drabes y conquistada por Jaime I de Aragén
en la primera mitad del siglo xmm. En 1361 fué fortificada por orden del Rey, para combatir 4 los castellanos
que habian penetrado en el territorio. En 1705 fué el primer pueblo que enarbol6 la bandera 4 favor de la
casa de Austria, al mismo tiempo que Morella y Kenasal reparaban sus antiguos muros para defender al rey
Felipe. Tanto en la guerra (e los siete aios como en la tltima guerra civil sufrié mucho esta poblacién, pade-
ciendo con resignacion las vejaciones de los pueblos abiertos en tiempos de guerras.

Hijos ILUSTRES. — Fuan Bautista i igols, que escribié dos buenos libros en Valencia y afio de 1821.

Pedro Barrachina y Sabater. — Célebre médico y catedrdtico en Valencia. En dicha ciudatl publicé
dos libros en 1772 y 1776 respectivameunte.
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Una nueva version
sobre la toponimia de

CINCTORRES

LA ROCA PARDA DE CINCTORRES.- En sus laderas existen los restos del poblado drabe
v el “cementiri’ dels moros. Al fondo, la Rambla Celumbres, con su caracter/stico puente. Siguien-
do la carretera, junto al Mas de Costa, que no aparece en la fotografia, encontraremos los restos
del poblado ibérico. Son los dos simbolos que quedan de las denominaciones ibérica y drabe, de

la historia antigua de CINCTORRES.

Mi buen amigo, el arquitecto-
urbanista en Francesc de P. Cardoner
i Blanch, Director de las obras de res-
tauracién del templo de la Sagrada
Familia de Barcelona que, en la pasa-
da primavera visitd, junto con otros
compafieros, els Ports de Morella, con-
cretamente: Morella, Iglesuela del
Cid, Cantavieja, Mirambel y por
supuesto CINCTORRES, su Iglesia
y su Museo, explica en el siguiente
articulo wuna cuarta versidn suya

—

sobre la toponimia de Cinctorres,
que sin duda despertard curiosidad
y atencién entre nuestros lectores
y tal vez controversia.

Os la ofrezco, a la par que
agradezco al amigo Cardoner su in-
terés en descubrir nuevas fuentes
de la historia toponimica de CINC—
TORRES.

Manuel BOIX Querol
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DEL TOPONIM
CINCTORRES

Les tres versions conegudes.

El topénim CINCTORRES
tenia fins avui tres versions per al seu
significat originari i are, prévia demos-
traci6 de la no posible acceptacid
dels tres coneguts, ens plau presen-
tar-ne la quarta, doble si es vol, que
ens avala la topografia local i I‘ar-
queologia local, també com veurem
seguidament.

Creiem junt amb el cinctorrd
I’arxipreste de Villarral que la versid
que dona el P. Manuel Aguilar al
topénim, “Rodejada de Torres”, no €s
pot acceptar ni documentalment, per-
queé no esta vertaderament rodejada
de torres, o sia de forma destacada
que la diferencii d’altres similars com
€s costum en un toponim: te poca
base. _

La segona versié derivada dels
Torres com a titol noviliari és negada
documentalment ja que hi ha, com diu
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el mateix arxipreste, un document
del 1194, per tant anterior a la pos-
secio dels Torres, que ho desmenteix.
No obstant creiem que cal considerar
en aquest cas que la falta de docu-
ments no ens permet negar del tot
tal posibilitat, ja que potser en la pri-
mera invasié arab, en el 712, els
Torres podrien haver perdut les pos-
sesions que hi tenien, com semble
que passa en altres llocs similars, i
Benet de Torres les recuperaria en
el 1232. L’arxipreste de Villarreal
dubte de I’exacta atribucié del dit
document, aixé no obstant, si fos
veritat, sols justificaria la readapta-
ci6 del nom Torres i la transforma-
ci6 seria anterior al segle VIIIe, quan
el toponim indigene passa al Torres
catalanitzat com a derivat del ‘‘turris”
llati, que senyala similarment un lloc
elevat i de defensa habitat.

La tercera versi6, CINC com
a numeral i derivat del llati “QUIN—
QUE”, creiem que és també lo mateix




a linversa, o millor dit una recupera-
cio deformada de loriginari que €s
anterior als llatins i per tant anterior
a ’actual poblacio.

El CINC numeral doncs no pot
acceptar-se ja que, com passa en altres
casos semblants a Catalunya, no hi ha
les cinc torres a dins de la poblaci6 i
n’hi ha més de cinc al seu entorn fins
a fer pensar, com ja s’ha dit, que
podria dir rodejada de torres, sense
prou base.

Versio nova: justificacio i procés.

Creiem doncs que el toponim
CINC no és un numeral si no la recu-
peracié d’un topoénim més antic i
anterior a la cultura romana i fins i
tot de la grega, ja que de ser grec
deuria presentar la forma ‘“‘penta”
no confirmada. Els grecs i els llatins
deformen els toponims que els primers
obtenen de fonts més velles: el so de
C, CA en llati, els grecs l’escriuen
amb la K que els llatins no tenen.
Provoca aquest fet moltes equivo-
cacions que s’allarguen a l'us de la
QU i la S. A casa nostra, fins no fa
molt, al final de paraula principal-
ment s’obtenia el so de K reforcant
la C amb una H, fet que encara con-
servem en els noms o cognoms per-
sonals.

Per tant creiem que hi ha una
primera deformacié pels llatins a causa
de la grafia del toponim donada pels
grecs i una segona, quan la tradueixen,
el nostre ‘“‘quinque’’ documentat.Anu-
lades les fonts gregues i les llatines
caldra recorrer a altres parles que
segons els historiadors i els arque-
olegs, els habitants locals anteriors
podrien ser els ligurs, els celtes, els
fenicis 1 els ibers o cartaginesos. A
Catalunya cal considerar també als
bascos i als germanics que aportaren
i deformaren alguns topdénims, segons
semble, fins i tot ja en el periode his-
toric.

Per buscar doncs el significat
primer quan els topénims no es po-
dem associar a una parla coneguda

i acceptada fins avui, com s6n la
grega i la llatina, seguiren , també,
un procés que describim a conti-
nuacio.

Descompondrem totes les va-
riants que ens han arribat de cada
topénim incluint les actuals desde les
més antiglies, en especial les del pri-
mer mil.leni, en tots els fonemes
posibles, formes primaries que consi-
degem soOn dins la forma de parlar
la més antigua, la més primitiva, i
donant ,a cada so el valor comu,
significat, per acumulacié d’exem-
ples. El so que I’home primitiu dona
a cada cosa o atribueix, segons la
forca del fonema, la seva musicali-
tat o també per aquell valor adquirit
per simple repetici6 mimeética i sim-
ples lleis fisiques; les transformacions
i aglutinacions o associacions pos-
teriors enriqueixen a la llengua.

Nova versio.

Aixi doncs quan apliquem el
procés descrit, no despreciant en prin-
cipi cap font, el topénim de la villa de
Cinctorres segons la grafia actual
el podem descomposar en els fone-
mes simples segiients: CI-INC-TOR-
ES o bé en CI-ING-TOR-RE-ES que
interpretem aixi:

El so CI és molt antic (indo-
eurpoeu) i el trovem sempre present
en paraules que principalment desig-
nen llocs geografics on hi ha un cin-
gle, paraula avui encara viva en la nos-
tra parla catalana com Els Cingles del
Verti, encerclant la plana de Vic.

A Cinctorres tenim la Cima
de Bovala, el lloc de Garcis o Gargis,
la Cima o Sinia del Moliné, Torre Sol-
cides, etc... entre altres.

El so INC, que també pot
ser indoeuropeu, el troven en llocs
habitats amb construccions de defen-

.sa 0 no i la variant proposada ING,

igualment, relacionada amb llocs pro-
xims a corrents d’aigua, o per l’exis-
téncia de neus eternes o glac.

El so TOR, divinitat nérdica,
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el trovem en llocs elevats rocosos i
divinitzats.

El so ES, és celta segons Le
Flamand, vol dir cami.

I finalment en la segona va-
riant el so RE, molt antic, amb cla-
ra referéncia al culte solar.

La primera traduccié seria
doncs: CINGLE CASA DELS DEUS
CAMI DEL SOL.

Si estudiem el document citat
de. la “Carta Puebla de Camerdén”
del 1194, el més antic que tenim, ens
dona sense contradir lo ja exposat
una mica més de llum. En el docu-
ment és cita per dues vegades a la
poblacié abreujadament “QUQ TUR—
RS” i “QUIQS TURRS” ja que po-
dem acceptar es la mateixa pobla-
cié.

Descomponent, doncs com
s’ha dit, els fonemes que poden exis-
tir-hi trovem; QUIN—-QUES-TUR-—-
RIS o bé QUI-IN-QUES-TO-UR—
R—IS que podem interpretar per
QUI el CI ja citat. IN, plural o lloc
de cingles. QUES deformaci6 de
QUER que també en celta vol dir
roca i el TOR el deu nordic del tro
o de la pluja perd que també podem
interpretar en la segona versidé com a
TO-UR o TOR—-UR que és el mateix
déu, TOR, i UR que vol dir el primer,
paraula que pot ser indeuropea i
de molta extenssié fins a fora de
Catalunya.

La R, com a RI llati defor-
macié del RE, fent referéncia al sol
com abans i el so de Es ja citat que
vol dir cami.

‘Veiem doncs que les noves
aportacions segons el document llat{
sén tres: PLURAL, ROQUER i PRI—-
MER, que no podem deixar de rela-
cionar amb la ROCA PARDA, impor-
tant cingle roquer proxim , avui enca-
ra admirat per la seva magnificéncia
i també en l’anomenada equivoca-
dament TORRE DELS MOROS, que
considerem anterior.

L’arqueologia situa prop d’ella
a un poblament roma i ibéric, poc
estudiat encara, perd que semble
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ser molt important. La toponimia
confirmaria doncs el que ja s’ha in-
sinuat de que aquest poblament po-
dria ser la primera poblacidé cincto-
rrenca. -

Amb totes les dades que con-
siderem més acceptables ens atrevim
a donar l'interpretacié més provable
per el toponim: EL PRIMER SAN-
TUARI DELS CINGLES ROQUERS
CAMI DEL SOL. Devant la identitat
del significat de la primera paraula
que forma el topénim de Cinctorres,
CINC, no es descarta la posibilitat
molt important de que la paraula
que deformaren els grecs i els llatins
seria practicament I’actual de CINGLE
ja que fonéticament sona quasi igual
que en la versi6 donada pels llatins
CINGLE—QUINQUE. Aquest fet, si
es vol casual, ens indicaria que la pa-
raula cingle no ha sofert practicament
cap variacié desde fa més de dos mil
anys, fet que no localitzem per pri-
mera vegada.

Si doncs aquest fet és real i
no ho desmenteixen descobriments
posteriors la versié seria ELS CIN—
GLES CAMI DEL SOL o bé que
PORTEN ALS DEUS DEL CEL, amb
la nostre mentalitat.

Corrabora, una vegada més, la
preséncia de un culte solar, no gens
rar com va confirmant-se, i un culte
a les roques que provablement feien
els nostres avantpassats descendents
del poble megalitic o procedents
d’una cultura greco-sumeria, que no
podem deixar de relacionar amb la
magnifica penya del Castell de More-
lla amb indicis clars, també, de I’exis-
téncia d’un antic culte solar tan en
la toponimia com en les restes exis-
tents dalt del castell.

Francesc de P. Cardoner,
arquitecte—arqueolec.
Septembre de 1983
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PAGINAS DE HISTORIA
CINCTORRANA,
EN
PROTOCOLOS NOTARIALES

S. XVIi y XVl

=

En el “BOLETIN— CINC-
TORRES — 82 (Pdgina 22), comen-
tando la VELADA CULTURAL de
las Fiestas del mismo afio, anuncidba-
mos la publicacion de una SEPARA-
TA especial con el texto integro de la
magnifica conferencia pronunciada el
dia 30 de Agosto por nuestro dilecto
amigo, el forcallano Ldo. D. José
Eixarch Frasno, como primer capitulo
de la serie del futuro “LIBRO DE
CINCTORRES”

Por dificultades ajenas a nues-
tra voluntad, surgidas en la prepara-
cion de otros temas que habian de
contemplar este primer apéndice de
dicho LIBRO, hemos decidido publi-

car integra en este BOLETIN dicha
documentada conferencia para que la
conozcan cuantos aquella desgraciada
noche (sin luz eléctrica y con Iluvia)
tuvieron que desistir de acudir al Sa-
lon y cuantos residen lejos del pueblo,
pero que siguen con interés las obras
culturales del programa de Fiestas.

Una vez mds damos nuestras
mds expresivas gracias al conferencian-
te Sr. Eixarch que, sin ser cinctorrano,
tanto interés pone en estudiar la
historia antigua de nuestro querido
pueblo.

LA REDACCION.

Permitidme, en primer lugar,
manifestar mi satisfaccion y admira-
cién, a la vez que mi felicitacion mds
entusiasta, por esta velada cultural,
con un programa tan variado e intere-
sante. Actos como el que estamos
celebrando, enaltecen y dan catego-
ria y personalidad a un pueblo.

Y he de deciros que no me
siento extrafiado ni forastero entre
vosotros. Primeramente, por contar
aqui con muy buenos amigos, algunos
de hace muchos afios. También por ser
forcallano, y, como a tal, hijo de una
misma Comarca, en la que todos nos
deberjamos sentir como hermanos.

Ademds, por haber tenido ocasion
— y hablo en lenguaje figurado— de
poderme pasear tantas veces por
vuestras antiguas calles, bien diferen-
tes a las de hoy, y plsado y recorrido,
palmo a palmo, todo vuestro termlno
municipal, por cierto mejor trabajado
y cultivado y maés poblado de bosques;
y tratado a infinidad de cinctorranos,

de todas las clases sociales y categorlas
econdmicas, acompafado siempre de
los mejores cicerones que podia
encontrar, los mdas entendidos y pa-
cientes, mis amigos desde hace mu-
chos afios, los notarios, en este caso
cinctorranos, de los siglos XVI y
XVII. 47



Me explicaré mejor. Hace cosa
de cuatro afios empecé el estudio de
dos personajes forcallanos, muy cono-
cidos y, sin lugar a dudas, los mads
ilustres e influyentes de toda su
historia. Me refiero al noble, en
Blay Berga, el fundador del Convento
y monasterio de P.P. Predicadores o
Dominicos, alld por los afios 1610 al
1612; y del que nos queda todavia,
ademds del convento convertido hoy
en granja, su Torre-palacio, camuflada
y como ahogada por los modernos
edificios de la Fdbrica de Hilaturas de
los Palos.

El otro, era un fraile, Fray
Gaspar Gil, figura relevante dentro de
la Orden de la Cartuja, y que nos
consiguié y trajo de Roma las sagra-
das Reliquias del que es Patréon del
Forcall, San Victor, mr., el afio
1686, a punto de celebrarse el tercer
Centenario.

Asi que empecé el trabajo de
investigacién, me di cuenta que en
Blay Berga era cinctorrano, como
todos sus antepasados. Asi lo procla-
man en toda clase de documentos en
que intervienen: “loci de Cinchtorres
vicinus et habitator”, o, en valenciano,
‘“vehi i habitador del lloch de Cinch-
torres”. Dinastia que seguimos, gracias
a los notarios; y se remonta, como
minimo, al siglo XV.

Pero la gran sorpresa me la
llevé al descubrir que también Fray
Gaspar llevaba sangre cinctorrana, por
via materna. Nos lo demuestra la

- partida de casamiento de sus padres,
localizada en uno de los Libros parro-
quiales del Forcall, donde leemos que
un forcallano, Gaspar Gil Marti, alld
por los afios 1636, en mayo, 24,
contraia matrimonio en Cinctorres
con Catalina Guerau (Grau) y de
Roselld, dos apellidos en aquel tiempo
bien cinctorranos y, por cierto los dos
con un brillante historial.

Ahora comprenderéis por qué
me decidi a estudiar con el mayor
interés y pacientemente vuestros nota-
rios tan antiguos que, por fortuna nos
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guarda Morella y donde, sin exagera-
cién podemos afirmar que estd conte-
nida gran parte de la historia de todos
los pueblos de nuestra Comarca.

Y a medida que iba tomando
nota de todo lo referente a mi tema,
me iban saliendo documentos de
cierta importancia relacionados con
Cinctorres, que iba recogiendo con
cuidado en fichas.

Porque ya sabréis que los legajos
notariales son fuente abundante de
curiosas noticias. Cualquier hecho o
acontecimiento humano, de poca o
mucha consideracién, estaba puntual
y detalladamente registrado en el
Protocolo. Por éso mi apasionada
aventura y trabajo han sido tan prove-
chosos. Un centenar largo de volume-
nes, aproximadamente unos 40.000
folios, a-veces de no fdcil lectura, me
han proporcionado abundante docu-
mentacion, totalmente inédita, que
creo podria enriquecer vuestra his-
toria. '

Y no quisiera creyerais que,
con mi intervencién, pretenda pisar el
terreno o la parcela, tan cultivada por
vuestro mossén Serafin, admirado y
buen amigo mio. Lo hago con la
Unica ilusion y propoésito de poder
prestar mi pequefia aportaciéon al
esfuerzo comun que, afio tras afio, os
supone la publicacion del magnifico y
modélico “Boletin Cinctorres™, del
que.es alma y mecenas vuestro ilus-
tre paisano, D. Manuel Boix Querol.

He encontrado dificultades a
la hora de seleccionar los textos, preci-
samente por la cantidad de material
acopiado y por la limitacién de
tiempo. Por éso me veo obligado a
seleccionar, sin guardar un orden
cronolégico ni de temas, lo que
consideraré mas importante y curioso.

Unos cuantos titulos me han
servido para ir, de alguna manera cla-
sificando las innumerables fichas ex-
traidas. Pensad que cada uno de ellos
daria materia mds que suficiente
para una conferencia. Me limitaré a



hacer unos breves comentarios; por-
que de algunos, por falta de tiempo,
ni podemos hablar.

He aqui unos ejemplos: Arren-
damiento de los servicios publicos:
horno, “taverna del vi i del oli”’, car-
niceria, etc.; los Berga, quizds el tema
que mejor tenga estudiado; Cargos
publicos, como eran: “lo balle”, el
justicia, jurados (hoy, concejales),
“clavari” (encargado de llevar el libro
de administracién del comun), “mus-
tacaf” (vigilaba la fidelidad y preci-
sién de las pesas y medidas de capaci-
dad, la calidad de los comestibles, asi
como los precios seflalados, el corre-
dor (venia a ser como nuestro algua-
cil)...; Demografia o estudio de la
poblacién a través del tiempo; Ecle-
sidsticas (y aqui aparece una gama
muy rica de apartados: pdrrocos,
beneficiados, cofradias, capillas y er-
mitas, retablos, inventarios de orna-
mentos, oro y plata de la iglesia; Orga-
nos y organistas; Esclavos, asi como
suena, ya hablaremos; Franceses, un
tema que ha interesado a los estudio-
sos: la inmigracién francesa a nuestras
tierras durante estos dos siglos (llevo
registrados mds de 60 casos, la mayor
parte “‘obrers de vila”’, algunos serra-
dores o paredadores; las Germanias,
de principios del reinado de Carlos I;
Marededeu de Gracia y otras advoca-
ciones; Inquisicién, excomuniones,
“limpieza de sangre’’; Oficios, contra-
tos de aprendizaje; Precios del trigo,
“matxos’’, mulas, bueyes..., de donde
se podrian extraer interesantes conclu-
siones. Como bien sabeis el trigo era
la base alimenticia de aquellos ti-
empos, y su escasez podia producir
el hambre, la peste, la muerte; los
“matxos” y mulas, que alcanzaban a
veces un valor aproximado al de una
casa corriente, representaban para los
labradores lo que hoy son los tractores
y maquinas para segar y trillar; los
Sorollas, dinastia de notarios cincto-
rranos, que sirvieron durante mds de
160 afios seguidos; Toponimia, indis-

cutiblemente el capitulo mds rico y
atractivo, del que no podemos hablar;
y, por ultimo, Misceldnea, en donde,
como cajon de sastre, he ido colocan-
do una serie de notasy documentos,
los mds variados y que no dejan de
tener su interés.

Bueno seria, ya que vamos a
hablar de Cinctorres, conocer la
poblacion de entonces. No es tan
facil deducirla, al faltarnos los libros
parroquiales. Por suerte he podido
encontrar en vuestros notarios (cosa
que no he logrado para mi pueblo)
varios Censos confeccionados, bien
por el llamado “Dret del Morabati”
(especie de contribucién real) o por
el “Dret de Coronacié o casaments
reals”. Tenemos tres, para la primera
mitad del s. XVI que, a un promedio
de 90 “fochs” o familias y, aplicando
el coeficiente mds corriente del 4’5 %
por “foch”, nos da la cifra de 450
habitantes. Poca cosa podemos decir
por lo que se refiere al s. XVII. De
un mismo afio, 1646, encontramos
tres Censos, en los que figuran: 88,
94 y 125 “fochs”, respectivamente
(lo que nos demuestra lo poco fiables
que éstos son. El primero, hecho por
el clero, ofrece un especial interés, al
detallar que habfa ocho sacerdotes
(en el 39 figuran 10), 20 viudas, 11
masoveros y un militar (de los
Berga).

Maids que por su valor demogra-
fico, por su curiosidad, merece la pena
citar otro Censo o ‘“Manifest’’ (con-
tempordneo casi de los anteriores)...
dels vehins de 18 anys de edat fins a
50, pera que en la ocasio se podria
oferir, puguen pendre les armes’. Y
nos da 70 hombres utiles para el
Servicio.

Me gustaria daros una infor-
macién aproximada de cémo estaba
distribuida la poblacién trabajadora
en los diversos sectores ocupaciona-
les. Tarea poco menos que imposible,
ya que a los notarios no acudian to-
dos cada afio. Solia hacerlo el mds
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rico y hombre de negocios; si bien,
por desgracia y con demasiada fre-
cuencia, también los pobres, por
causa de los censales o préstamos a
un cierto y a veces, elevado interés,
que necesitaban con frecuencia. Os
presento tan so6lo dos muestras repre-
sentativas (resulta dificil hacerlo),
correspondientes a los afios 1585 vy
1633 (la 12 cifra se referird al primer
afio, y la 22, al 29). Labradores: 82y
57: tejedores: 10 y 4; ‘“‘peraires o
paraires” (el que se dedica a preparar
la lana para poderse tejer) : 15y 4;
“espardenyers”: 7 y 10; zapateros:
2 y 1; herreros: 4 y 2;sastres: 6y 7;
mercaderes: 4 v 8; carpinteros: 2y 3;
notarios: 3 y 2; sacerdotes: 8 y 8;
“soguers” (sogueros); en 1633, : 6;
y dos ciudadanos: Antonio Guerau
(Abuelo de Fray Gaspar Gil) y Jaime
Gil.

Para acceder a estos oficios
manuales, precedia el contrato de
aprendizaje ante notario por el que el
joven aprendiz de 12 a 18 afios, convi-
via, como uno mas de la familia, con
el maestro, durante 4 u 8 afios, para
aprender el oficio y, al final, le daba
de soldada 7 libras y 10 sueldos o
un vestido nuevo.

Pasemos ahora al capitulo
Eclesidsticas, al que deberiamos dedi-
car mucho mayor espacio, por el he-
cho de celebrarse este afio el II Cente-
nario de la actual Iglesia. Me limitaré
a hablaros de la anterior, ddindoos a
conocer una serie de reformas y me-
joras que, sin duda, despertardn
vuestra admiracién, por los enormes
esfuerzos que nuestros antepasados
realizaron.

El clero parroquial solia con-
tar en el s. XVI, de 3 a 4 sacerdotes.
En 1613 habia cinco (doble numero
en Forcall, sin contar los P.P. Domi-
nicos); en 1633, 7, 8 y hasta 9; cifra
que se mantendrd durante toda la
centuria. Constaba de un Rector y
el resto eran Beneficiados.

Numerosos eran los Benefi-
cios fundados en nuestra Parroquia.
Uno de los mds antiguos, el de “na
Belsa”, instituido bajo la advocacion
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de Sta. Catalina; del que tengo una
toma de posesion, de 1532, a favor
de “mosen geroni portoles, comensa-
lis et familiaris domini cardinalis-
episcopi dertusensis, residentis in curia
romana’’. Podria ser el mds antiguo,
el que fundara Doménec Blltall Vives
go (difunto), rector de Cinctorres a
finales del s. XIII y, después, Arcipres-
te de Morella. El de la “ermita de ntra.
sra. de gracia, constructa in termino
de Cinchtorres”, fundado por ‘Pau
Uguet, parayre”, dotado con 100
libras de propiedad, segiin testamento
de 1646. También el de la “Mare de
Deu de la Llet, beate marie virginis
lactentis”, (afio 1656). Y el de la
Purisima Concepcion, instituido por
el notario, Pedro Agustin Sorolla, en
su Capilla, y redotado en 1.000 libras,
con dineros de su herencia, por su
unico albacea, el rector mossén Pere
Pallarés, quien se nombré su primer
Beneficiado (afio 1680). Digna de
destacarse, la siguiente cldusula: ‘“‘que
tinga obligacié (lo Benifet) de tenir
escola y ensenyar als chics de Cinch-
torres, sempre que no hi aga mestre
asalariat per la vila;y que, en dita
escola aga de lletregar, llegir, scriure,
contar y saber de cant y principis de
gramdtica y la dotrina christiana...
lo qual los encarregue molt (als jurats,
com a Patrons), attento (en vista de)
la necessitat y utilitat que in adven-
tum y pot haver de dita ensenyan-

Caies,

OBRAS REALIZADAS

PRIMER ORGANO. En 28 de
febrero de 1553 se tomd el acuerdo
por el justicia, jurados y consejo del
lugar de Cinctorres, ‘‘votant cada hu
son parer... Fonch determinat consi-
liarment... que fos fet un orgue pera
dita sglesia al servey de deu y honrra
del poble, restant lo cdrrech als dits
jurats y clavari...”. Se firmé el contra-
to, muy largo y detallado, del 6rgano,
el 28 de marzo del mismo afio, entre
los anteriores y el ‘“mestre”, Pere




Serrano, organista de Molinos, por el
precio de 130 libras. Conocemos dos
apocas o recibos, de 50 y 15 libras,
“en part de pagua de la hobra del
orgue que yo fa¢ per la sglesia del
dit lloch™.

Y ya, el 20 de abril de 1557,
encontramos la Capitulaciéon del que
podria ser el primer organista de
Cinctorres. Las autoridades locales
. convienen con el rvdo. mossén mart{
lopis, ‘“‘mestre de cant y de scriure”,
de la ciudad de Valencia, un salario
bastante aceptable, de 40 libras por
afio. Estaba obligado a ‘“mostrar a
tots los criats (nifios) de dit lloch,
que entrar voldran, a cantar y legir
y scriure y contar; y també a de ajudar
als officis, tostemps que pord; e
també obliguat de tocar lorgue, los
dies que seran de tocar...”.

CAPITULACION DE LA 14
ERMITA DE NTRA. SRA.
DE GRACIA

Ya lo publiqué en nuestro
“Boletin Cinctorres’” del afio 1980.
Sélo quisiera confirmar la teoria de
que antes de la ermita, existia ya un
altar en la iglesia, dedicado a nuestra
Patrona. En el testamento de ‘na
maria, viuda de johan guerau, any
1522, es llegeix: Item, lexe a la
verge maria de gracia, pera enlumenar
la lantia, 2 sous; e als gloriosos sants
del retaule nou, cal 1551 sou”.
Mucho mds explicito es el testamento
de ‘“na caterina blasco, viuda vull me
sien dites 5 misses y 7 goigs... les
quals vull se agen de dir en lo altar
de la verge de gracia, de la sglesia del
dit lloch...” Este documento rebate
la tradicion, segun la cual el obispo
morellano, Gaspar Punter nos obse-
quié con la imagen de nuestra Patro-
na a no ser que lo hiciera con la
imagen de la ermita.

Ano 1516. “PINTAR LO
RETAULE DE SANT JOSEPH”.—
Contrato hecho con el maestro
Garcia, de Tortosa, donde leemos:™...

ha de ésser pintat a loli...””; y, después
de darnos toda clase de detalles sobre
las imdgenes que deberian figurar,
anade: “Item, en les polseres, en
cascuna casa (recuadro), serdn pintats
los personatges seguents: primo, lo
algell (dngel) custodi, ab les armes de
la vila, que son V torres..., mes nou
sants”. Precio, 50 ducados, “dich, 52
lliures, 10 sous.

Ano 1526. “PINTAR LO
RETAULE DE SANT CHRISTO-
FOL”. Se hizo el contrato con el
maestro Climent Cerdd, “pintor del
lloch de mirambell... en un retaule
nou...”. Y concreta: “Item, dalt, en
les altres polseres, (s’han de pintar)
les armes del lloch™. Precio estipulado,
28 libras.

DEVOCION A SAN CRISTO-
BAL. ANTIGUEDAD Y CAMBIO DE
FECHA DE LA ROGATIVA.— Afo
1636, abril, 16. En ‘“lo Llibre de
Determinaciona del Capitol del Clero”
desaparecido ( jcudntos tesoros docu-
mentales perdidos para siempre por
culpa de nuestra mania de quemarlo
todo!), el dia 3 de octubre de 1635,
“lo justicia, jurats y consell del lloch
de Cinchtorres suplicaren que, per
quant la festivitat de sent Christofol
en la present parrochia se guarda en
lo 10 de juliol, per vot del poble...;
demanen al Clero que lo bisbe la
trasferisca pera el dimars, passada Sta.
Creu de maig”. No deberia tener
éxito la peticion, por cuanto el 1o de
mayo de 1646 los anteriores notifi-
can al rector ‘“‘com se havien deter-
minat pugar en professd, lo divendres
que contarem 4 del present mes de
maig, a la ermita del glorios Sant
Christofol, a complir el vot del poble;
y aixi que se servird de assistir en dita
profess6, com sempre han acostu-
mat...”.

El sindico del Clero contestd
al dia siguiente que, ‘‘considerant dit
clero que, per no tenir orde del Sr.
Bisbe pera anar a la professé de Sent
Christofol...”, no obstante, “lo clero
anira este any tan solament, sens
perjuhi del costum y vot, de molts
anys, té fet y guardat, fins tant lo
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Sr. bisbe aja posat orde... sens que
cause perjuhi ni mutacié alguna a
lo acostumat”’.

De los textos anteriores se
podrian sacar las siguientes conclu-
siones: 14, que la fiesta y rogativa a
la Ermita de Sant Cristofol de Sara-
nyana se celebraba en Cinctorres el
10 de julio; 22, que ya en 1636, se
conmemoraba ‘‘per vot del poble”;
34 que en 1646, por vez primera,
se celebro el 4 de mavo (se pide
para el martes, pasada Sta, Cruz de
mayo) v, 49, nos habla de la ‘“‘costum
y vot que aquest poble, de molts
anys, té fet y guardat”. Esto nos
llevaria a hablar de la ermita y devo-
cién de los pueblos de la Comarca a
San Cristobal.

Afio 1634. CAPITULACION
DE LA OBRA DE LA SACRISTIA.
Concertada con Antoni Ceroles, obrer
de vila de Castellfort. Las condiciones:
las paredes, de S5 palmos de grosor, de
mortero de cal y ‘‘pedra escacada’
(mamposteria). ‘““Alta, 25 palms y
cantonades de pedra atallantada (re-
bajada o escodada). De tou (espacio
que queda en el interior de un local),
30 palms de ample; y de llargaria, tot
lo que de cantd a cantd es la iglesia™.
Tiempo fijado para su realizacién, un
afio. Precio, 60 lliures per braca de
paret; y los solaments, a 32 sous
braca de paret’. Del mismo afio es la
Capitulacion hecha con Francisco Gi-
rona, “fuster y mestre d’aljés’’, sobre
la obra del sagrado y sacristias. Con la
obligacion de fabricar una “Capella o
sacrari dins la segrestia, que tragua
porta al altar major; asentar retaules
de la Mare de Deu de la Llet y Sta.
Catherina’ (quiere decir que tuvieron
que trasladarlos de sitio). Su precio,
170 libras.

-~ Afio 1670, julio, 20. “CON-
TRACTE DEL RETAULE DE LA
CAPELLA MAJOR Y SACRARI™.
Ajustado con Baltasar Mateu, ‘“‘scul-
tor, de la vila de Virambell”” (sic).
En el tiempo fijado, dos afios. Su
altura, 30 palmos y 20 de anchura;
“essent les columnes de orde corintia..
ab lo sacrari... y, per la part de la
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segrestia, haga de fer... un escud ab
les armes de Cinchtorres. Precio,
475 libras.

Afio 1673, “CONTRACTE DE
DAURAR LO RETAULE DE LA CA-
PELLA MAJOR. El artista, “Petrus
don Claros, pictor et inaurator, loci de
Vistabella”. Por un precio de 700
libras. Los Jurados pagaron por Ia
obra del sagrario y retablo 1.320
libras. Obras de gran envergadura y
—creemos— de gran valor artistico,
a juzgar por el elevado coste.

Afio 1561, febrero, 15. “CA-
PELLA O ERMITA DE SENT MAR-
CH”. En el testamento de Bernat
Carbé y Ursola celma, cényuges,
fechado, ut supra, se lee: “Item, com
tingua devocié y voluntat a que se
prinsipie y comence de fer una ermita
en lo terme del lloch de Cinchtorres,
en la-partida del fontanal, ahon cascun
any va la professé y se parteix caritat,
en honor y gloria... y del benaventurat
sent march, evangeliste. Per ¢o volem
e dexam, per a prinsipi de auquella,
sien donats a los maiorals de dita
caritat o als jurats del lloch... 100
sous... E, si no fes fer per acaptes, en
tal cas, aquells sien també per la
hobra e prinsipi de dita ermita”.

Sabemos que en el afio 1570,
la ermita estaba ya constituida. Asi
nos lo confirma el testamento otorga-
do por ‘“jaume gil y na ysabet mon-
fort: “lexem a sent march, ermita de
Cinchtorres, per ajuda de costa del
retaule se fara, 10 sous”.

“CAPELLA DE SENT VI-
CENT FERRER Y SENT FELIP
NERI”. Any 1671, maig, 18. En una
cldusula de los codicilos de mossén
Juan Guardiola, se hace constar:
“Dexe lo calis, paterna, alba y tots
los demés ornaments meus pera la
mia Capella de Sent Vicent Ferrer
y Sent Felip Neri; la qual per ma
devocid6 yo he fet, situada en lo
carrer de la iglesia”’ Quiere asegurar
el culto. Por eso, “dexe a pere barra-
china, usufructuari de per vida, la
sort y serrada del cami de morella;
ab pacte que haga de sustentar y
mantenir tota sa vida de ornaments




y tot recapte pera celebrar misses en
la mia Capella”. Y, a la muerte de
éste, pasen estas obligaciones ‘‘al
seu fill, pere barrachina, y al major
dels germans y als fills de aquells;
sempre servant lo orde de maior
edat, sie home o dona.. iSi levan-
tara hoy la cabeza el mossen A

Del capitulo Mlscelanea selec-
cionamos unos cuantos puntos.

A. 1557. “RELONGE”. “Lo
mestre lois bernat jusa, relonger, de
la ciutat de valencia, ha rebut dels
jurats de cinchtorres, 38 lliures, 10
sous, per rah6 del relonge que yo he
fet en la campana major de la sglesia,
lo qual prometo adobar tantum per
6 anys...”. No me ha sido posible
localizar, por ahora, el contrato que
nos proporcionaria los detalles del
mecanismo del mismo.

PRUEBA DE LA “LIMPIEZA
DE SANGRE”. Afio 1566. Se exigia
para desempefiar cualquier cargo,
médxime tratdndose del estado ecle-
sidstico.

“Als molt nobles, Reverents e
magniffichs, universes e sengles offi-
cials al qual o als quals les presents
pervendran... o a sos lochtinents.
Nosaltres, en endreu roselld, justicia
del lloch de cinchtorres, per lo justi-
cia maior de la vila e aldehes de
morella, del regne de valencia, y
grabiel guardiola y johan bort, jurats
del dit lloch... certifficam ab les
presents a vostres magnificencies, com
antoni guardiola es fill de grabiel
guardiola y de na caterina folch qo,
conjuges, vehins del present lloch de
cinchtorres, los quals... eren bons
christians y per tals reputats; y no
venien de part de moros ni juheus, ni
altra secta mala... E lo dit anthoni
guardiola, fill dels sobredits, es jove de
bona vida y bones pratiques y costums
y enten en proseguir son studi..., per
¢o que té intencidé de ferse capelld o
frare...”

A. 1649. “EXENT DEL SER-
VICI MILITAR”. “Grabiel gil, fadri,
protesta haver segut elegit soldat pel
consell, cosa que no podien fer, per
ser clergue tonsurat...; y en la persona

de aquell no tenien ninguna jurisdic-
ci6..., aixi per disposicions de dret
com del sagrat concili de trento...; ans
bé, no revocant dita electid, apres que
tenen noticia de dita exempcid y del
manament que per lo molt rvnt. se-
nyor official del iltrm. senyor bisbe de
tortosa sels ha fet, han encorregut en
excomunicatio...”

Ano 1516. “EXCOMUNIO™.
comparegué¢ un francés girona,
fill den bernat, ... e dix que mossén
marc¢a, prévere y rector, lo 29 diu-
menge de janer, me publicd per exco-
municat. E que algunes persones que
han parlat ab mi, nols ha volgut
absoldre sens licencia del official. E
més dixli posar, quels havien prohi-
bits de panaderia, taverna e carnece-
ria...” Duras penas, por lo que vemos.
Los delitos cometidos debieron ser
muy graves. Los désconocemos.

Afo 1575. “ACTE DE HUMI-
LIACIO Y PERDOQO”. El hecho ocurrid
en Portell. Y, para emitir un juicio,
hay que trasladarse a los tiempos en
que se produjo. Tales eran las cos-
tumbres, aunque a nosotros nos cho-
quen.
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“En berthomeu bru, de por-
tell, comparent davant lo venerable
mossén sabastid muntanyés, vicari de
portell, lo qual estava asentat a la
porta de dita sglesia, y de continent
se aginolla als peus de aquell, en pre-
sencia dels honrats justicia y jurats;y,
convocats yo lo notari y testimonis,
dix aquell al reverent vicari cém ell
era estat desobedient y havia mal
parlat contra ell y li demanava perd?...
y suplicava li perdonés y absolgués.
E lo vicari, vista la hobediencia de
aquell y, usant del poder a ell donat
per lo reverent senyor official de
morella, de continent perdond y absol-
gué a daquell”.

No quisiera terminar sin antes
daros algunas noticias curiosas saca-
das del comienzo (primer folio) de
cada Protocolo del notario cinctorra-
no, Pere Agosti Sorrolla (1580-1620),
40 afios ejerciendo la notaria. All{
solia anotar los principales aconteci-
mientos de cada afio.

53



Sdlo unos cuantos ejemplos.

Ano 1589. “FORTA NEVA-
DA”. “en aquest any, entre festes de
nadal, se llansd molta neu y dura més
de un mes; y se matd molta caga y
sen perdé molta de fam; y matd
francés bru dos corsos en lo bovalar
de cinchtorres... En aquest any fou
elet en bisbe de tortosa, don gaspar
punter, de la vila de morella...

Ano 1588. “LA ARMADA
INVENCIBLE”. “En lo any anterior
ana lo rey don filip o, per millor dit,
son exercit a inglaterra y no feu
effecte en dit any”. Muy acertado el
eufemismo para camuflar nuestra
derrota.

Ano 1609. “EXPULSIO DELS
MOROS”. “En aquest any, en octubre
y novembre, foren trets los moros del
regne de valencia per lo rey don felip
III, ab molta facilitat. Sols se alsaren

della valencia 12 o 14 mil, en unes
serres della exdtiva; y dins dos mesos
noy resta ningu; tots se donaren y els
llansaren entre alger y ora, en berbe-
ria. Fou fama que los propis alarbs ne
mataren molts, per robarlos”.

Y cierro y termino con una
buena noticia que, quizds nos des-
cubra el por qué y el origen en el
tiempo del Patronazgo de los Santos
Vito, Modesto y Crescencia. “En 15
de juny de 1610, dia de San Vito,
Modesto y Crescencia, se pedrega
cinchtorres que, per hon pasa, no se
segua espigua; sols se reserva la partida
de Sant pere martir. Huyt anys avans,
en tal dia, mos pedregarem; de que
cosa sera ques vote tal sant...”’ Por lo
tanto el 15 de junio de 1602 podria
ser una fecha muy significativa para
los Cinctorranos.

José EIXARCH FRASNO

NOTA.— El autor mismo reconoce que su
trabajo adolece de un defecto capital; y
mds, tratdindose de textos eminentemente
historicos. Y es el estar desprovisto de todo
ropaje critico, necesario en tal clase de
obras. No sefala, en ocasiones, ni el nombre

del notario, dia, mes ni afilo a que correspon-
de el fragmento. Algin dia, asi lo espera,
tendrd ocasién de acompafiarlo de las
correspondientes notas, al pie de pdgina o
al final.
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DATOS HISTORICOS SOBRE
LA VIDA DE

SANT LLUIS BERTRAN

(Tiene capilla propia en
Cinctorres, Castellon)

Este gran Santo Valenciano,
tiene un entronque castellonense,
porque su abuela paterna, Dofia Ma-
ria lIbars nacid en Sierra Engarce-
ran (Castelldon) vy precisamente se
[laman “‘Ibarsos’’ el caserio que esta
en la carretera Castellbn—Albocdcer,
que son del término municipal de
Sierra Engarceran. All{ tenia algunas
propiedades la abuela paterna del
Santo.
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| ‘ IV Centenario de la muerte
de 8. Luis Bertran

> Valencia,1581-1981.

Nacié San Lluis Beltran en Va-
lencia el dia 1 de enero de 1526,
y fue bautizado en la parroquia de
San Esteban de esta misma capital.

Fue hijo de un notario, D.
Lluis Bertran, y de D@ Juana Angela
Exarch, tom6 el habito de religiosos
dominicos en el convento de Valencia
el 26 de agosto de 1544, a los 18
afios de edad, y fue ordenado sacer-
dote en 1547, cantando su primera
misa el 23 de octubre del mismo
ano.

En los primeros afios ejercio
su ministerio en Llombay y Albaida
(Valencia) y en la misma Valencia,
de cuyo convento fue maestro de
NOVICiOS. :

Pero el 14 de febrero de 1562
fue destinado a Nueva Granada
(América, Colombia).

Fue San Lluis Bertran de en-
clenque salud, débil y desmedrado,
sin  cualidades visibles para cargos
de direcciébn vy gobierno, pero en
realidad se mostrd incansable en la
evangelizacion en tierras de mision vy
adornado del don de gentes, hizo
San Lluis Bertran por América lo
que San Vicente Ferrer hizo por la
vieja Europa. A pesar de su débil
apariencia, fue hombre de gobierno,
muy estimado y apreciado por todos.

Regres6 a Espafa a su tierra
natal Valencia en 1569. Al afio si-
guiente fue elegido Prior de San Ono-
fre en Museros (Valencia), y en
mayo de 1575 era nombrado prior
del convento dominico de Valencia,
donde tenia una de las cuatro celdas
tan veneradas, cuando fue nombra-
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do Prior, no quiso aceptar, lloro, fue
a postrarse ante la imagen de Vicente
Ferrer y le dijo: ““Padre Vicente, mi
amo y abogado, sabéis mi impoten-
cia y que poco valgo, siendo tulli-
do, me han elegido Prior; yo no puedo
aceptar, pero seré vuestro sub-prior
y haré todo lo que me ordenéis, para
el buen gobierno del convento': dicen
las crénicas que la imagen del Santo
baj6 y le consold con palabras muy
dulces diciendo que él le guiaria:
lo que fue hecho para el mejor gobier-
no espiritual de todos. Se elevo de-
lante de la celda una fachada. La Cel-
da Santa fue visitada por muchisi-
mos personajes, arzobispos, obispos,
etc. El patriarca, Juan de Ribera,
iba alli a menudo. D. Felipe Il, rey
de las Espafias, antes de cerrar las
cortes en Monzoén el 26 de enero de
1586, entro alli solemnemente con to-
da su corte.

Cuando Felipe Il se caso
con D@ Margarita de Austria, vino
a pedir al Santo, en su celda, su ben-
dicién y felices auspicios para su
matrimonio. Felipe |V vivi6 dos
veces en Valencia, y dos veces ates-
tigu6é la mayor devociéon para la San-
ta Celda.

Fallecié San Lluis Bertran en
el mismo convento dominico de Va-
lencia el 9 de octubre de 1581, tras

VO CERTAMEN DE PINTURA -
- CINCTORRES 1.983 -
-SATORRA.
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larga enfermedad.

Fue beatificado en 1608, por
Paulo V e inscrito en el catdlogo de
los Santos por el Papa Clemente X,
el dfa 12 de abril de 1671.

Cinctorres, uno de los pocos
pueblos del Reino de Valencia donde
este Santo Valenciano tiene capilla
propia, dentro del pueblo, se enor-
gullece de ello, y debemos cuidar
con esmero su capilla, para dejar
a nuestros hijos y generaciones veni-
deras aquello que levantaron y nos le-
garon nuestros mayores.

REINALDA ARTOLA MESTRE
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Gracias @ todos por $
a aportacién y
produce la le

teresad
que nos
poemas.
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EL BAILE DE LOS CIRIOS

Madre, prepdrame el traje,
el de volantes de seda

mis zapatos de domingo

y lazos para mis trenzas;
madre, prepdrame el traje
ligerito, que ya suena

en la torre la campana

y la gente va a la iglesia,
madre, me espera José
habra comprado las velas
y las chicas le habrdn dado
faroles papel de seda,
—para ti lo pedi blanco
(me dird al verme), Manuela
el mio es como siempre,
como tu carne, canela—
Madre, veo las antorchas
que van fundiendo la cera
v los quintos van llevando
Virgen y peana a cuestas.
Chisporrotean los cirios
chispas como las estrellas,
Y custodiando a mi Virgen
faroles papel de seda,

van formando un arco iris
con las luces de sus velas.
Mira los hombres enjutos
con carnes color de tierra,

’

al fuego de sus antorchas
se contagian como yesca,
jmira como rezan, madre!
jOye su voz como suenal
como se rie su Virgen

¥y como tiemblan las piedras,
chisporrotean los cirios
chispas como las estrellas,
que van hiriendo la noche
como el punial a la fiera.
Mira madre como danzan

a un sén la peana y velas

y las manos de los hombres
cémo se cubren de cera,

y como huele la noche

a ajada y a hierbabuena,
piden descanso los quintos,
Su carga, por carga pesa,

se detienen las antorchas,
rie la Virgen morena,

los cantos de las mujeres

al sol dormido despiertan,
Chisporroteando los cirios
chispas como las estrellas,
madre,'te lo cuento luego,
José, me espera en la Iglesia.

ARMANDO.



ROMERIA A SAN CRISTOBAL

Era una de las pocas cosas que no
habia revivido desde mi marcha de Cincto-
rres, un calido Junio del afo 62; mis reite-
radas visitas a mi tierra, por mor del destino,
me impedian coincidir una y otra vez con
la romeria al ermitorio de San Cristobal.
Mis recuerdos casi pueriles, —pues corta era
mi edad cuando me fui—, traian incesantes
iméagenes de momentos vividos y el tdnel
del tiempo fustiggba mi mente con las
hirientes espuelas del recuerdo.

Nombrar San Cristobal, era para
mi una proyeccién de fotogramas en los
que revivia la parada del abuelo Fidebé
bajo los arcos, las partidas a pelota de
Valenti del Tort, el Fusté de Gipones, o el
coixet de Sabatero, que en frontén diminuto
e improvisado jugaban bajo el voladizo del
patio central; o bien la llegada con su jumen-
to y su inseparable guardapolvo del abuelo
Fajo, o los “‘Alicantes’ con su patriarca
Gaspar al frente. Veinte afos largos de
ausencia, eran demasiados para que la pétina
borrosa del tiempo no hubiese puesto
sombras ni creado nuevas luces en mi retablo
pretérito e inmovil.

Me mantuve fiel a mis principios
de antafio y junto con un grupo de peregri-
nos valientes, emprendimos el camino, yo
me preguntaba si algunas mujeres presentes
que contaban tantos afios casi, como santos
tiene la letania que iba cantando mosén
Vinaixa, llegarian, “Els Cantallops” me
dieron la respuesta, aquellas hembras cincto-
rranas escalaron la casi inaccesible senda
alfombrada de arbustos y aliagas con mucha
mas premura que el que escribe; atras habia
quedado el mas de Masia, el Coixo, Maria,
Andreu, Miguel, permanecian en mi recuer-
do como parte integrante de aquellas piedras
hoy solitarias.

Llegamos por fin a la altiplanicie de
la ermita, desde lejos parecia la misma,
igual el paisaje, a medida que avanzdbamos
los coches aparcados en las inmediaciones
del santuario rompian mi retablo de antafio,
por Io demas la emotividad y el jolgorio
seguuan como siempre, y a pesar de ser un
dia climatolégicamente perfecto, seguian

buscando los peregrinos rincones estratégi-
cos donde el aire con su sempiterna presen-
cia en San Cristobal no les encontrase. No
habia subido esta vez el abuelo Fidebe, su
estancia la habian prolongado otras gentes,
Paquita del Bar, Deusdad y otro tenderete de
un pueblo vecino, ocupaban su puesto.

Me di cuenta del enorme esfuerzo

de ALGUIEN, por restaurar el conjunto deI

ermitorio, Ias salas semiderruidas habian
sido restauradas, la Iglesia pintada, la remo-
delacion general un hecho por el que. doy
las gracias al para mi desconocido bien-
hechor.

Tras la misa la bendicion de “pri-

s’ portadas como antafio en un banasto
aunque no a lomos de un rocin, mas bien en
la repleta plataforma de carga de alguna
furgoneta, el reparto como siempre en la
misma puerta la que enlaza el patio central
con los porches de entrada, nifios pugnando
por pasar dos veces a recoger el pan berrdito
del Santo con el que José Maria y Alfonso
despedian oficialmente su singladura como
primeras autoridades del municipio.

Las brasas de las incontables
hogueras ponian a punto las buenas carnes
que sobre parrillas mas o menos ortodoxas
se iban dorando, el incienso caracteristico y
peculiar del humo abrfa més si cabe el apeti-
to de los peregrinos, y las botas cantarinas
y alegres llenas de buen vino danzaban sin
descanso de mano en mano como la falsa
moneda de la copla. Tras la comida los
rituales humorfsticos, que ayer, hoy y ma-
fiana a buen seguro ha tenido, tiene y tendra
esta romeria;'las charangas y carantofias que
como alma mater siguen teniendo a “‘Cho-
colate”, se vieron recortadas sino en gracia,
si en tlempo por la amenazante lluvia mo-
mentdnea que el Santo se encargd de auyen-
tar.

El camino de regreso con proce-
sion formada, pero acaso mds informal y
desde luego mds reducida en cuanto a
nimero de peregrinos, me deleitaba con
nuevos parajes, la Font de Santa Creu, el
Mas de Casanova, cuya ubicacion estética y
disefio constituyen para mi un ejemplo
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se tuvo que suprimir

y a tu forma de reir

le tuve que dar lecciones.
Al partir en cada beso
siempre una condicion,
—Aprende bien la leccion
y no llegues tarde a casa—.
Te he guardado entre algodon
como porcelana cara

o un trofeo de caza

que se exhibe en el salon.
Para hacerte nifia bién

he recortado también

el camino de tu infancia
marchitando asi tu flor
por silvestre mds preciada.
Porque lo manda papad

se acorta tu madrugada,

y despiertas con el alba
para estudiar tu leccion.
Porque lo manda papd
en un mundo de apariencia
te hice distinguir el mal
en tu candida inocencia.
Mis ansias por presumir
condicionan tu vivir

Y marchitan tu mirada.
Por hacerte nifia bien
sabes contar hasta cien
si con uno te bastaba;
Yo te he quitado la luz
y te he cargado la cruz
que mi sociedad impone,
por hacerte nifia bien

te he subido a un tren
que ya no tiene parada.

suena tu despertador
ARMANDO.

LA GUITARRA

Colgadita en la pared
decorando u olvidada.

Tu, guitarra melodiosa,

en tu vientre que rebosa

j cuantos secretos no guardas!

Desde la jota bravia

a ese romance de amor,
tu guitarra comparniera,
tanto en la paz como en la guerra
fuiste clarin y candor.

De silueta femenina

eres embrujo y hechizo,
Tu, guitarra primorosa,
perfume de amor y rosa,
dime: ;Qué mago te hizo?.

Benicarld, 21-8-80.
Manuel Salvador.
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tipico de masia de tierra alta, quiza influya
sobre manera en mis consideraciones, las
historias que sobre Casanova se relataban
al abrigo de cualquier chimenea cinctorrana
en las largas noches de invierno, (ciertas?,
uno cree que no, pero dejemos el dilema
para quien pueda descifrarlo. Seguiamos la
tortuosa senda de vuelta, mucho mds practi-
cable que la de acceso entre rezos y cantos,
estos Ultimos prodigados por “José de
Tolino"" vy "'El sabaté de la placa”, que lejos
de las obligadas latinidades de antafio
ponian sal y pimienta y contagiaban con su
predisposicién humoristica a cuantos volvia-
mos a pié. La vision desde el Mas Roig
—también solitario y cerrado— del abside y
parte posterior ‘de la Virgen de Gracia
aparte de deleitarnos nos recordaba Ia
presencia cercana de Cinctorres y el proxi-
mo fin de nuestra romeria. En la explanada
de la Virgen, alguien felicitaba a Emilio por
su homilia en la ermita del Santo, sus
palabras sencillas vy llanas sobre union vy
hermandad, calaron como lluvia temprana
en las siempre primaverales almas cinctorra-
nas.

Tras dar las gracias a la Virgen, la
recta final del trayecto nos llevaba de
nuevo al pueblo; parada obligada por ances-
tral ante la ermita de San Luis Beltran, las
reverencias de los diferentes estandartes de
la Iglesia parroquial salidos expresamente
para dar la bienvenida a los romeras, ponian
colofon a la mas bella y bulliciosa romeria
cinctorrana.

ARMANDO.

DINAR
AL TRINQU

Sense voler faltar a Alfonso,
ni tampoc a ‘“Joaquinet”’,
esta vaca a la “‘casola’

es de lo bo que conec.

Muy dignas autoridades,
Lluiset, José Maria,

su concejal Alfonsito,

Yy nuestro querido alcalde
de ahora que es Vito,

en las mesas vino tinto

y aqui en la presidencia,
los ........... medianas,

json los QUINTOS!,

con esto de la cerveza,

a uno se le van las manos,
se le sube a la cabeza

Y no acierta en los tamarnos.

Y asi sentats a la taula

gent famosa a monté
Chocolaté y Agapito

y Chochim del carrero,

¥y SOROLLA ala banda

va completdn esta tanda
que serie un desastre

si faltase Paco el Sastre,
Tony, represente al clero,
Concha poniendo el salero,
y alld en el rincon, Granero,
va diciendo “COSA FINA”’
jComo saben de cocina
Ursula y Angelina/

ARMANDO
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PORQUE LO MANDA PAPA

Tu mundo es nina, vida

que el mio mata,

mi mundo es de espinas

tu mundo, rosas blancas.

Once arios de ilusiones,
moldedndote en mi forja,
sin salir de mis alforjas
haciendo mia tu vida,

no te he dejado volar,

te he recortado las alas,
encerrada en la jaula
porque lo manda papd.
Has aprendido a fingir,
mis clases de cortesia

te han ensefiado a mentir
Yy a matar tu poesia.

Esa innata candidez

que traia tu nifiez

DOF extrarias convicciones,
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POT SER

L’ANY PROPE

Yo sé de ‘“‘una ciclostatic”

y de un cinctorrano ausente,
ambos a la par recorren,

muy intencionadamente,

en carrera matinal, :
cuando el clarear del alba.

Hasta aspira tus aromas
de tomillos y de zarzas.
Su recorrido es diario:
desde San Luis al rio,

Sin traspasar tus dominios.
jYa los traspaso de nirio!.

Ast, cerrando los ojos,
dentro de su habitacion,
Cinctorres,

dia a dia te pasea

y te lleva en el corazon.

Benicarld, Agosto de 1983
Manuel Salvador. “RAGUE”.

Ara ve nadal,

de la germand,

de molta alegria

i també de gran tristé.—

Uns, juntets en caca
cantant villansicos,
altres separats
recordant, mol tristos. —

Ambeijo a eixa gent
sense cap malixia.—
pot ser l'any proper
estiga entre els meus. —

Cantant jo també
i élls tots escampats
siguen la gent trista
i els malhumorats.

Benicarlé. 7-12-82.
Manuel Salvador.

YA

LO TRASPASO
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FUE EL “SEGUNDO”
DEL PASADO

SEGUNDO ejerciendo una de sus obras benef/cas favor/tas Se trata , en
~ este caso, de una célebre “‘tonadillera”, que adquirié fama en “sus
~ actuaciones del “MOLINO** de Barcelona alld por los afios 20: Dofa
- LOLA MIRALLES, actualmente internada en la Residencia de Beni-
~carlo. Foto facilitada por el cinctorrano Manuel Salvador Viiials(Rague)

Ese hombre que conocimos
viviendo despreocupado,
en solitario, enfermizo,

fué Segundo, el del pasado.

Y como un milagro
de Divina Gracia,
su vida bohemia

se ve transformada.

¢Hubo algun desliz

en su vida errada? Hoy lo es de entrega
Para qué buscarlo y de caridad,
si con él se acaba. sin afdn de lucros

y con humildad.
De vida bohemia, S
tan sélo afioranza, Hoy, ya no esta solo,
al que nadie espera estd en muchas almas
en su humilde casa. que rezan por €l

antes que se vaya.
Y mds de un sollozo )
enfermo en su cama jSegundo de Rovira!
sin mds compariia tu hermosa trayectoria
sin mds esperanza. cada paso te acerca

: mds y mds a la gloria.
<

Quizd en sus desvelos :
alguna plegaria: Benicarl6, 20-11-82.
iNo encontrarse sélo Manuel Salvador. “RAGUE”

cuando entregue el alma!
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“EL CAPELL”

;Hay que ver como evolucio-
namos!. “Hace, nada..., muy poco”,
sesgdramos nuestros anos mozos, vis-
tiendo cazadora y alpargatas de “la
careta”, los dias de ﬁesta. La boina
ladeada apoydndose sobre la oreja,
como innegable orgullo de wviril
juventud. ;Que tiempos aquellos!.
Sin embargo, hoy, mecemos nuestros
pensamientos en el recuerdo y, ;pare-
ce tan distante!; tan lejano, que se
asemeja mds, a un suenio, que a la
palpable realidad vivida.

Recuerdo... al “Tio Nabero™,
al “Two Parro”, al “Tiwo Miquel de
Borina’ y, a tantos otros “aZuelos”
en nuestra juvenil época, verlos con
el gran panuelo negro cubriendo su
rapada cabeza, a modo de turbante.
Tal atavio, posiblemente fuera remi-
niscencias de nuestro pasado histérico,
con revoltijos drabes.

Nuestros padres, durante los
festivos, e, inexcusablemente en las
bodas, comuniones y bautizos, desde-
fiaron tal atuendo 'y, prefirieron
cubrir sus cabellos con el negro
sombrero. Este, por supuesto, ddbales
mucha personalidad a aquellos nobles
maestrazguinos.

Mds tarde llegaron nuestras
generaciones, y... dimos al traste con
la moda, usando como digo, la dis-
coide boina. La antedicha, dicho
sea de paso, fue causante de mds de
una “pelotera, por aquello de las
bromas entre jévenes:

No existia boina nueva, que se
zafara de la sidica “‘capadura™. ;Se la
capamos?.— Decia el mds locuaz.
jCapémosla!; respondian a coro la
“cuadrilleja”, entusiasmados. Sin pre-
via anestesia, ;hala!, era cortando
sin  miramientos el rabillo de la
misma. Y si el dueiio de ‘la estre-
nada” se resistia, era peor. Para esos
casos de extrema urgencia, no se
requeria el improvisado bisturi, como
era la afilada navaja. Se le pegaba un
estirén al apéndice, “a lo bruto”, y
éste se despegaba sibitamente con
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raiz y todo. ;Hay que ver, lo bastos

que éramos!.

Pasado el tiempo,
nuestros hijos a
quince afos, y, prefirieron ir por el
mundo con la cabeza al descufierto.
Eso si; con la melena larga, y en algu-
nos casos..., con impecables rizos de
peluqueria. ;Jolines!; que coquetona
se ha vuelto nuestra Raiz, de Macho
bérico.

Cada cudl, es muy duefio de
pensar lo que guste, pero, para mi, el
“capell, o, “barret”, es sinénimo de
distincion. “‘La leve inclinacion ante la
dama, con él en la diestra, da prestan-
cia”. Lo peor es, que el alado, hoy en
dia vale un ...; juf... perdén!: 1ba a
decir, que cuesta tanto, como “eso”
que ponen las aves con plumas. Lo

uwe de verdad vale, economicamente
zablando, es bastante mds, que lo que
le costo cierta pollina a mi suegro, en
sus tiempos, jclaro estd!. Una “onza™,
que segin él, al cambio equivalia a
doce duros, como mucho hoy en.dia
se podria “estirar”, para que malcubri-
era los gastos de un vermut, entreliga-
do con la “tapa” de unos pocos

llegaron

~enfundados cacahuetes anejos.

;Hay que ver, como evolucio-
na esta loquilla de vida!.

Y para terminar con tanta
aburrida -lectura, para quienes me
lean, deseo expresar de que, los que
admiramos con respeto a? “capelldn”,
o “barret”, seguiremos sofiando con
él sentados placentéramente sobre
nuestra fantdstica nube de colores. O,
en su lugar, encasquetdindonos el de
paja, que, es mds asequible monetaria-
mente a nuestros sufridos bolsillos...
jrecordons!. ;No les parece?. “Diuen,
que per a tot n’hi ha apanyo, menys
pera...; jtoca fusta, Pepeta!.

“Este inédito, lo dedico exclu-
sivamente para Cinctorres, por mi
afecto por El, y a sus acogedoras
gentes.

Autor: DANIEL SANCHEZ ALVAREZ.

sus primaverales




VIVENCIES
FANTASMALS

Em quedara, invitat en la casona
heraldic habitat de Juan Guardiola
de fatxada i empedrats plenéts d’orgiill
que’m parlaven de noblesa, guerra i gloria.
En la penombra de la nit i en emocio
engronsaba en fantasia meu cervéll
tractan d’endevinar tot tremolos
lhistoria que ambientare seues paréts.
~Somniaba d’antigor, a un general
vestit amb la casaca i gran bigot,;
la bella ddina en agrunxadora reclinada
teixin amb fina aguja, nou cobertor.

Nadin en ombres d’hipotética aventura

de cavalls, escuts i, gloria de blasons

em queddre adormit entre llencols

fildts amb llinét de maxima blancura.

De prompter desperto espaventat

degut a uns sorolls, imprevists en la inconsciengia
meés, escolto, i s’atura en breu instant

sens saber, l'objécte que produis aquesta feta.
Em torno a envolupar, atent als colps
arrissant vils pensaments amb cap tapat
cavil-lan tot tremolénc, en els sorolls

d’estil i rebombori fantasmal.

Poc després, i quan em trovaba amb Morféo
retornan d’improvist les cruels balddes,
despert i encorbat sobre flassddes

escolto en silengi “‘el sabatéo”’,

jSospiro d’alleujameént...i, no es de bromal!;
puix, la por, em guanydba per moments
fins descobrir ‘I'arrds de la casséla”

ja que, el “bullir” que escoltdva entre 'ombra
era el respiro que oferia méva mullér.

Aix1 s’acaba I'historia

que, em fé-ya tanta temor

a on perguera meu valor

en casa de Juan Guardiola.
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Quan li conto jo al meu net
aventures de ma vida

véig seu semblant de xiquét
envolupat en somrisa.

Es creu que’s cosa de faula
i em tanca l'ull amb picardia
com si, en ’época de fam
no explotdrem la sardina.
Els aires d’aquést Maestrdt
plens d’amor, penes i gloria
han bufat sempre en retras
quan de perfums s’ha tractat
del “poll a la pepitoric”.
La sémola de guixasos

i l'olla sense baco

fora el menjar del dia

i curteta la ragio.

El saquet pintat a ratlles
em portaba la berena

mig plé, de pa moré

i de mescla... la figuéta

El meu cotxe era l'avarca

i com gran luxe la ruca,

el catre per a el descans

i per a festejar...la brusa.
Quan de menut ocurria

la embussada de budéll
preparada en la pared
estaguére la llavativa.

UNA LLICO PER A EL NET

Els purgans foren divins
esforcan-te a que prenguéres

0 bé, les sals de figuera

o, el melos oli ri¢t.

Besama, al senyor rector

i sempre obedient amb la mestra
puix, si t’eixias de la ratlla
reinaba al punt la corretja.
Féren vents de bona polka

i valsos escorregiits,

de respecte a la donzella

i als animals orelluts.

Veguerem el bon vinet

collit en la nostra terra,

el matéix que tot fadrr

que, enfaixdva seva esquena
amb llanes dels nostres fils.

Els coéts i la dol¢dina

lo millorét de la fésta

i el veure dansdr ball de placa
als camperdls de nostra terra.
jQue bobddes...!—Diu meu nét.
¢ dius... que’s divertiu

amb éixe entretenimént?

jJa ho créc, fill méu, ja ho créc!
I tots la mar d’encantits

de viure en esta terreta

beneita del Gran Maestrdt.

Daniel Sdnchez Alvarez.
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¢VALE LA PENA EL VIVIR?

No sé;
no sé, si es preferible el vivir
o gozar del suefio eterno llevas en alma espina
llevando impreso el edn:queno sabiendo que tu torcaz
i{e un ﬂoreczente jarain. fue hollada sin piedad

o0seé; ) , al revolver en una esquina?.
no sé, si es preferible el morir Ni las rimas ya son rimas
o vivir aco§otad0 g ni frecuenta la cadencia,
entre cugulas y cardos ni en el alma del humano

que rge incitan (;Slﬁ:r:)el P se forja la fantasia
Que desengano tan ) 4 bordada con la inocencia.

¢Vale la pena el vivir,
si unciéndote en el altar

cuando campanas al vuelo El arrullo en tantos nidos
ha__blan de Amor y r equiebros al final de la jornada
- mientras procréase horror. son baladas al abismo,

Ya no existe el trovador sin tintes de bella nana

que rasguee en tu ventana
en los recodos del alba
pidiéndote con pasion
dulzuras para su alma.

Ni al bello color de rosas
que colindan mis andares
el perfume las remoza,

ni las aguas son cristales
que brotan de manantiales
meciendo cantos a gloria.

donde brote la esperanza

y la sonrisa de un nifio.

Yazcan pues, en paz mis huesos
bajo el clavel y alelies

pues, prefiero el suerio eterno

a vivir en un averno

entre elclamor de missiles,
entre hipdocritas mandiles,

sin el rozar... de “un te quiero”’.

¢QUIEN SOIS VOS?

Quién seréis vos...Maestrazgo

que al rozar mis plantas tus caminos
atrdesme como imdn sobre tus rizos
gozando encarcelado entre tus brazos?

;Como, al mirar tu claro azul

trepando con emperio tus montanas

el trepidar de un gran latir del suelo emerge
rasgueando el trovador en mis pestanias?

Yo soy el viento que roba los silencios
que guarda pergaminos de su historia;

escuchad sin impaciencia de mis labios
el porqué, la desazon que sabe a gloria.

Es “vieja historia’’ acumulada en el zurron
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y en los mandiles que ensombrecen los tobillos,
en el girar de unos dedos entre hilos

o el f6sil adormecido, bajo. duro cascaron.
Bello prisma confundido entre mil soles

que se mece en un haz multicolor,

pafiuelo que se tifie en verde prado,

ocre, azul celeste, amarillo claro,

o entre saliva y dientes, el sabor

a romero que circunda sobrios jaros.

Crisdlidos motivos de esperanza
propician su teson en sementera,

al lirio remoza en su surgir... joh Dios!,
en la alborada de la bella primavera.

La chispa que brota entre las pefias

al arqueado movimiento de la azada
impasible besando el pedernal
sesgando el matorral de vieja savia.
Savia muerte... tierna vida

que florece entre requiebros y el dolor
ostentando de sus raices el honor

y el sudor de unas cejas ya raidas.

 Clamores de traca y de dulzaina

Y valores que porfian recios cuernos
suspiros de fandango en las bandurrias
amores que se forjan en flor de almendro.

Bordando el corazon con hilos de oro
de aquel que lo regusta en su mirar
subyuga al caminante que lo roza
tendiendo excelsas redes en su andar.

Rompo lanzas de afioranza y de recuerdo,
suelto al viento los rebordes de mi capa
besdndote la piel con mis cabellos
uniendo el corazom a bella danza

ansiado de tu amor... ser pionero..

Daniel Sanchez Alvarez
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A LOS NINOS

HAMBRIENTOS

iOh! nifios de los paises
lejanos, si puedo decirlo asi, leja-
nos antiguamente, pero' hoy cerca
del resto del mundo, debido a los
medios de comunicacion, rapida por
via aérea.

iQué tristeza expresan vues-
tros ojos! iQué miseria vuestros cuer-
pos tan delgados y fragiles! a causa
del hambre que estais padeciendo.

Cuando pienso que hay pai-
ses que con todo lo que se pierde sin
reflexién ‘alguna, podrian alimentar
tantas bocas, la. basura nos suena
tan familiar que casi no se mira o

"que en ella se tiray vosotros... i ni tan

siquiera estos residuos que llamamos
asi: los restos, las sobras, podéis
permitiros de comer!

iQué larga y triste sentencia
la vuestral el morir de hambre, de
falta de asistencia, vosotros nifios
inocentes de todo ignorando las po-
[iticas que el mundo posee, vosotros
criaturas pagais con vuestras vidas
la’ inocencia de otros paises mas

ricos.

{Por qué tanto empefio de ir
en busca de otros planetas? habiendo

" tanto que hacer en el nuestro sin lle-
- gar a solucionar tantas cosas que

podrian tener .solucién y pudiendo
ayudaros, pequefios seres, que estais

| por el suelo desnudos sin tener fuer-
Za para levantaros a causa del hambre ,

e ——

" privilegiados,

que os va matando a cada hora que
transcurre; poco hablan los medios
de comunicacién para hacer el gesto
de socorreros dandoos el derecho de
vivir como a todo ser humano de-
be darse.

En nuestra época es vergon-
zoso para el mundo privilegiado ce-
rrar los ojos delante de esa miseria
que existe, delante de esa juventud
que muere, delante de esa nifiez ate-
rrorizada, delante de esos padres
que, como todo ser que ama a sus
hijos, es deseoso de dar una vida
mejor a sus sucesores y en cambio
iqué tristeza para ellos! el no poder
satisfacer ni aun siquiera el apetito
de sus hijos y verlos padecer desde
el primer dia que ven la luz.

Vosotros, pequefios, no pen-
sais como los otros nifios: juguetes
y caprichos, siné a llenar vuestro
pequefio estbmago de alimentos.

Procuremos llevar a estos des-
apoyo vy ternura vy
una luz de esperanza al horizonte
de sus tiernos suefios.

iQué triste mirada
tra, pequefios!

iQué ldgrimas amargas lavan -
vuestro rostro!

Si yo pudiera, cambiaria en
sonrisas, vuestros |loros.

la vues-

Nuri Calvo Tena de Sorolla
Escrito el afio 1974
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MADRE, DIVINA GRACIA

Tt que eres gracia en la desgracia,
consuelo en el desconsuelo,
alegria en la pena

y esperanza en el desespero.

A ti te vengo a rogar

que, en tu maternal regazo,
acojas entre tus brazos
todos los nifios descalzos

. que han nacido para llorar.

Tu, que lloraste por tu hijo,
tu, que sufriste por su dolor,
bajo tu inmaculado manto
te imploro la proteccion

de esos nifios desfavorecidos
a causa de haber nacido

con la piel de otro color.

El pan nuestro de cada dia

démoslo a aquellos que no tienen hoy,
que son hijos del hombre hambriento
y también hijos de Dios.

Nuri Calvo Tena.

A LA VERGE
MARIA

DE GRACIA

Senyora molt resplandent
abundant de tota gracia
suplicam-vos humilment
vulgau subjugar l'auddcia
de l'host infel que se’n ve
ab tan crua tirania,
mostrant gran sobergueria
per damnificar la fé.

Reinalda Artola Mestre.



EL PASTO

17-3-1983
Dedicat per a tu Herminio, desde allf a
ont descanses compendrds que per la
tendresa en veritat sobren les paraules.

La mochila a la esquena
l'assot i les albarques rastran
entraves la ravera

cada nit al corral

jCuantes vegades penso en tu!

tu, el pasto mitj embobat

que a tot-hom feies riure no mes en parlar
jo t’ai comprés i masa tart

que eres poeta i desgraciat.

A cada nota de la flauta nova
tot eren sorolls esgarrifats

i amb la ilusio d’anima bona
ja te creies que eres Mozart.

Erem nosdltres que no compreniem

que eres poeta sense saber escriure

a cada estrofa, lligue o no lligue

contaves els cuentos com les planes d’un llibre.

;Cuantes hores de soledad

t’an acompanyat?

per eixos camins empedregats
per eixos sols, per eixes llunes
desde el ponent hasta el llevant

jCuantes llagrimes auras sembrat!

per eixes llomes, per eixos barrancs,

en la teva vida tan solitaria

es la tendresa que ta faltat

tota la tristesa al cor se te havie arrailat

Sempre solo, amb un gos detrds

l'amic fidel de cada pas

de tots els altres el millor company
Cuant ti parlaves, ell, te savie escoltar.

.Les mans ouvertes has esperat
les ilusions que havies ensomiat
amb les mans buides te n’as anat
cuant la estrella dels pastos

per a tu, ja no ha brillat.

Nuri Calvo Tena.
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LA MUSSA
(en cinctorra)

Febrero 1983

Hasta el vent callave

cuant ella pasave

per eixos camins,

entre el timonet y les argilagues.

Descalseta anave
en un pas ben gracios
y el sol li dorave
el cabell tan ros.

/Qui ere eixa Musa

que tant m’inspirave?
escoltant els cantics dels grills
semblave un consiart de violins.

Hasta el riu fangos

se tornave en espill
cuant ella bariave

els seus pians tan fins.

La nit aplegave dolga y tranquila,

la lluna sortie mig adormida

y per la Musa, a cada estrella,

ere un diamant brodat

que donave enveija hasta als ulls del gat. -

Cada gota de pluja es una lldgrima
dels plors de la Musa
tota desconsolada

en vegent al mon,
amb miseria y guiarra.

No juguem amb les armes,
toquem amb la guitarra,
les notes son mes dolces
que tots eixos tirs

que mos esgarren l'dnima.

Nuri Calvo Tena.




MATANDO AL CUC

Canturrear de manianita
después de matar el cuc

con unas copitas de cazalla

que limpian al tomarlas

la resaca que el cuerpo aguante
de tanto tomar cazalla
aguardiente, que es prima-hermana
amigotas de hacer jarana

Y no solo con la juventud

unas copas de cofiac salteadas
con unos sorbetes de ron y anis
chatos de vino de la tierra

Y unas tapas piconeras

ayudan a cantar y reir

Beber para entretenerse

Y las penas poder ahogar

VO CERTAMEN DE PINTURA
Cinctorres - 83
Dibuix de Agustin Guardiola

entre copas ya gastadas
de tanto su cuerpo prestar
Que el beber sin abusar
al cuerpo alegra y divierte
pero alguna copa de mds
la apena y entristece
El beber es pasatiempo y este pasa de largo
Si no sabes aguantar
el beber sin pestariear
ni preguntar que te han dado
Pues hay licores de marca
y marcadas van las garrafas
que contienen los brebajes
que te dan por la mafiana
cuando para matar el cuc
a la taberna llamas.
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DONDE TE FUISTE,
FAJERO

Donde te fuiste fajero
despues de tantos afios
ofreciendo tu mercancia

por pueblos ferias y mercados
Donde te fuiste fajero

qué pocos habeis quedado
erais legion en Cinctorres

el tiempo os ha ido diezmando
Tu que fuiste viajero

en coche, carro y andando
por todo el mapa de Espana
vuestras fajas pregonando.

Tu que al tiempo desafiaste

y al riesgo en tu trabajo
llegaste a ser herve

y hasta morir atracado

Tu que en altillos dormiste

tu lema, era vender ahorrando
al acabar la camparia

tu esposa te estaba esperando
y le ofrecias gozoso

las frutas de tu trabajo

y unas hermosas caricias

que las dos, habiais guardado
Quien queda de aquellos fajeros
el tiempo los fué apartando

la moda que su ley impone
con tus fajas esta acabando
Qué queda de aquellos tiempos -
recuerdos de un tiempo pasado
mujeres en los telores
robando tiempo al descanso
al final de la temporada

les pagaban cuatro cuartos
Han pasado aquellos tiempos
de fajero con sus fardos

con su ilusioén por el mundo

y su mujer esperando.



A ESAS MASIAS
ABANDONADAS

“El abuelo” en un tipico rincén de una masia antigua,

En la década de los arios cincuen-
ta y parte de los sesenta, el campo
espariol mas pobre, vivio y sufrié una
fuerte emigracion. El vivir en unas
condiciones duras y pobres a la vez,
hizo que el sefiuelo de la ciudad, con
el auge de la industria y los servicios
provocara un éxodo continuo, jove-
nes sobre todo, y en muchos casos
familias enteras, abandonaran sus ca-
sas y sus campos, y se fueron en busca
de una vida aparentemente mejor,

Hoy, pequerios nucleos hurba-
nos totalmente abandonados, y otros
en los cuales solo queda una genera-
cion de personas mayores proxima a
desaparecer, son un buen ejemplo

de ese éxodo .

En una reciente excursion por
pueblos ubicados en esas sierras del
Maestrazgo, pude ser pueblos dura-
mente castigados por aquella emigra-
cion y wmuchas masias cerradas al
trabajo y a la vida. Resultaba penoso
y triste el pensar que hace pocos
arios eran pueblos y masias llenos
de vida. ;jQue quedard de esos pueb-
los, cuando las pocas gentes que
quedan hayan traspasado la puerta
entre la vida y la muerte?.

A esos pueblos moribundos y
especialmente a esas masias abando-
nadas dedico este poema.
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Las puertas de la masia estan abiertas

su chimenea no humea, estd apagada

no quedan perros que ladren al forastero
quienes vivian se fueron, estds abandonada
No se oye el sonar de las esquilas

ni el eco, del balar de las ovejas

Ya no hay gente que cuide tus campos

ni nifios que corretean a tu vera

Aun se oye el trinar de los pdjaros

después, el silencio solo queda

roto cuando a su paso el aire ruge

y golpea en tus ventanas y puertas

Tus campos se mueren en el olvido

tus tierras ya no producen, estan yermas

solo parece renacer la esperanza

cuando las flores silvestres, galean la primavera
Volver otra vez a ti ;Quien va a volver?

con el tiempo tu ya no serds nada

un montoén de piedras, de ruinas

Quizds quedardn pdjaros, que trinen en el alba
Alld lejos en la ciudud desplazados

vivign ya viejos en la afioranza

quienes en ti, nacieron y crecieron

y un dia lejano, te dejaron sola y callada
Aquellos viejitos también murieron

los mato, el tiempo y la nostalgia

la ciudad no era para ellos

pudo mads el recuerdo de su masia abandonada.

ANTONIO GERONA
—LLeida—
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"GALERIA DE CINCTORRANOS

ILUSTRES

. Esta seccion titulada GA-
LERIA DE CINCTORRANOS I-
LUSTRES, recoge, como su nombre
indica, la vida destacada por diferen-
tes motivos dentro de su profesion
o actividad publica de algunos cinc-
torranos que sobresalieron en su
paso por esta vida, ya que la mayo-
ria de ellos han fallecido y son, por
tanto, ya historia de Cinctorres.

Justo es, pues, recordarlos
y tratar de- imitarlos. —Algunos,
G.A.D., todavia viven—. Aparecen sin
orden de preferencia alguna, tan
solo cuando logramos reunir los da-
tos suficientes de su biografia.

LA REDACCION.

EN MEMORIA DE M. TARSILA,
CINCTORRANA DE NACIMIENTO

Y CORAZON

Natividad fue el nombre que
recibio, al derramar sobre ella las
aguas bautismales en esa ‘‘pila’ ben-
dita de Cinctorres en la que tantas
generaciones nacieron como Hijos
de Dios por la gracia de Jesucristo.
Hija de Juan José, conocido como el
“"menescal’’, y de Térsila, a la que se
llevd la terrible gripe que produjo
estragos entre la poblacién cinctorra-
na de primeros de siglo, fue inscrita
en el Registro de la Villa el 23 de
Enero de 1908.

No hay palabras suficientes
para expresar los sentimientos ante la
pérdida de una madre; y es nuestro
caso, cuando el Sefior se llevd a Car-
men, su hermana y nuestra madre,
el 19 de Febrero del presente afo.
Mas dificil, todavia, expresar el pro-
fundo dolor y abatimiento de aquellas
tres nifas, de 9, 8 y 6 afnos, que pier-
den para siempre las caricias y ternura
del irremplazable regazo materno.
El abandono, su soledad inmensa,
la explotacién vy ultrajes, podrian
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ser materia suficiente para una novela
de Charles Dickens. Pero ellas, con
su corta edad, habian bebido de una
leche materna que no es facil encon-
trar por otros-lares y fueron alimen-
tadas del espiritu humano y cristiano
de la mujer cinctorrana, tenaz, valien-
te, trabajadora, sacrificada hasta el
extremo, émula de todas las mujeres
y heroinas biblicas, de profundas
convicciones e inguebrantable fe en
Dios. Mujer cinctorrana a quien se
pueden aplicar las palabras del profe-
ta:'’Y hay quienes dan y no saben
del ‘dolor de dar, ni buscan la alegria
de dar, ni dan conscientes de la virtud
de dar. Dan como, en el hondo valle,
da el mirto su fragancia al espacio.
A través de las que como éstas son,
Dios habla vy, desde el fondo de sus
ojos, El sonrie sobre la tierra”
(K.G).

No fue facil su vocacion. Lla-
mada a propagar la sonrisa de Dios
entre los hombres y alumbrar semillas
de eternidad en los jovenes corazones,
sufrid amenazas de muerte por quien
tenfa autoridad sobre ella. Amenazas
que vencié ofreciendo su cuello,
mientras decia: ‘‘Méateme ahora, si
usted quiere, pero yo seré religiosa".
En repetidas ocasiones escuché este
suceso de labios de mi madre.

Las Hermanas de Ntra. Sra.
de la Consolaciéon modelaron su mente
y espiritu y, al profesar en su Congre-
gacién, tomo el nombre de su madre:
Thérsila.

Muy inteligente, despierta y
vivaraz, con una simpatia arroilado-
ra y sonrisa perenne en su rostro,
poseia todas las cualidades para lo
“que era objetivo principal en la Con-
gregacion de la Beata Maria Rosa
Molas. Fue maestra v,
guerra civil, exclaustrada como todas
sus hermanas de congregacion, regre-
s6 a Cinctorres con su familia, compar-
tiendo penas y alegrias. Tuve la

suerte de nacer por aquel eritonces,

cuando algunos husmeaban por las
casas los pabilos humeantes de velas,
los sacerdotes estaban hufdos o
muertos y la Iglesia cerrada a cal y
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en nuestra -

canto. Fue mi suerte porque, de sus
manos, - éste que suscribe, sobrino
de M. Téarsila y hoy sacerdote, reci-
bi6 las aguas del bautismo.

Era la postguerra y no deja-
ba de ser una nota curiosa contemplar
a una religiosa, vestida con los exor-
bitantes habitos religiosos de la época,
recorrer a diario el paseo principal
de Zaragoza,—como acompafiante,
otra cinctorrana ¢Encarnacién?— has-
ta llegar a la Universidad, en la Plaza

del Paraiso, donde se licencid en
Fisicay Quimica.
Y luego, Tortosa. De ese

periplo y de la estima y sentimientos
agradecidos que dej6 en la ciudad,
de su labor entre la juventud torto-
sina, podria relatar con mejor ciencia
nuestro querido Mosen Boix, ejem-
plar sacerdote y muy venerado por
M. Térsila.

Mas tarde en Castellén, como
directora, profesora de matematicas
y responsable " de la construccion
del nuevo, moderno vy espléndido
colegio de las Hermanas de la Conso-
lacién. Su labor fue ingente, y no es
presuncion decir que la preparacion
académica, humana y cristiana de las
jovenes educandas obtuvo el recono-
cimiento y publico aplauso de la ciu-
dad, considerando dicho centro como
excepcionalmente dirigido y prepara-
do para la ensefianza.

Mujer cinctorrana, si, pero
humana, se resintié su salud vy lle-
garon los quebrantos fisicos, sin que
decreciera por ello su actividad.
Los veranos en Morella no fueron
de ocio e inaccion. Hermanas de
religion acudfan alla para repaso y
profundizaciéon de las matematicas,

en los cursos de verano que impartia
Madre Tarsila. Pero también era lugar
de calma y respiro; oasis en el que res-
pirar los aires de su querida tierra
y recuerdo de su mas tierna infan-
cia. iCuantas veces, de nifia, habia
caminado desde Bojar a Cinctorres!
iCuéantos recuerdos guardados en el
baiul del tiempo que ahora salian
a la luz! iCuédntas prisas por salir,




—y con qué gracejo lo comentaba—
antes de que cayeran las primeras
gotas de lluvia para que su padre no
revocara la orden de marchar a su
pueblo: Cinctorres! Y... iAqui nos

cogié la lluvia y madre entré en esa.

masia para cambiarse de ropa!

En Burriana pasd sus Ulti-
mos afos. Jamds se quejé de nada
ni de nadie. Paseaba conmigo entre
los naranjos. Veia a Dios en todas
las cosas. Nos sentdbamos en las la-
deras para conversar: ““Sé un buen
sacerdote’’. ““Vale la pena servir a
Dios v a la Iglesia”. ""No cambiaria
mi vida por nada’. ‘‘La oracion es
lo mas importante’’. Son recuerdos
vivos de aquellos tiempos y de esta
excepcional mujer cinctorrana.

Y una noche nos avisaron.
Han operado a la tia. Mi trabajo pa-
rroquial me habia retenido mas de lo
acostumbrado aquel dfa. Seria la
1 de la madrugada cuando llegué
a casa. Nos pusimos de inmediato
en- camino hacia Castellon. Apenas
abrio los ojos y nos vio, se dibujo
una sonrisa en su querido rostro que
ya no desaparecio a pesar del intenso
doler que debia sufrir. Sus hermanas,
la tia Pepeta y mi madre.la velaban
en su habitacion del Hospital de Cas-
tellbn. Sobre su lecho de dolor, que
hizo las veces de ‘‘ara’’, celebré la
Eucaristia. ""Este es el mejor altar”,
le dije. Jadeaba y sonreia, mientras
sus labios se movian en su oracion.
“Su sacrificio y el de Cristo son el

mismo’’, susurré en su oido. "Es la -

pasion de Jesus y la suya’’. Sonrefa.
No hablaba. Al terminar, me indico
con la mano una parte de la habita-
cion. Le llevé lo que alli encontré.: Un
block de notas para mi y una car-
peta de cartas membradas con su
nombre, obseéquio de alguna alum-
na, y un boligrafo para mi hermana
Téarsila. Era todo lo que poseia aque-
lla mujer que habia hecho de su vida
una oblacion. Consagrada a Cristo,
consagrada a la lglesia, consagrada a

~ Su gran amor:

la Congregacion de Hermanas de |a
Consolacién, siempre como humilde
y fiel servidora, y consagrada a su
mision de ser sembradora de eterni-
dad entre los que la conocieron.

Me hizo una sefial. Puse mi
oido  junto a sus labios: ‘ofrezco
mi vida por la lIglesia y por los sa-
cerdotes”, me susurrd. Sabia que
el Padre la Ilamaba y no quiso hacer-
le esperar. A nosotros nos dejo con
el corazén roto. Fue tia, madre, con-
sejera, confidente. Fue gozne sobre
el que giraron nuestras vidas, mien-
tras vivio. '

A las 4'30 de la madrugada,
del dia 27 de Febrero de 1975, jue-
ves, rodeada de su familia, cuidado
con Mimo Su cuerpo por su sobrina
Natividad, enfermera, y atendida espi-
ritualmente por otro sobrino, sacerdo-
te, aunque indigno, del Sefior, Dios
Padre cambio su corazon por otro
mas grande. Y ahora vive. Vive con
Dios. Vive en nues-
tros corazones y vidas de cuantos nos
relacionamos con ella, pues en todos
dej6 algo de si misma. Por eso pienso
que Cinctorres es muy grande, que
Cinctorres esta en muchas partes, que
Cinctorres es un halito, una atmosfera,
una brisa mafianera que se respira aquf
y alld y mece suavemente vidas vy
hogares. La mujer cinctorrana puede
eso y mas. Que bien sé yo como es esa
raza de mujeres: mi madre también es
cinctorrana.

Zaragoza, 12 de Mayo de 1983,

1 8. 8.8 8.8.8 8.6 & ¢
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Mn. ELIAS FERRERES

CENTENARIO DE LA HERMANDAD
DE SACERDOTES OPERARIOS DIOCESANOS

Tortosa, capital de nuestra
didcesis, fue cuna de la Hermandad de
Sacerdotes Operarios Diocesanos, co-
mo también lo fue su fundador, el
Venerable Manuel Domingo vy -Sol.
El presente afio de 1983 se cumple
su | Centenario. En conmemoracion
de tan significativa efemérides se
celebraron en Tortosa actos relevan-
tes: el 28 y 29 de enero sendas confe-
rencias: ‘Mosén Sol, hombre bueno
y audaz”, por el Operario, escritor,
D. José M@ Javierre; v ""“Mosén Sol,
Sacerdote de la 1glesia’’, por el tam-
bién Operario, D. Francisco M. Her-
nandez, Catedrdtico de la Pontificia
Universidad de Salamanca. Y celebra-
cion Eucaristica, presidida por los
Sres. Obispos de Tortosa y Segorbe—
Castelldon y el Director General de la
Hermandad Centenaria; concelebraron
unos 140 sacerdotes: unos Operarios
y otros de las didcesis de Tortosa,
Segorbe—Castellén y Tarragona (en-
tre ellos los cinctorranos: D. Ramdn
Boix, D. Serafin Sorribes, D. Manuel
Querol, D. Oswaldo Giner, D. Ger-
vasio |bafiez y D. Ricardo Figols).
El Templo de Reparacién, erigido por
el Venerable D. Manuel,(en el mismo
reposan sus restos mortales), se ha-
llaba repleto de fieles devotos y ad-
miradores de Mosén Sol. Al finali-
zar la funcion litargica se di6 lectura
a una carta, que el Papa Juan Pablo
Il dirigia a los Sacerdotes miembros
de la mencionada Hermandad, con
motivo del Centenario. En el Cole-
gio San José, fundado por el mismo
Apbstol tortosino, se montd una in-
teresante exposicion de material au-
diovisual que plasmaba la vida y ac-
tividades de la Hermandad y su
Fundador.

Estos actos resefiados se consi-
deraron como la apertura del Cente-
nario.

Como las presentes |ineas van
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dirigidas principalmente a los lectores

del ''Boletin—Cinctorres’’, me com-
plazco en consignar algunas perso-
nas cinctorranas que, directa o indi-
rectamente, influyeron en la Obra de
Mosén Sol, cuyo Centenario resefia-
mos: D. Elfas Ferreres, D. Ramodn
Valero, el Candnigo D. Rafael Garcia,
D. Manuel Ferrer, Cura que fué de
Villafranca, D. José M@ Peris... Entre
éllos quiero destacar al primero, cuya
incidencia fue directa y extraordina-
riamente eficaz: D. ELIAS FERRE-
RES fue uno de los seis sacerdotes,
todos ellos de la didcesis tortosina,
que, con Mosén Sol fueron cofunda-
dores de la Hermandad de Sacerdo-
tes Operarios Diocesanos... Creo que
serd del agrado de los lectores del
"Boletin—Cinctorres’’ conocer una
breve e interesante biografia que de
nuestro D. Elias se hace en un libro
titulado: ““Vida de D. Manuel Domin-
go y Sol”, escrita por D. Antonio




Torres y editado en Tortosa el afio
1934... Gustosamente la transcribi-
mos:

“Don Elias Ferreres Climent,
unico actual superviviente del grupo

de sacerdotes Operarios fundadores.

de la Hermandad, naci6 en Cinctorres,
de la didcesis de Tortosa, en el Alto
Maestrazgo, el 21 de julio de 1860.
Después de haber hecho los estudios
del Bachillerato en Alcafiiz, ingresd
en 1877 en el Seminario de Valencia,
donde cursdé un afio de Filosoffa vy
cuatro de Sagrada Teologia, y otros
dos, como alumno interno, en el de
Tortosa.

El 24 de agosto de 1882,
mientras se hallaba pasando las va-
caciones en su pueblo natal, conocid
alli a Don Manuel Domingo y Sol,
que habia ‘ido a establecer la Vela
Nocturna, y de sus cualidades quedé
santamente prendado. ‘‘Me inspir6—
dice— gran confianza por su amabi-
lidad y natural atractivo’’. De regreso
en Tortosa para continuar sus estu-

Pk §
dios, le eligi6 para Director espiritual
suyo, y al Seminario iba Don Manuel
a confesarlo. Celebrd su primera Misa
el 21 de septiembre de 1884. Ya con
anterioridad a su ordenacion sacer-
dotal habia dado su nombre a la Her-
mandad; si bien, por disposicion de
su Prelado, hubo de ejercer por un
afno el cargo de Coadjutor de Ares. El
temor de lastimar la modestia, uno de
los rasgos maés caracteristicos de su
personalidad, nos impide hablar de él,
pues aun vive. Una sola cosa diremos,
pues es harto sabida del clero de la
diocesis de Tortosa: su calidad, mas
que de amigo, de confidente y de pa-
dre de los sacerdotes de élla, entre
los que es venerado y popularisimo,
ha sido y continla siendo a este res-
pecto el heredero de Don Manuel D.
y Sol”’.

Murio retirado y escondido en 1936
en la Residencia de Ancianos de las Her
manitas de los Pobres, en Tortosa.
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MOSEN MARIN

Sencillo, humilde y aureolado
de santidad, como bien se refleja en su

fotografia, Mosén Marin —asi le llama- -

mos familiarmente en Cinctorres—
irradié durante su vida las grandes
virtudes de bondad, constancia y
confianza. Este cinctorrano de buena
planta dedico todos sus afanes aposto-
licos a su pueblo, durante los 36
afios de su . ministerio sacerdotal.

A los 61 afios de edad rubrico

su vida con su sangre el 30 de agosto
de 1936, empapado plenamente de las
exigencias del mensaje evangélico, del
que era testigo, y el cual abrié a
manos llenas para todos en ejemplar
actitud de servicio y entrega.

Manuel Marin Querol naci6 en
Cinctorres a la una de la tarde del
dia 9 de diciembre de 1875, hijo de
José y Fermina. Fue bautizado en
ese mismo dia.

Sus datos biogrificos y los
relativos al ejercicio de su misién
sacerdotal constan en una hoja, que se
conserva entre sus papeles, cuidadosa-
mente guardados por sus familiares,
como grato recuerdo.

A los 10 afios de edad, Manuel
Marin ingres6 como alumno interno
en el Colegio de San José, de Tortosa,
en septiembre de 1886, en donde
-estudid los quince cursos de la carrera
eclesidstica, hasta junio de 1900 en
que fue ordenado sacerdote. Obtuvo
como nota escolar ‘“beneméritus’.

Estudié cuatro cursos de latin,
tres de filosofia, uno de lugares teolo-
gicos, uno de propedéutica e historia
eclesidstica, dos de teologia dogmatica
y moral, ¥ cuatro de prictica de
teologia moral parroquial, hermenéu-
tica etc.

Recibi6 la primera clerical
tonsura el 17 de febrero de 1897, y las
cuatro O6rdenes menores el dia 3 de
junio de 1898. Al afio siguiente, en
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27 de mayo de 1899, recibia el
subdiaconado, y el 23 de diciembre
del mismo afio fue ordenado didcono.
Recibi¢ la ‘ordenaciéon sacerdotal el
dia 9 de junio de 1900, a titulo de
servicio a la Iglesia, y con dispensa de
patrimonio.

Residi6 en nuestra parroquia
de Cinctorres, como adscrito, sin
ningun cargo, desde el 14 de junio de
1900, dia de su primera misa, hasta el
15 de junio de 1905. En esta fecha se
le adjudicé la capellania fundada por
don Miguel Izquierdo y dofia Ramona



Climent, radicada en el altar de nues-
tra Sefiora del Carmen, de la iglesia
parroquial de San Pedro Apéstol, de
Cinctorres. Esta capellania fue erigida
poco antes por decreto episcopal del
22 de mayo del mismo afio 1905.

La capellania Izquierdo-Cli-
ment llevaba consigo el cargo u
oficio de dirigir el canto eclesidstico, y
el de ayudar al parroco y coadjutor en
el ministerio parroquial, con la obliga-
cién, ademds, de aplicar mensual-
mente una misa y diariamente un
responso por los fundadores, por
Félix Sarda y Salvany y obligaciones
de todos ellos. Podia disfrutar de dos
meses de vacaciones cada afio.

La hoja, de la cual transcribi-
mos estos datos, nos es tan explicita,
que nos dice los ingresos que €l tenia
anualmente por todos los conceptos:
Capellania de Izquierdo, 577°30 pese-
tas; por auxiliar del pdrroco y coadju-
tor, 480 ptas.; del votivo de la parro-
quia, un promedio de 325’12 ptas., lo
cual ascendia anualmente a unos
ingresos totales de 1.378’32 pesetas.

Durante algin tiempo, Mosén
Marin ejercié también el cargo de
coadjutor de Cinctorres.

Como si fuera un libro de su
diario, por esta hoja sabemos detalles
de los ejercicios espirituales que

practicd en los Escolapios de Morella,
en septiembre de 1923.

Desde el 18 de julio de 1917,
tenia nombramiento de confesor
extraordinario de las Hermanas de la
Consolacioén, residentes en Cinctorres.

El 22 de enero de 1924 Ile
fueron prorrogadas, por tiempo de
ocho afios, las licencias ministeriales
de celebrar la santa misa, predicar y
confesar, las cuales no eran extensivas
para las confesiones de monjas. Era
asi la mentalidad de aquellos tiempos,
muy diferentes a los nuestros.

El inventario de la Iglesia
Parroquial de Cinctorres, del afio
1927, que se conserva gracias al
mismo Mosén Marin, nos muestra
el repertorio de piezas musicales y
libros de canto, que serian del uso
comun del coro parroquial, dirigido
por Mosén Marin.

Cinctorres perpetia la memo-
ria de este esclarecido sacerdote, con
un monumento a €l erigido, junto a
la carretera de Cinctorres a Portell, y
en el mismo lugar de su martirio, que
lleva esta inscripcion: “Gloria al
mdrtir Rvdo. Manuel Marin™.

Jgualmente se le rindid un
sencillo homenaje — el acomodado a
su vida siempre humilde— colocando
una ldpida en su casa, como simbolo
de reconocimiento y gratitud a su

Jabor en el esplendor del culto parro-

quial. Dice asi: “En esta casa nacid
el sacerdote Rvdo. D. Manuel Marin
Querol, Beneficiado de la Iglesia
Parroquial de esta Villa, 1875- 1936,
Fue este homenaje durante las fiestas
extraordinarias, del centenario de la
ermita de la Virgen de Gracia, en el
ano 1968. Presidié y cerrd el acto
el que durante algunos afos fuera su
cura parroco, intimo amigo de Mosén
Marin, el Rvdo, D. Melchor Boix.

Mosén Manuel Marin fue un
sacerdote dedicado totalmente a su
pueblo Cinctorres.

SERAFIN SORRIBES CARCELLER
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CARTA ABIERTA AL HOMBRE
DEL MAESTRAZGO

SEGUNDO conversando animadamente con el autor de este reportaje,
en presencia del cinctorrano Manuel Salvador Vifials.

Una mafiana de un mes
cualquiera, en un momento que no
tiene mucha importancia, mi gran
amigo Salvador Viiials (Manuel) me
presenta a un hombre, que era Vd., al
que enseguida bauticé.

Es una costumbre mia hereda-
da del periodismo.

Y como enseguida me conta-
ron su trayectoria, su forma de ser y
su bondad de corazén, me faltd
tiempo para dejar impreso en tinta,
aquello que pensé era Vd.: El hombre
del Maestrazgo la persona buena.

El hombre que tenia un cora-
z6én de oro repartiendo a manos llenas
aquello que Dios ponia en sus manos.
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iiY era tan hermoso ver sus
acciones!!.

Cuando le conoci, sefior Se-
gundo, pensé enseguida en que habia
tropezado en mi largo rebuscar de
hombres para la historia, con uno que
podia llenar mi ansia de escribir.

Y asi fué.

Y un dia, de hace ya unos
meses, me dediqué a perguefiar sus
avatares por la vida, los que me
habia contado, en un papel que
recibié orgulloso la historia.

i iY qué historia!!.

— Sencilla, bonita, emocio-
nante, sincera... :

* — ;Qué habia sido de Segundo




en sus afios mozos?.

Me han contado que era un
guapo mozo. Que llevaba entre
sonrisas a las mozas del lugar o de los
" lugares, que él, como buen tratante,
estaba en muchos sitios.

;De verdad, amigo Segundo,
que era un buen mozo en su juventud?

jCaramba!, jCuanto me hu-
biera gustado conocerle!.

Charlar. Rebuscar entre su
historia que era apretada y dura como
su propia humanidad, para sacar al
personaje en los papeles.

Y demostrar a todos que el
Hombre del Maestrazgo ya seguia
existiendo. ]

iY que era un hombre bue-
no/l.

— jCaramba Don Segundo!!
Cuantas veces habrd cruzado caminos
y montes y habrd sentido 'el escal’o-
frio del viento o del frio, segun
fuese la estacion del afio. ) .

Y entre sus correrias de ju-
ventud, aquel trato para comprar
algo que le gustaba y que luego
vendia. .

Y entre sus tertulias con los
amigos, el contar la historia que
habia acabado de vivir.

Y ahora, mds tarde, cuando
la edad ya camina con la cuesta
abajo de la vida, Segundo se dedica
a visitar a los enfermos, a socorrer a
los asilados, a darles parte de su
propia hacienda para que sepan del
calor y de la esperanza que la caridad
reparte.

Segundo Rovira, jEl hombre
bueno del Maestrazgo!. El que figurd
en periddicos y revistas. El que alcan-
z6 una popularidad gracias a su
ejemplar labor en pro de aquellos

que €l pensaba le necesitaban.

Repartiendo roscas o campani-
llas de la ilusion. Repartiendo aquellos
dulces que él mismo encargaba y él
mismo repartia.

Amigo Segundo: ;Cuantas ve-
ces pienso en que personas como Vd.
hacen falta muchas en la vida!.

iCuédntas veces al reclinar la
cabeza sobre la almohada, pienso en
el bien que ese dfa hizo, o en la
bondad que ese dia repartié!.

iY pienso en esos versos que
escribe en cualquier papel y que son
tesoro para su alegria interna!. Y
pienso, eso si, cuando en el silencio de
la noche, se pueda encontrar solo, sin
€sa mano amiga que le tienda el
calor de una amistad.

Amigo Segundo, el conocerle
fué para mi el conocer otra cara
buena de un personaje. Y no podia
faltar por ello, en este ejemplar que
refleja la vida de un pueblo, esa carta
a un amigo, que le escribo desde
Benicarl6, cerca del mar, al hombre
que estd cerca de las montafias y cu-
yoOs ecos repiten:

jSegundo, a manos llenas

reparte felicidad,

aquli, alld, en cualquier sitio

donde se pueda encontrar.

Hombre de fé, y de bondades,

de recuerdos y de tratos,

que a Segundo, le quieren siempre,

los buenos y los que son Santos!. =

Y en la carta al amigo, la
sinceridad y el aprecio.

La amistad, que es el mejor
premio que Dios concedié a la huma-
nidad. Segundo; un fuerte abrazo de:

JOSE PALANQUES.
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HOTEL BOIX-MAR

Sé que muchos me identifi-
can con Cinctorres y otros me toman
como simbolo geografico de su comu-
nidad. Muchos también, al regresar
temporalmente de descanso, me visi-
tan y patean mis lomos o me miran
extasiados y gozosos desde la Rambla
Celumbres; me fotografian y hasta, en
los extraordinarios concursos anuales
de pintura, me hacen ‘“‘tema” de su
arte. Todos me conocen y me recuer-
dan. Estoy contenta de ser ‘“yo”
desde milenios. jGracias!.

A veces, pero sin resenti-
miento, pienso que por poco no soy
cinctorrana. Desde mi altura, como
desde cualquier altozano, se es limi-
trofe y se vislumbran otras geografias
descubriendo la pequefiez kilométrica
de nuestro término municipal. En la
ya lejana division, por via de la in-
dependencia, las ‘“‘aldeas de Morella”
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Avda. Madrid, s/n.

Apdo. 207

Telf.: (972) 33 09 28 recep.
(972) 33 02 76 direc.
BLANES (Gerona).

nos quedamos “‘cortas de talla” geo-
graficamente.

Por eso la obligada emigracién
de mis convecinos me ha llevado, a
través de imagen ocular, a distintos y
distantes lugares del planeta. Y
también comprendo que vecinos de
otros municipios, por la proximidad
geogrdfica y humana, se consideran
“de hecho” cinctorranos. Recuerdo
que eclesidsticamente la “dena’” more-
llana de San Antonio de la Vespa ha
estado vinculada al ministerio del
clero cinctorrano; conotaria muchas
anécdotas historicas. La vertiente
occidental de mi hermana la “Mola
de la Garumba” mira hacia Cincto-
rres y algunas de sus masfas han sido
de cinctorranos u otras temporal o
definitivamente han tenido a sus
propietarios como vecinos de nuestro
pueblo.

Mag Jp Boix
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Blanes
Costa Brava

{Gerona-Espana)

Un caso concreto es el que
cito aqui. Aviso a -quienes estdn gn
circunstancias parecidas que no se
sientan omitidos ni° mucho menos
olvidados; estoy abierta a informa-
ciones graficas y escritas para, en
préximas ocasiones, darles a cono-
cer. Ruego a la direccion del “Bole-
tin” que acepte noticias de Cincto-
rranos o0 amigos que ‘“hacen pueblo”
desde lejos; no es propaganda; sblo
quiere ser reconocimiento, gratitud y
estimulo ejemplar.

Todos conocen el “Mas de
Boix” y la “Caseta de Nelo de Boix™.
Muchos hijos nacieron alli. Hoy tra-
bajan en diversos lugares; haré histo-

‘ria de uno de ellos: Julidn. Después

de varios aflos de laborar en diversos
oficios y ciudades por tierras catala-
nas se inici6é en el campo de la hoste-
leria y hoy ha levantado, con la
insustituible colaboracién de su esposa
Dolores, un emporio hotelero en
Blanes (Gerona) denominado ‘‘Hotel
BOIX-MAR” y destinado principal-
mente para turistas extranjeros vera-
neantes en la inigualable Costa Brava.
Ultimamente ha afiadido una obra de
singular ingenieria arquitecténica: una
pista polideportiva elevada.

Para describir su inauguracion,
su estructura y el complejo turistico,
dejo hablar a D. Agustin Abril Belloch
cronista del diario ‘“Los sitios de
Gerona’: :

En el frondoso pinar que
cubre la playa de “S’Abanell”, larga,
extensa, bellisima, se alza el moderno
y confortable Hotel “Boix-Mar”, do-
minando el paisaje sobre Blanes, el

.mar, el Montseny y el fértil valle del

rio Tordera, en el cual han sido
inauguradas unas importantes obras de
ampliaciéon y modernizacion en un
sencillo y emotivo acto, el cual estuvo
presidido por la primera autoridad
municipal, Maria Dolors Oms de
Ruiz; senor Julidn Boix y sefiora

‘Dolores Abella, propietarios del hotel;

representaciones del ramo de la
hosteleria; familiares de los sefiores
Boix asi como otras autoridades y
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Bendicion del Hotel BOIX-MAR

representaciones. Bendijo las nuevas
instalaciones el reverendo - canonigo
de la Catedral de Tortosa, familiar de
la familia Boix, reverendo Ramon
Boix, el cual en un breve parlamento
resalté las incomparables bellezas que
encierra esta costa gerundense que él
tanto admira. Hizo mencién del
esfuerzo y trabajo constante que
estdn realizando estos profesionales de
la hosteleria en la promocién econo-
mica y social de la Costa Brava, fina-
lizando sus palabras en felicitar cor-
dialmente a la familia Boix asi como
a todos los presentes por este simpd-
tico acto de ampliacion y moderniza-
cién de este hotel, estando comple-
tamente seguro que todos cuantos lo
visiten se senmtirdn gratamente impre-
sionados por el confort de sus insta-
laciones asi como de todos los demds
servicios complementarios y deporti-
V0S.
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El Hotel ‘“Boix-Mar” es un
impresionante edificio funcional de 12
plantas, cuenta con 170 habitaciones 3
y dispone de 325 plazas. Estd edifi-
cado en un solar de 3.000 m? y en
el yecinto exterior hay construida
una piscina, un mini-golf con 14
hoyos rodeados de jardines, plantas
tropicales y pinos. En la planta noble
hay dos salones con una cafeteria
central, recepcion y un salon comedor
(sin columnas) con una capacidad
para 400 comensales: ademds tiene
un original techo, ya que se trata de
una 'pista polideportiva reglamentaria
para jugar al tenis, hockey, baloncesto
balonmano y balowbolea. Hay que
destacar la situacion de dicha pista a
10 metros sobre el nivel del suelo.

" Para su construccién han sido nece-

sarias varias toneladas de hierro
1.000 m2 de corcho de 5 cm. de



lsté cbn el Hotel al fondo

espesor, 600 m. de goma impermea-
bilizadora, 500 m3 de hormigon
especialmente tratado para la forma-
~ cion del pavimiento, asi como un
~ vallado exterior doblemente reforzado
"~ para garantizar la seguridad de los
jugadores. Finalmente, consignemos
que este hotel dispone de una moder-
‘na instalacion de Energia Solar. Una
vez visitadas todas las obras e instala-
ciones tuvo lugar un delicado aperi-
tivo ofrecido a todos los presentes
- . por la familia Boix.

Lectores cinctorranos y ami-
gos: Hasta el préximo afio. Espero,
con gozo, vuestras ayudas y suge-
rencias. Quisiera ser vuestro testigo
~ (de los que vivis lejos) en mis confi-

dencias.

1

Aperitivo en un rincén del jardin

ROCA PARDA.
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Cinctorres, como todos los
pueblos de montafia, ha sido afec-
tado por el fendomeno de la emigra-
ciéon, ya desde hace muchos afios.
Asi ha visto marchar a algunos de sus
hijos, que en otras tierras y pueblos
han sentado sus hogares continuando
una vida de familia ejemplar y de
honrado trabajo.

Muchas veces, trasplantados
con hondas raices, han dado sus fru-
tos, apreciados por su gran valor y
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por su peculiar interés en alguna
de las ramas del saber o del bien ha-
cer.

En este sentido, al publicar
en este afio de 1983 las obras comple-
tas del poeta castellonense Bernat
Artola Tomds, nos hallamos con
la agradable sorpresa de que él tiene
ascendencia cinctorrana. Su abuelo
paterno, llamado también Bernardo
Artola, era de nuestro pueblo Cinc-
torres.



A Bernat Artola Tomds se le
tiene como el mejor cantor de su pue-
blo y el mds grande versificador va-
lenciano contempordneo. Nacié en
Castellon el 20 de diciembre de 1904
y falleci6 en Madrid el 8 de mayo
de 1958.

Admirado, e idealizado a la
vez, la sociedad sabe valorarlo, y Cas-
tellon de la Plana le ha dado un pri-
mer plano en su reconocimiento, y
se precia de tener en él al mayor de
sus poetas.

Su memoria permanece viva.
Su hermoso lema era éste: ‘“Damunt
de la mort, la vida”’.

Otro de los que en su tiempo
tuvieron gran fama y publicidad fue
el Padre Corbato.

José Pascual Corbatd era hi-
jo de José Corbaté Carda, de Villa-
rreal, y Vicenta Chillida Planell, de
Cinctorres, nacida ella en nuestro
pueblo el 18 de octubre de 1834,
hija de Le6n y Benita.

Gran polemista, defensor im-
pertérrito de las verdades de la fe y
amante singular de nuestra patria,
el P. Corbaté6 compartié con Mosén
Antonio Alcover, en Mallorca, y con
don Félix Sardd y Salvany, en Barce-
lona, la vanguardia en la defensa de
la religion catdlica y de los valores
humanos en nuestra tierra medite-
rranea. Asi nos lo muestra Vicente
Cidrcel Orti, en el Boletin de la Socie-
dad castellonense de Cultura del
afio 1963.

A sus 12 afios Corbat6 se alis-
t6 en las filas carlistas, marchando
voluntario a la guerra civil espafiola.
Sacerdote dominico, de cuya orden
sali6 a los pocos afios, fue mds tarde
desterrado a Paris, refugidndose des-
pués en Benimamet, cerca de Valen-
cia.

De espiritu luchador, el P.
Corbatd consiguid reunir en su biblio-
teca mds de tres mil volumenes,
que sintetizan todo el saber de su
tiempo, escritos en doce lenguas.

o Oy W
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Fundador de periddicos y re-
vistas, escribi6 numerosos articulos,
folletos y libros, y fue traductor de
otros muchos. Se distinguié6 como
publicista.

Fue también fundador de una
congregacién religiosa, la de la Mili-
cia de la Cruz, que se extinguié pos-
teriormente. '

El P. Corbaté nacié en Ben-
lloch el 9 de mayo de 1862 y falle-
ci6 en Benimamet el dia 23 de mayo
de 1913, alos 51 afios de edad.

La biblioteca particular - del
P. Corbaté se conserva en el Colegio
del Patriarca de Valencia. ’

Serafin Sorribes Carceller
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JOSE RIPOLLES CLIMENT,
“PlOU” GAITERO

Hi ha persones que al llarg
de la seua vida passen pel nostre cos-
tat i que quasi ni ens n’adonen de la
seua importancia. I justament un dia
qualsevol, des de un lloc llunyd ens
ve la noticia: :

La Diputacié de Castellé pu-
blica un llibre sobre dolgaina de I’es-
cola de Tales i apareix com a un dels
darrers representants un cinctorra:
JOSE RIPOLLES CLIMENT, per a
nosaltres JOSE “PIOU”,

Aquesta persona, senzilla, tre-
balladora de les nostres terres i quasi
un qualsevol, ens presenta com un
dels pilars del folklore valencia de les
comarques del Nord. El “BOLETIN
CINCTORRES ’83” no podia sentir—
se alié a aquest homenatje, encara
que involuntari, a un cinctorrd. Heu
aqui una menuda biografia:
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Fill de Pasqual Ripollés Mon-
serrat i de Dolors Climent Giner;
neix a les 10 del mati del 6 de marg
de 1907. A una edat en que els joves
intentaven cercar un futur una mica
lliure—uns marxaven a la Plana, al-
tres a Barcelona o a Valéncia—ell
marxa a Tales, a formar part, no sa-
bem cert per quin motiu concret,
de la gran familia de dolcainers que
tantes glories donaria a la musica po-
pular valenciana. Conviu amb la fa-
milia de Pedro Ramos i conrea una
amistat que restara llargs anys bene-
ficiosa.

Una vegada es veu madur,
marxa altra vegada al seu poble i
comenca el seu menut, perd impor-
tant, treball folkloric. En 3 de maig
de 1935 es casa amb Maria Gracia
Figols Adell. Viuen a la seua casa
del carrer de Sant Josep o de les
Parres. D’aquest matrimoni néixen
dos fills, Ricard i Josefina.

Josep Ripollés representa no
sols el dolcainer que va i ve fent so-
nar la seua gaita . Es un home que
trenca el vell esquema del joglar. Per
a ell, educat a una escola, la msica
popular €s patrimoni de la comuni-
tat i cal deure’s-un poc a ella. Per
eixe motiu no sols toca, sino que in-
tenta que la seua musica no reste
morta una vegada feta realitat. Inten-
ta per damunt de tot que les notes
que ell interpreta tinguen una pervi-
véncia al temps. I eixe és el motiu
de que transcriga, de la mateixa mane-
ra que ho fa el seu amic Pedro Ramos,
aquelles coses que ell coneix, o que
veu que van cami de perdre’s. Un dels
documents que més poden represen-
tarlos es la transcripcié de les Dances
de la Todolella, de les quals n’hem
conseivat dues, gracies a la seua tas-
ca; poden dir en aquest moment que
en son tretze.

Un altre element que carac-
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teritza al nostre conciutada és el
que, una vegada atabat el soroll de
la festa, torne al silenci, a l’anoni-
mat. Es un fet que cal tenir en compte
ja que a la vegada marca un altre
dels elements de trancissio del fol-
klore, trancissié de la- qual José Ri-
pollés és victima. Ja quasi no exis-
teixen gaiters professionals, els temps
—ha passat tota una guerra civil—
es inexorable per a les nostres cos-
tums.

Es just que hui, quan fan
4 anys de la seua mort, quan el si-
lenci ha regnat tantes de les hores
de la seua soledat, puguem dir—li,
silenciosament i amablement: “Piou”,

torna a tocar—nos una mica la gaita;
els grans gaiters mai moren; sols
marxen a tocar a un altre POBLE”.

Vicent—Pau Serra i Fortufio
NOTA DE LA REDACCION

Don Vicente—Pablo Serra Fortufio,
maestro nacional en Villarreal, es el coautor,
con don diego Ramia Arasa, del libro titula-
do “La Dolcaina”, recientemente publica-
do, y es uno de los que mejor conocen a
José Ripollés Climent, y su obra, en el
aspecto profesional de la dulzaina..

A don Vicente le debemos grati-
tud porque perpetia la memoria del cinc-
torrano Ripollés en su valioso libro “La
Dolgaina“.

EL CARDENAL TARANCON

Mosén José Ma Peris Polo. O.D.

Y Mn. PER!S

En 1982 se imprimi6 en Bar-
celona, por la editorial “"Planeta’’, un
libro titulado: “Tarancon, cardenal
del cambio”. Escrito por José Luis
Martin Descalzo. Cuyo contenido
son unas charlas habidas entre el
protagonista y el autor.

En el capitulo 1V, titulado
“El creyente’, entre otras cosas
se lee (pag. 44 vy 45):

—<¢Usted nunca ha tenido

escrupulos? ¢No ha sido nunca un
creyente torturado, angustiado?

—No, nada. Nada. Nunca. A
mi lo que si me ha pasado algunas
veces (ya en los afos de estudiante
de filosofia) es que he tenido mis
dudas intelectuales de fe...

—¢Coébmo lo resolvié?

—Intelectualmente todo se
aclar6 estudiando teologia afios des-
pués. Y en aquel momento anterior-
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Monsefior Vicente Enrique y Taranco’n

me salvo... Bueno, yo en aquel tiempo
tenia una manera muy especial de
hacer oracién. Mira, yo...meditacion,
meditacion, eso que llaman medita-
cion, era algo que yo no habia hecho
nunca. Yo la hacia como me habia
ensefiado mi madre, con ese contac-
to filial en el que rezas lentamente
una oracioén, en el que un padrenues-
tro te dura media hora porque te
sientes a gusto diciendo esas pala-
_bras. Y esta oraciéon asi, mas bien
de tipo afectivo, me servia para se-
renar las dudas de fe, que intelectual-
mente clarificaria mas tarde.

Luego la teologia me en-
tusiasmé de tal manera, me llené
tanto, que ya ni sitio habia para
dudas.

—Y el evangelio, ¢cuando
ha profundizado usted m4s?
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—La verdad es que hasta
que estudié teologia nunca lef en se-
rio el Evangelio. Entonces si, todos
los dias comencé a hacer una lec-
tura personal, POR. INFLUJO SO-
BRE TODO DE UN OPERARIOQ,
DON JOSE MARIA PERIS. Creo
que entonces fue cuando empecé
a hacer meditacién en serio. Por-
que los libros de meditacion que
entonces estaban de moda... eran
libros que a mi no me decian nada.
En cambio saborear el Evangelio,
aquello era otra cosa.

' Lo subrayado expresa relevan-

~te elogio de un cinctorrano. Por eso

lo presentamos a los lectores de

“Boletin—Cinctorres’’.

Manuel Casanova
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DEVOCION A
NTRA. SRA. DE GRACIA

EN ZORITA

D. MANUEL BESSER BAIL
nos remite desde TERRASSA donde
reside, un documentado trabajo sobre
la Capellania de la Virgen de Gracia
- que se venera en su villa natal, ZORI-
TA, desde Julio de 1362.

: Lo reproducimos muy gusto-
samente para su general conocimien-
to.

Agradecemos su colaboracion

en nombre de nuestros lectores y de
cuantos componemos la
REDACCION DEL BOLETIN.

La primera noticia escrita so-
bre esta devocion nos la ofrece el
Dr. Mateu en su relacién histérica
sobre la Villa de Zorita que precede
a su Novena a Ntra. Sra. de la Bal-
ma, cuya primera edicion data de
1738, que nos dice: “En la iglesia
parroquial hay cuatro simples Bene-
ficios fundados; el primero en el Al-
tar de Ntra. Sra. de Gracia, por Lo-
renzo Mainet y Na Gracia Dolza en
21 de Julio de 1352...”

El altar de Ntra. Sra. de Gra-
cia que de la iglesia antigua pasd
en 1800 a la actual parroquia, ocupa-
ba el mismo lugar del altar recons-
truido después de 1940. El retablo
desaparecido en 1936 era el mds va-
lioso de la Iglesia de Zorita; de estilo
barroco moderado. Lo presidia la ima-
gen de la Virgen de Gracia, talla de
1,25 m., policromada con delicado
gusto artistico. A ambos lados tenia
las imdgenes mds pequefas. En los
fondos habia paneles en relieve de

las vidas de ambos santos (Tenia pa-
recido al Altar de S. Antonio de la
Catedral de Barcelona, junto a la
Sacristia).

Dicese por tradiciéon que al
morir sin hijos el matrimonio funda-
dor, dejé sus tierras al norte de Zo-
rita, censadas para pagar una cape-
llania.

Podian ser cofrades los culti-
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Reproduccion
del PENDO
de la MARE
de DEU de
GRACIA de
ZORITA.
P.Capella, 1983

vadores de estas tierras, pero solo
heredaba el titulo de cofrade el hi-
jo primogénito y su esposa o viuda,
condicion que perdia por nuevas
nupcias.

La fiesta de Ntra. Sra. de
Gracia se celebraba el IV domingo
de Adviento, precedido el dia ante-
rior por un aniversario de Difuntos
en RITO DOBLE DE MUIJER, por
la fundadora y todos los cofrades
difuntos. El Domingo habia Misa
Mayor y Procesion. Por la tarde, en
su local de las Escuelas Viejas, Capi-
tulo y renovacion de cargos. Parece
que en algunos tiempos hubo merien-
da que terminaba -con postre tipico
consistente en °‘Rollet! tipo “caritat’
un trozo de queso seco y nueces co-
mo garrapiniadas (rociadas las semi-
llas con aguardiente y espolvoreadas
con azucar, se ponian al horno iin mo-
mento).

Se repartia el postre al cofra-
de asistente y el de su mujer y se pa-
saba a domicilio al cofrade enfermo
y a la cofradesa viuda.

El Gltimo afio en que se. ce-
lebr6é aniversario, capitulo y reparto
del postre ha sido el afio 1968 por
D. José Marti Gasulla (Garrilleta),
su ultimo mayoral.

La hora del entierro de un
cofrade difunto se pregonaba en los
sitios de costumbre por el Alguacil
del Ayuntamiento, previo el toque
de una campanilla que le propor-
cionaba el cofrade mayoral.

Pese a tener Bandera de ti-
po mediano, entre las de Zorita y
Andas, la Cofradia no tenia lugar
asignado en las Procesiones Genera-
les del Corpus ni.de la Balma y sus
cofrades eran libres para asistir donde
se les invitara.

Por el contrario, los cofrades
de Gracia sacaban las andas de la
Dolorosa la Noche del Jueves Santo
y el 15 de Agosto, la Virgen Yacen-
te “El Llitet”.



En las extraordinarias Fiestas
de la Coronacién de la Virgen de Va-
llivana en 1910, la Arcipestral de Mo-

rella invitd a las parroquias adscritas’
a su arcipestrazgo para asistir a tan.

solemne acto en romeria. Debian
identificarse precedidos de una sola
bandera o estandarte. Zorita iba pre-
cedida de la Bandera de Ntra. Sra.
de Gracia que era de color blanco
adamascado con un medallén pinta-
do en el anverso, de la Virgen, nombre
de Maria en el reverso y doce estre-
llas bordadas en oro. En nuestra ni-
fiez nos decian que llam6 mucho la
atencién y algunos afirmaron que de
todas, fue la mejor.

El pdrroco Dr. Ramén Milian,
en 1935 hizo el disefio de una artis-
tica Custodia y en ella estd represen-
tada la vida piadosa de Zorita. La
imagen de Ntra. Sra. de Gracia tiene
lugar preferente entre las cuatro co-
fradias.

Se inaugurdé el dia 9-9-35
y a su antigua procesién se unidé otra
solemnisima como el dia del Cor-
pus, pero reservando para Sta. Maria
de Gracia el lugar anterior al Santi-
simo y fue la ultima para ‘les cor-
tesies™.

Los censos de esta cofradia
se redimieron en la década de los
afios 20, estando de pdrroco Mosén
Casimiro Amela, hijo de la Mata. Con-
sisti6 en pagar cinco anualidades
juntas en un solo afio y quedaron li-
bres del censo.

Por los primeros afios de este
siglo dejé de patrocinar, una familia
zoritana,el 20 dia de Fiesta Mayor de-
dicado a San Ramon.

Con mucho acierto se pa-
s6 este dia de Fiesta a honrar a la
Virgen de Gracia, cambiando la Misa
y Procesién del IV domingo de ad-
viento al 9 de septiembre de cada
afio, quedando para el mismo dia
el aniversario y capitulo con entrega
del postre hasta el afio mencionado.

Queda pues en Zorita como
devociéon a Ntra. Sra. de Gracia la
Solemne Misa Concelebrada del 9 de
septiembre de todos los afios.

Dios quiera que los zoritanos
de hoy revivan la Procesién y den
continuidad a esta antigua Cofradia
religioso—social, dando su nombre a
los poquisimos existentes. No dudo
nos honraria,proximos al afio 2000.

Manuel Beser Bail

NOTA

Recientemente se me notifica que
en Castellon se encuentran dos tomos suel-
tos de CAPITULOS DE LA COFRADIA
DE NTRA. SRA. DE GRACIA DE ZORI-
TA. Un tomo se halla en la Biblioteca de
la Diputacién y otro en la Biblioteca Muni-
cipal.
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Invitado por el matrimonio
Boix—Comas, que el afio 1981 fue
“UAYORAL”’ de la romeria de la
MARE DE DEU DE GRACIA, asis-
t1 a las dos romerias que cada ario
se vienen celebrando en nuestro que-
_rido y amado pueblo ‘‘Cinctorres”,
en los primeros dias del mes de Ma-
yo.

El dia 2, sdibado, la procesion
—romeria , salié a las 10 de la mana-
na aproximadamente, pasando por la
“capellania” “Barranc de les Parres”,
“Mas de Macia”, ‘“Mas de Moles”,
“partida de Cantallops”, y ‘Mas de
Casanova’, en cuyo limite se hizo
un alto, para almorzar y darle un po-
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DOS TRADICIONALES

iy

ROMERIAS

DE CINCTORRES

co a la bota, reemprendiendo la mar-
cha hacia la ermita, llegando poco
tiempo después a ella, donde estaban
esperando las autoridades civiles y
eclesidsticas, de la Todolella, hacién-
dose “las cortesias de rigor’’; dicha
romeria iba encabezada por el Reve-
rendo Cura Ecénomo de Cinctorres,
don Emilio Vinaixa.

Después se celebré la Santa
Misa, y a la terminacion de la mis-
ma, bendicion de la tipica “PRIMA”,
que la ofrecio el Excelentisimo Ayun-
tamiento de Cinctorres.

Después, la comida y entre
jotas y cantares, hasta las cinco de
la tarde, que se emprendid otra vez
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el regreso, pasando por la Font de
Santa Creu, del Mas de Casanova,
por los altos del Mas Roig, hasta lle-
gar a la ermita de la Mare de Déu de
Grdcia, en la que entramos para rezar
una salve a la Virgen, empezando a
llover y tronar. Se emprendié otra
vez la marcha hacia el pueblo, y en
la ermita de San Luis estaban las imd-
genes esperando la romeria, hacién-
dose las tipicas ‘‘cortesies”, entre las
banderas de la romeria y las citadas
imdgenes, llegando a la Iglesia ddindose
por terminada la procesion—romeria.
Al dia siguiente, 3 de mayo,
domingo, salié la romeria en direccion
a la Virgen de Gracia; hacia un viento
muy fuerte, que por el Maestrazgo
suele llamarse Sers, pasando por la
Font del Prat, Collets, llegando al
Piuronet, donde se hizo la bendicion
del mismo, pues se encontraba recién
hecho, obra efectuada por la familia
Boix Querol; llegando a la ermita
donde se empezé la Santa Misa, ofi-
ciada por el Reverendo Cura Prior
de Flix (natural de Cinctorres), don
Manuel Querol Querol, encontrindose
la Iglesia abarrotada de fieles, todos

cantando a la Virgen y al terminar
la misma se hizo la bendicién del
término, ofreciéndose la tipica ‘Pri-
ma”, que se llevé dentro de los ti-
picos banastos, ahora llevados en

coche, antiguamente cargados en

caballerias, después la marcha hacia

el pueblo, ahora ya sin formacion,

en grupos, charlando animadamente,

haciendo proyectos, para ver si otro

anio se puede acudir a dicha procesion

—romeria; yo, con estas lineas, no

es que quiera explicar cémo se hacen

las romerias, mds bien pero dar a en-

tender que tuve una emocion grandi-

sima, pues, estas romerias, no las ha-

bia podido contemplar desde peque-

Ao, cuando vivia en el pueblo de

Cinctorres.

Muchas gracias, familia Boix—
Comas y hermanos. Gracias a todos
los cinctorranos que siguen con fer-
vor estas romerias que anualmente
se celebran en nuestro querido y
amado pueblo Cinctorres.

jVIVA LA VIRGEN
GRACIA! jVIVA CINCTORRES!

DE

Francisco Ferrando Querol.

Bendicion del “piuronet”. Cinctorres, 3 Mayo 1981
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Un llibre de Viatges pels pobles de Castell6

JUAN JOSE ROVIRA

«OLOR DE TERRAn

El llibre que acaba d’editar
Juan José Rovira Climent, no es un
Ximple “libre de viatges. L’escrip-
tor es confesa en algunes ocasions
un viatger. Tanmateix la filosofia
i I’esperit que hi batega a les pagines
d’“Olor de terra”, no és la que pot
eixir d’un escriptor als que tan habe-
ats estem en la literatura.

En “Olor de Terra” no hi
trobareu guies de carreteres, ni des-
cripcions de grans monuments histo-
rics 1 artistics. Tampoc se vos donard
direccions de restaurants i mesons,
on menjar les especialitats de les
comarques que recorre. Res de tot
aixo.

El capella-escriptor-viatger que
s’ajunta en la persona d’aquest home
jove i assenyat de Cinctorres, és un
apassionat dels pobles de Castell6.
D’aix0 no hiha cap dubte. Juan
José Rovira Climent se’ls mira com la
nineta dels seus ulls, se’ls coneix
com si hagués obert els ulls per
primera vegada en cascu d’ells i se’ls
estima com si foren una xicoteta
part del seu cor.

Ahi resideix la importancia de
la nova publicaci6 de Rovira. En el
seu amor a la gent del poble, als
seus paisatges, a les seues formes de
vida y de pensar. I tot aixé el porta
a estimar i conéixer la seua llengua,
la seua tradicid i el seu “‘habitat’.
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Per a Juanjo Rovira, els
pobles s’estimen perque encara fan
“olor a terra”, perque en ells, encara
es troba la humanitat que ja no es
facil trobar a les grans ciutats.

I ell, que ha passat molts
anys a Roma, estudiant filosofia i
teologia a U’Universitat Gregoriana,
es capac d’apreciar amb coneixe-
ment da causa l‘enorme valor de la
gent dels nostres pobles, on encara
es conserva la nostra llengua, les
millors tradicions, la humanitat mas
abellidora i ’agermanament que sobre-
viu per damunt del temps.

Pero encara hi ha més. Juan
José Rovira és un poeta. ;Llegiu
siné els seus llibres anteriors i ho
comprovareu! La seua literatura, les
descripcions que hi fa del paisatge,
de la gent dels pobles de Castells,
la sensibilitat que desperta davant
d’'un paisatge, davant d’un manoll
d’espigol, o en l‘¢embola d’un bou, no
pot venir mes que d'un home que ha

sabut copsar la bellesa de les coses

1 que sap transmitirnos-les.
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Tanmateix, tal vegada allo
millor del llibre “Olor a terra™, siga
les descripcions del tipus populars
dels pobles de Castell6. Uns homes i
dones, que ell, per la seua condicié
de sacerdot i d’home de poble, de
Cinctorres, mai no gosa mirar com
objecte d’estudi, com a personatge
rural d’aquel que tant ens han refilat a
les pellicules d’abans i a les novel.les
costumistes d’ara.

De la ma de Juanjo Rovira
podrem descobrir, amb més intensi-
tat el temps de Setmana Santa de
Vilafamés, coneixer les festes i tradi-
cions de Xodos, la Mata, Atzeneta, Be-
nassal, Sorita, Artana, Eslida o Ahin.
Peré ho repetim una vegada mes, no
hi trobarem a les seues pégines, ni la
seua historia, ni les coses que en son
“normals’ en guies de Viatges. Només
lirisme, excellent redacci6, un bon
ofici d’escriptor un millor poeta i
una extraordinaria sensibilitat per tot
el que faga ““Olor a Terra™.

A més a més, aquells que enca-
ra no hagen llegit ‘“Ventures i Desven-
tures als pobles de Castellé”, podran
ara fruir també de les descripcions que
alli es feren. Perque en ““Olor de te-
rra” torna a reeditarse en la seua
primera part, aquella publicaci6, ja
esgotada des de fa temps.

La tercera part d*Olor de
terra’ porta també les tres ‘“Croni-
ques Romanes”, publicades en exclu-
siva en aquestes pagines de Cultura
de MEDITERRANEO.

El llibre es completa amb
una serie de fotografies al.lusives
als pobles tractats.

En resum un llibre intere-
sant, que parla dels pobles de Caste-
ll6, ben escrit, amb lirisme i que
qualsevol interesat per tot lo nostre
deu de llegir. e
JOSEP MIQUEL FRANCES.

LA ERA DEL DEPORTE

LA PILOTA
VALENCIANA

La pelota valenciana, de cuya
antigliedad no se tiene constancia
fidedigna, como ocurre igualmente
con la pelota vasca, que fue objeto
de muchos comentarios, se remonta
con toda probabilidad a tiempos muy
remotos, anteriores a la dominacion
romana en nuestra patria, segun se
desprende de los historiadores que
acompafiaron a Julio César en las,
conquistas de las Galias y que se re-
firieron mas de una vez en sus escri-
tos al hecho de que nuestros ante-
pasados conocfan ya el mismo jue-
go que apasionaba a las clases altas
de Roma antes de que sus legiona-
rios arribasen a la Peninsula,

El tronco comun de las mu-
chas variedades que irian surgiendo
con el desarrollo del juego debid
ser, sin duda, la pelota “‘pastoril”
practicada por los pueblos primiti-
vOs que tenian en el pastoreo su prin-
cipal medio de subsistencia. Por ello,
no me parece aventurada la suposi-
cion de que en la zona del Levante
Espafiol comenzara a jugarse a la pe-
lota de manera espontdnea y coin-
cidiendo, probablemente, cori otras
regiones de Europa e incluso de la
misma lIberia, :

Dando un gran salto en el
tiempo, se ha visto por alguien que
la pelota llegd al Reino de Valencia
traida por los vascos, tal como ocu-
rrid6 en Almerfa cuando algunos de
ellos llegaron por primera vez a esta
provincia andaluza para trabajar en sus
canteras a mediados del siglo XIX.
Una afirmacion tan peregrina y fal-
ta de fundamento revela el descono-
cimiento més absoluto de la copiosa
documentacién escrita que enriquece
la historia del pueblo valenciano.

Un aficionat
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SOLILOQUIOS

Para los que visitan esporddi-
camente Cinctorres o se ponen en con-
tacto anual con sus gentes y realida-
des, y, sobre todo, para quienes como
yo lo contemplamos diariamente, hay
motivos positivos que lo hacen agra-
dable y hacen brotar en el corazén
un apego irresistible hacia sus hechos
y Sus cosas.

Ciertamente, como en toda co-
munidad social, hay deficiencias a me-
jorar y en este empefio estamos to-
dos desde nuestra posicion cinctorra-
na. Y, quizds, podriamos estimular a
muchos desde la presentacién de
“fotos— denuncia” hasta el enuncia-
do de hechos no justificables.

Pero, desde esta conocidisima
atalaya, y desde las pdginas del “Bole-
tin”, cuyos criterios son de esperan-
za y optimismo, quiero evocar lo
que creo es sefial de que Cinctorres es
‘“un pueblo en marcha”. Por razones
de espacio no es posible presentar
todo el progreso de la villa. En otros
numeros ya han aparecido comenta-
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rios y fotografias que amplian esta
tesis. Este afio retino algunas selec-
cionadas al azar y sin ningin prejui-
cio ideoldgico o personal: todo Cinc-
torres es mi amor.

1)— RESTAURACIONES:

Ha calado muy hondamente,
en la mejora continua y total de las
casas, el respeto en consetvar cual-
quier detalle ancestral o recuperar,
con acierto casi total, fachadas que
dan prueba ‘histérica” de nuestro
pueblo. En ocasiones parecié dinero
perdido; hoy son lugares de ‘‘visi-
ta”. Por cierto que ain deben recu-
perarse, (,Cudndo les llegard la opor-
tunidad?), edificios de cardcter publi-
co o propiedad municipal que claman,
por su antigliedad y estilo arquitec-
ténico, que se les devuelva su origi-
nal belleza aunque se les destine, en
el siglo XX, a otras finalidades.
Es cuestion de dinero, pero, sobre
todo, de ilusién; no seria un capri-
cho.
i

!
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CASA CAPELLANETS

Debiera afiadir que no es tole-
rable el crucigrama de lineas telefo-
nicas y eléctricas que estropean el
esfuerzo econémico que muchos pu-
sieron en su embellecimiento. ;A
quién corresponde exigir un “orden”
en ese tendido de cables?

2)— CREATIVIDAD:
; En el mejoramiento de las
viviendas, aparte los muchos millo-
"nes invertidos en su comodidad
interior, ha habido gran interés lo-
grado en dignificar sus fachadas que,
con la construccion total de algunas

CASA FIDEBE

casas, dan sensacién de pueblo que
vive.

Pero quisiera alabar el acierto
creativo que, en la ereccidén de su ca-
sa, ha hecho la familia de Julio Mira-
lles precisamente en un punto neurdl-
gico del pueblo. Creo que redne, en
su reducido espacio, lo que podriamos
denominar el ‘“nuevo estilo cincto-
rrano”. Se han logrado formas, de-
talles y elementos que la fecha de su
construccién es un hito en el urba-
nismo cinctorrano. Felicito y aplau-
do su positiva original creatividad
para futuros intentos.
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;Os acorddis del “Por-.

tal”’? La ultima obra del
anterior Consistorio -la
“Casa Correos™-, que
también me complazco
aplaudir por unidad y
sus servicios publicos,

le ha dado la suguiente
perspectiva inédita:

CASA PARRETA

PORTAL
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3)— PROGRESO:

Si, por avatares de crisis eco-
ndémica, algunas fdbricas tuvieron que
cerrar, otras, de gestion familiar, man-
tienen el tradicional ruido de telares
por los alrededores de la villa. De ellas
y de otras fuentes de sdélida fuerza
econdémica cinctorrana hablaré en proé-
ximas ediciones del “Boletin.

Hoy quiero detenerme ante el
grandioso y dindmico edificio, con
sus silos, de la ‘“Cooperativa Agri-
cola Virgen de Gracia” situada en las
faldas de “les Serres” junto a la ca-
rretera de Portell. Fue fundada el 30
de noviembre de 1973 por 25 valien-
tes cinctorranos, decididos a lograr
un econdémico autoabastecimiento de
piensos para la creciente ganaderia
porcina. Su fabricacion es fundamen-
talmente de piensos y abonos que tiene
un montante de miles de toneladas

COOPERATIVA
AGRICOLA
““Virgen de Gracia”

y un movimiento de millones de pe-
setas. Hoy son ya 60 los socios, con
dos empleados fijos, y abierta a cuan-
tos quieran participar de sus benefi-
cios cooperativistas. Asimismo dispo-
ne de cubas para distribucién de pien-
SOS y agua a sus miembros.

Como fines, sus fundadores
pretendieron y han logrado, estdn
la unién (;feliz palabra!) y colabo-
racion de sus socios al objeto de con-
seguir que los servicios que presta,
redunden en beneficio econémico y
moral de los asociados; y que sea
motor de actividades econdmicas y
humanas. ;Otro aplauso!

A todos, desde mi atalaya
natural, un saludo. -

Pi Redé
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“NATROS” Y “VATROS”,
DISTINTIVO IDIOMATICO
DE LA COMARCA

Una de las peculiaridades
lingliisticas de nuestras comarcas
portefias que mds llaman la atencién
en el resto de la Comunidad Valen-
ciana, son los pronombres de ‘na-
tros” y ‘‘vatros” (nosotros y voso-
tros) que comprimen significativamen-
te los ‘“nosatros” o ‘‘mosatros” y
“vosatros” usados vulgarmente por
la generalidad de los valencianos en
la comunicaciéon oral y los “nosal-
tres” y ‘vosaltres’ en el lenguaje
culto—literario.

Otros muchos vocablos di-
ferenciados del exclusivo 1éxico maes-
trense—valenciano podria sugerirnos
un comentario indudablemente mads
sugestivo de nuestras variantes espe-
cificamente dialectales —como por
ejemplo ‘pita”, ‘“atora’, “panis’—,
si nuestro objetivo pretendiera anali-
zar filolégicamente el sentido y sig-
nificado de las palabras autéctonas
dialectales. Pero nuestro comentario
s6lo se propone destacar una carac-
teristica singular del acervo parlante
de nuestros pueblos: la corresponden-
cia expresiva del lenguaje con la idio-
sincrasia peculiar de sus habitantes.

Situados los “Puertos de Mo-
rella” en el extremo superior norte
del Reino de Valencia, cabalgando
la esterilidad de sus bravios montes
entre los confines del Reino de Ara-
gén y el Principado de Catalufia, so-
litarios y aislados por la inexpugna-
ble geografia de sus grandes y abrup-
tos desniveles que como un acordedn
las acerca o aleja de las comarcas li-
mitrofes, es sin embargo la puerta
de comunicacién mds antigua de la
Comunidad Valenciana con el resto
de los peninsulares. Mds atun. La his-
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toria nos demuestra que cuantos
pretendieron dominar la franja costera
del litoral valenciano, desde el riu
de la Sénia al Segura, tuvieron necesi-
dad de entrar y conquistar previamen-
te estos altos puertos morellanos,
sin los que era imposible afirmar o
consolidar la conquista del Reino.

En estas circunstancias nuestra
poblacién autdctona y la inmigrante
que se establecia en la comarca, se
ha visto siempre ‘“‘de por vida’ asal-
tada por unos y por otros, involu-
crandola —permisiva o violentamen-
te— a tomar posiciones a favor o en
contra, y adoptar ésta o aquélla ideo-
logia que mds pudiera beneficiarla
y favorecerla. ;

Pero lo que jamds consiguie-
ron sus sucesivos dominadores, ora
militares ora politicos, es debilitar
sus rajces idiomdticas, singularmente
su habla coloquial, por cuanto la len-
gua escrita siempre ha sido privile-
gio de una minoria extremadamen-
te reducida.

Las casi siempre tragicas vicisi-
tudes que ha soportado nuestro
pueblo autdctono, unido al relieve y
la climatologia de la comarca, han for-
jado en los puerto—morellanos un ca-
racter recio inconfundible y unitario
dentro de su demarcacién territorial,
mds o menos diferenciada al de otras
comarcas de la Comunidad Valenciana
mds alejadas. Tenemos un tempera-
mento sobrio y pausado que solamen-
te se exalta o desborda ante un acon-
tecimiento importante de caracter pa-
triético o religioso. Posiblemente sus
manifestaciones no son tan popula-
cheras ni estruendosas como en otros
lugares, pero sin discusién sus fer-



vores siempre equilibrados son mads
sensibles y perdurables, con matiza-
ciones misticas y patriarcales, y el
sentimiento patrio enormemente en-
raizado supera a los demds con una
atraccién contagiosa e irrefrenable.
Ninguna otra comarca podrd ganar-
le en adeptos o simpatizantes.

Las gentes de la comarca se
manifisstan con afable espontaneidad,
sin alardes ostentosos ni subordina-
ciones humillantes, un si es introver-
tido, o al contrario, extrovertido,
destacando siempre su equilibrado
comportamiento. No es engreido, pe-
ro tampoco excesivamente modes-
to.

Asi, su léxico no se distingue
gran cosa del vocabulario empleado
por las distintas comarcas valencia-
nas, pero mantiene y conserva en lo
coloquial algunas voces que le son
propias. Entre ellas las citadas ‘“na-
tros y “‘vatros’, que suponen un em-
pefio por conseguir cierta independen-
cia idiomdtica atn a riesgo de pros-
tituirse dialectalmente.

Ese eufemismo personalista de
escapar inconscientemente, por puro
hédbito localista, del ampuloso ‘“no-
saltres” y “‘vosaltres”, sobrecargados
de ilustraciéon, o de las mds vulgari-

zadas de ‘‘nosatros” y ‘vosatros”’,
usados en la huerta y el litoral, ha
hecho que los pronombres se acor-
ten en una expresion neutra original
que oscila entre la reciedumbre de su
cardcter sobrio y equilibrado y la am-
bicién de su independencia lingiiis-
tico—coloquial que la diferencie mi-
nimamente del resto de la colectivi-
dad valenciana.

Tanto ‘“‘natros’ como ‘‘vatros”
son primordialmente vocablos valen-
cianos. Posiblemente los primeros,
pero tienen un sentido relevante
que le diferencia y que hace decir
a quienes nos escuchan: ‘“‘Aquestos
son maestrins dels Ports de Morella™.
A lo que nos ufanamos en contes-
tar:“A molta honra”.

Jaime Bordds Orti
Un cinctorra en Gandia

RECORDANDO...
“EL REBANITO”

Por los afios 50, se celebrd en
Barcelona el Congreso de Catecismo
de toda la Didcesis.

A los Colegios se nos pidid
material para una exposicién que se
organizé6 de Tema Catequético. En
aquel entonces, pensé qué podrian
aportar mis numerosos alumnos del
Colegio Escolapio de San Antén.

iOjald, me decfa, pudiera exhibir
una fotografia de las almas de aque-
llos muchachos, que estaban entre
los 11 y 14 afios, antes de recibir la
influencia de la Catequesis y des-
pués! Imposible...

Pero discurriendo, encontré la
posibilidad de obtener algo de lo de-
seado, mediante una redaccién, que
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versara sobre la influencia del Cate-
cismo en sus vidas. —Fue un éxi-
to—. Imposible presentar tanto tra-
bajo interesante.— Me cefii a extra-
er algunas frases, separadas por eda-
des, y con ellas formamos un dlbum,
que lo titulamos: “Lo que piensan
y dicen los alumnos de las Escuelas
Pias de San Antdén sobre la influen-
cia del Catecismo en sus vidas.”

Este dlbum con algunos di-
bujos, esquemas y cuadernos fueron
nuestra aportacion. Terminada la ex-
posicién nos retornaron el material
* prestado. Llegd el dlbum en condicio-
nes muy distintas de todo lo demds.
Se le veia manoseado, gastado, utili-
zado, casi deshecho. Lo que manifes-
taba la buena acogida del mismo. Lo
guardé con interés y carifio varios
afios. En una ocasién lo dejé a alguien,
a quien no recuerdo, con muchas
garantias y propuestas de devolucidn.
No lo he visto mds. Asi desaparecid.
Me hubiera servido ahora para ex-
traer alguna de aquellas frases, mate-
rial interesante para esta colabora-
cién del Boletin. Hoy, encontran-
dome en circunstancias distintas, no
puedo repetir aquello. No puedo re-
petir sus palabras, siempre las mejo-
res al salir de espiritus claros y jéve-
nes. Si recuerdo el undnime sentir del
bien, de la paz, de luz que la Doc-
trina Cristiana habia creado en el
intimo de su ser. Y recientemente
al celebrar los 25 afios del final de
sus estudios, ellos mismos espontdnea-
mente reconocian y agradecian aque-
1la influencia.

A este propdsito, recordamos
muchos cinctorranos lo que era el
“Rebanito”. La obra del Beato En-
rique de Ossd, que estuvo en Cinc-
torres y en donde encontrd tan buena
tierra de evangelizacién.

Los de mi tiempo recorda-
mos la maestria con* que Mosén Ju-
lio, primeramente como Vicario y lue-
go Cura y Mosén Melchor dirigian el
“Rebanito del Nifio Jesus”. jQué
delicia...! ;Lo recorddis...? — jQué

108

pena si algin domingo, por el tra-
bajo liturgico, no se podia dar...!

Las asistencias, las rifas, los
cantos, las procesiones, los carame-
los, las entradas y salidas.;Recor-
ddis?...

Anem, anem a Dotrina

Que el Bon Déu cride als infants
Els angels sén a la porta

Pera donamos les mans (bis)

Jesus a dins mos espere

Sentat en cadira d’or

Totes les coses que Ell digue

Les apendrem de molt bon cor (bis).

Y después de deleitarnos en la
sacristia con historietas, cuentecitos,
explicaciones, cuadros, preguntas y
respuestas y tantas y tantas cosas,
dichas con gracia, salero y ayuda de
Dios, llegaba el momento en que de
corazén habfamos de cantar:

Tant bé que estem aci

Mos ham de despedir

Jestis Maria, doneumos bona guia pal
cami (bis).

Jesus vostra 1ligd

Serd com la llaor, que tota xica,
Después se multiplica

Y a dins del cor viurd y un dia florird
Y a dins del cor viura.

Qué bien nos hizo aquello. Ca-
da cual podria hablar por su cuenta.
En cuanto a mi os diré: alli crecia
mads y mds mi vocacion.

En las Catequesis que he dado
y doy en mi vida estd vivo el ejemplo,
la pedagogia, estimulantes y aleccio-
nadores, de aquellos catequistas, sacer-
dotes o no, que nos dieron el REBA-
NITO. Algunos ya desde el Cielo
que rueguen por la Catequesis de
Cinctorres y del mundo entero. Ma-
dres de familia, si amdis a vuestros
hijos ensefiadles el Catecismo.

P. Elfas



El titulo es muy genérico. No
dos, son muchos los cinctorranos que
viven desde hace tiempo en tierras
catalanas. Matrimonios que han fijado
su residencia en ricas y fértiles tierras
o bien en ciudades industrialmente
avanzadas de Catalufia, y alli han te-
nido sus hijos.

Este titulo se refiere a un ca-
so muy particular.

En Flix, villa catalana de la
Ribera d’Ebre, lindante con Aragdn,
regada por el caudaloso rio Ebro y
centro de una factoria electro—qui-
mica importante de CROS, desde ha-
ce unos meses han convergido DOS
CINCTORRANOS: Mosén Manuel
Querol Querol, como Cura Prior y
Mosén Antonio Borrds Giner, como
Coadjutor.

Dos cinctorranos que desean
servir a la Iglesia, dando toda su vida
sacerdotal a favor de este numeroso
grupo de feligreses.

Las Celebraciones Eucaristicas
bien preparadas y vividas...; la Vida
Sacramental...; la Catequesis a todos

DOS
CINTORRANOS
EN

TIERRAS
CATALANAS

Fachada restaurada Casa Abadia, CINCTORRES
Valiosa CRUZ GOTICA.- PI. Nova.,
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Fachada Iglesia Parroquial de FLIX

los niveles...; la atencién a pobres...;
enfermos...; transeuntes y necesita-
dos...; el trato fraternal con gentes de
otro pensar...; la asidua atencién a
trabajos de Oficina...; las actividades
propias de un magnifico Salén Parro-
quial...; la amistad intima con los sa-
cerdotes de la Comarca...

Esta es nuestra vida en esta

industriosa villa de Flix.

Cuando en las Letanias del
Rosario decimos ‘“Madre de la Divina
Gracia”, pensamos en Cinctorres. —
Cuando abrimos la puerta del Piso,
alli encontramos el cuadro de la Vir-
gen de Gracia.—Cuando por tierras
de Mora encontramos vendedores am-
bulantes (antiguos fajeros) nos senti-
mos mas cinctorranos.
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Los 180 Kilémetros que nos
separan de nuestro pueble natal, no
son distancia. En el espiritu estamos
siempre junto a vosotros.

Cuando nos preguntan de qué
pueblo somos, contentos contestamos
de...CINCTORRES.

Cuando Mosén Antonio (Toni
para los amigos) sea ordenado Sacer-
dote (y deseamos que sea muy pron-
to) tendrdn ocasién los flixancos de
ver y visitar nuestro pueblo. Los tra-
taremos alli con la misma delicade-
za conque ellos nos tratan aqui en
Flix.

CINCTORRES Y FLIX uni-
dos por el amor y entrega de dos
sacerdotes.

Mn. Querol y Mn. Toni




L’EVOLUCIO D’UN POBLE

Fotografia de un cuadro pintado por Amadeu SATORRA.

Vista de Cinctorres desde el COLLET, camino de la Ermita.

Tots hem conegut I'evolucid
que el mon ha vixcut i també potser
que estiguem ja conscienciats de lo
necessari que aixo ens han dit que és.

Miro ara el meu poble i hem
pregunto quina ha estat |’evolucio
dels diferents mitjans de'vida.

Recordo aquells primers pro-
ductes, purament artesanals, que les
dones teixien pacientment, en els
telers de fusta, mentres els seus ho-
mes s'esforcaven per fer produc-
tius els trossets de terra que els seus
avantpassats treballaren.

Aleshores, van surgir fabri-
gues que, amb la seua.nova tecnolo-
gia, desplacaren aquella petita indus-
tria; llavors les dones tenien un sou
segur que ajudave a mantindre la fa-
milia i d'aquesta época molts de no-
saltres recordem encara aquelles “ni-

nyeres’’ que ens van cuidar de xi-
cotets.

Perd les fabriques no es van
poder posar a l‘altura de les noves
produccions per a aue resultaven
rendables, i van quedar reduides a
medis practicament familiars.

Per altra banda, el camp no
ha sofert aquest progrés, no ha passat
dels rudimentaris aladres, dalles o cor-
belles a una maquinaria molt meca-
nitzada; més bé diria jo que sha
estancat, deixant que les terres es
tornaren la gran majoria ermes. :

Hi ha molts camps, un al cos-
tat de |'altre, sense fruit, sense color,
amb &l aspecte de quan es deixe una
cOsa perqué no serveix per a res. A
vegades tanco els ulls i m'imagino
tots aquells camps verts quan és pri-
mavera, grocs quan el blat ja és ma-
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dur, com una escampada de fulles
quan aplega la tardor i aquelles eres
plenes de gent perqué un dia batie
Vicent i |altre ho feie Pepe; aque-
Ila pressa per amagar els sacs a la pa-
llissa i deixar de patir per si la pluja
ens banyava les garbes que tant ha-
vien costat de carregar..., i tantes
coses més...!

| per qué hem abandonat
el camp sabent que és la base de tota
alimentaci6 i per tant de tanta vida...?

La societat ens ha portat a
que tots preferirem una situacié més
segura, potser amb més comoditat;
perd, crec que en, el cas del nostre
poble aquesta no ha estat la rad.

Els nostres avis van treballar
la terra perquée ere |'Unic mig d'on
traure el pa per a menjar, perd el
‘progrés ens ha portat mitjans que
ens han permés deixar d'estar lligats
a la incertesa de si pedrega i ens que-
dem sense blat, o gela i tampoc hi
hauran ametlles.

Un clima, com el que nosal- -

tres tenim, ha fet que de I'agricultura
no es pugués viure; i per tant hem tin-
gut que buscar noves formes de tre-
ball on invertir els diners i els esfor-
cos, per poder evitar que aquest poble
MOrgueés:

Aleshores va surgir la possibi-
litat de conseguir un treball fix, al
menys per una temporada, i aixf
els homes van marxar a paisos com
Franch o Alemanya i varem sofrir
la separacio de la familia. Es clar
que es guanyaven diners, que llavors
bé feiem falta, perd sols ens veiem

d'any en any i aix6 no podie durar.

Tant prompte com es va po-
der, els homes van erant tornant i
es van montar les nrimeres granjes
que avui ‘per avui constitueixen la
principal font de riquesa.

No es un trepall massa cOmo-
de i @ més a més es molt obligat,
perd al menys és més segur que estar
depenent dels factors meteorologics
contra els que no podem lluitar i
ara per ara la carn de porc es paga
bé _i la gent, de moment, pot viure
amb benestar sense sortir de la seua
terra.

A la vista d'aquests fets, jo
hem pregunto: a-6n ens portara el
progrés i la societat dins d!uns anys?

Miguelita Conesa
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LA PISCINA MUNICIPAL
DE CINCTORRES
(2.2 parte)

Al cumplirse un afio del funcionamiento de la PISCINA MUNICIPAL
de Cinctorres y en vista del éxito popular obtenido, tanto por el nimero de
usuarios, como por la calidad y utilidad de sus servicios e instalaciones, he
creido conveniente insistir sobre el tema iniciado en el “BOLETIN- CINC-"
TORRES-82” (pdginas 52 a 54).

Ante todo creo pensar que el tema alli tratado, un tanto drido para
los profanos en la materia, pero util para los profesionales, habrd servido
para que muchos cinctorranos, asiduos clientes de la piscina el pasado
verano, se habrdn familiarizado con expresiones como cloracién, flocula-
cion, Ph, etc. formandose una idea, aunque vaga, de como funciona o debe
funcionar técnica y sanitariamente, una piscina para que cumpla los fines
principales para los que fue disefiada y construida (recordémoslo una vez
mads) gracias al desvelo e interés de las Autoridades cinctorranas y la ayuda
econdémica de las que entonces regian la Provincia,

Primeramente recordemos algunas normas ut1les para la mejor
conservacion del agua de la piscina.

— Comprobacion de los niveles del Ph. _

Estos se miden en una escala comprendida entre 6,8 y 82 . Se
comprueba con cualquier estuche de andlisis (escala colorimétrica) de buena
calidad. El Ph, en una piscina sana, debe estar entre 7,2y 7,6. A estos nive-
les el desinfectante de la piscina se hace supereficiente.

Ph por debajo de 7,2.

El agua estd demasiado dcida. Se corrige anadiendo 5 gramos de
carbonato sédico por metro cubico de agua. Hacer circular el agua para
tener la seguridad de una mezcla completa y repetir la comprobacién a las
4 horas.

Ph por encima de 7 6

El agua es demasiado alcalina. Se corrige afiadiendo 15 mililitros de
dcido clorhidrico por metro cubico. Hacer circular el agua y repetir la
comprobacion a las 4 horas.

Comprobacion de los niveles de cloro llbre residual.

Los niveles de cloro libre residual se expresan en Partes Por Millén
(P.P.M.). El nivel ideal debe estar comprendido entre 0,2 y 0,5 P.P.M.

Si se utilizan tabletas, se debe colocar en la cestilla del skimmer
evitando el contacto directo con las paredes de revestimiento para no produ-
cir un blanqueamiento del mismo. 13




Sr. Obispo de Tortosa, Sr. Alcalde y Sr. Gobernador Civil de Castellén,
el dia de la bendicién de las piscinas de Cinctorres. Septiembre 1.982.

EL CLORO ES SALUD

Fundamentalmente hay dos clases de productos para piscina: los
clorados y los otros. Los mds frecuentes, los productos clorados, llevan en
su marca una abreviatura para significar que contienen cloro. En cuanto a
los otros productos, en su mayor parte, son ALGIDICAS que utilizan la
denominacién ALGA en su marca. En general estos ALGICIDAS y otros
BACTERICIDAS son muy inferiores a los productos clorados en su eficacia
para esterilizar las aguas de la piscina. Su capacidad para destruir bacterias,
amibas, hongos y algas, es siempre inferior a los que contienen cloro. En el
agua de piscina estos compuestos no destruyen siempre todos los microorga-
nismos patégenos, que pueden estar presentes y ello puede representar, de
hecho un verdadero peligro para la salud.

EFICACIA DE LOS PRODUCTOS CLORADOS

La principal diferencia entre los productos clorados y los algicidas
estd en que los primeros tienen agentes oxidantes y los algicidas, no. El
poder oxidante del cloro, en las condiciones recomendadas para el trata-
miento de piscinas es tal, que destruye todos los microorganismos presentes
en el agua, incluyendo los patdogenos, que pueden causar enfermedades o
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infecciones diversas a las personas. El cloro destruye igualmente cualquier
tipo de algas.

La otra ventaja del poder oxidante del cloro, es la eliminaciéon de
productos orgdnicos que polucionan el agua y que proceden de los mismos
baifiistas. Estos productos tales como la transpiracion, aceites y a menudo
hasta la orina, son oxidados y eliminados por el cloro. Un algicida, por el
contrario, no tiene ningtn efecto destructivo en estas poluciones.

El cloro trata estos compuestos que contienen nitrégeno y los
transforma en cloraminas, las cuales son generalmente eliminadas al contacto
con el cloro, que las reduce a nitrégeno libre, el cual se evapora de la piscina.
Verdaderamente una piscina que contenga cloraminas es desagradable, debi-
do al fuerte olor que éstas desprenden,

,CUALES SON LOS PRODUCTOS CLORADOS?

CLORO PURO.— Es un gas que se vende envasado bajo presion, en
forma liquida. Este producto es utilizado en grandes piscinas; es el menos
caro, pero su manipulacion es muy peligrosa. Asi, pues se requieren instala-
ciones especiales y un técnico especializado para controlarlo.

HIPOCLORITO CALCICO. — Se fabrica en granulados o en tabletas.
Este producto es rdpidamente soluble en el agua y reacciona oxidando todos
los microorganismos e impurezas presentes en el agua. Es pues eficaz, facil
de utilizar y relativamente barato.

HIPOCLORITO DE SODIO.— Mis conocido como LEJIA. Dicho
producto tiene muy buen mercado, pero presenta el inconveniente de no
contener mas que un 40 o 50 gramos de cloro activo por mil para la lejia
casera y un 80 o 90 gramos por mil para la lejia concentrada.

La lejla se descompone rdpidamente y no puede conservarse por
mucho tiempo. Para reducir su descomposicién debe estabilizarse con sosa
caustica la cual aumenta la alcalinidad y el Ph del agua.

La quimica de todos los productos clorados descritos hasta ahora es
esencialmente la misma; diluidos en agua se descomponen para formar el
dcido hipocloroso, que es el agente oxidante, el cual destruye tanto los
microorganismos como las materias orgdnicas.

En el mercado existen productos registrados, envasados y correcta-
mente etiquetados que indican claramente la composiciéon del producto y
el % de cloro activo. Esperamos que estas ideas hayan servido para aclarar
conceptos y ponerlos en prictica por quien corresponda para proporcionar
a nuestros paisanos momentos agradables en un agua pura y sana.

MANUEL BOIX QUEROL
Farmacéutico.
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Amics de Cinctorres:

Una vegada més amb vosal-
tres per a reflexionar al voltant d’una
questié d’arrels bdsicament morals i
antropologics, entesa la moral amb un
dels diferents sentits d’aquesta pa-
raula, i.e., com el procés d’adquisi-

ci6 d’un caracter. Per qué aquest
problema? Pot é&sser perque tots
necessitem una mica d’informacié so-
bre la situacié de la Naturalesa, que no
és una situacié massa plaible. Tinc
que comengar aclarint la veu “ecolo-
gia”. Etimolégicament, aquesta parau-
la vol dir un estudi sobre I’habitat, i
fou utilitzada per primera vegada per
un bidleg evolucionista alemany ano-
menat Ernst Haeckel. Aquest cien-
tific va establir I’objecte i els mé-
todes de I’ecologia en el segiient
sentit:“Entendrem per ecologia el
conjunt de coneixements referents a
I’economia de la Naturalesa, la inves-
tigacié de totes les relacions de 1’ani-
mal, tant amb el seu mitjd inorga-
nic com orgdnic incloent, sobretot,
la seua relaci6 amistosa o a voltes
hostil ainb aquells animals i plantes
amb els que es relaciona directa o
indirectament. En una paraula, 1’eco-
logia és I’estudi de totes les comple-
xes inter—relacions a les que Charles
Darwin es referia amb les condicions
de lluita per ’existéncia’.
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Avui, I’ecologia anomena aixo:
“La ciéncia que estudia les inter—
relacions existents entre els diferents
organismes i el mitja en el que viuen”.
Per tot, I’ecologia mai no és una bro-
ma ni tampoc un assumpte o un afer
de joves marginats, bojos o alienats.
No ho és. L’ecologia és una CIENCIA
INTERDISCIPLINAR que inclou la
Teoria de [I’evolucié, la Biografia
(’estudi de la distribucidé dels sers
vius sobre la Terra), I’Etologia (cién-
cia que tracta d’analitzar el compor-
tament animal), la Demografia (es-
tudi de les poblacions dels individuus),
etc., i que té per objecte ’estudi de
tot organisme viu.

Possiblement el concepte fona-
mental de I’Ecologia com a ciéncia €s
el d’ecosistema. Perd qué és un eco-
sistema? Es pot dir que tot ecosiste-
ma és una entitat formada per un con-
junt de relacions que podriem esque-
matitzar com segueix:

Ecosistema—Sistema ecologic
1. Component no viu (abiotic):

—Factors quimics: elements
inorganics (aigua, calci, oxigen, anhi-
drit carbonic).

—Factors fisics: humitat, vent,
llum, radiacié solar, calor, etc.

2. Component viu (biotic):

—Factors productors: plantes.

—Factors que descompossen:
microbis, bactéries i fongs.

—Factors consumidors: ani-
mals.

Es clar que aquest component
abiotic determina el biotop, i que el
component bidtic, la biocenosis. A-
quest concepte general de sistema
ecologic ens situara per a parlar del
concepte d’ecosistema, perqué un eco-
sistema no és més ni menys que un
sistema ecologic situat dins d’un es-
pai geografic determinat i format
per les relacions existents entre un
mitja fisic (biotop) i les espécies que
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hi viuen.

Pot ésser que la cultura
d’un poble també es puga mesurar,
entre unes altres coses, per l’interés
i dedicaci6 que aquest poble tinga
per rebre i transmetre un sistema
ecolodgic en equilibri i, per tant, per
la cura que tinguem de la Naturale-
sa, per cert, tant amenacada d’extin-
ci6 avui per avui. De vegades crec tin-
dre la certesa de que tot sistema
educatiu coherent deu d’ensenyar als
homes a ésser respectuosos i defen-
sors dels seus ecosistemes i a ésser
ecologistes dins del sentit profund

d’aquesta expressioé, que no es un al-
tre que un sentit profonament ‘moral
abans_que social i politic. Que cadasct
refl_ex1one al voltant de les dimensions
socials i’ politiques d’aquest proble-
ma huma. Si tothom ho fa, trobara
motius de preocupacié per la super-
vivéncia de I’espécie humana i també
del mitja on es desenvolupa la nos-
tra existéncia.

Una abragada.

José Vicente Carceller—Milidn
Octubre de 1983

TRANSFORMACION
DE LAS ROCAS CALIZAS
EN LOS HORNOS DE CAL

La roca caliza (6 calcita), tan
abundante en Cinctorres, es uno de
los minerales mas corrientes y difun-
didos. Aparece como enormes Yy ex-
tensas masas sedimentarias en las
cuales, la calcita suele ser el mineral
mas importante, siendo a veces el
Gnico mineral presente en algunas de
ellas.

Las calizas metamorficas cris-
talinas se conocen como MARMOL.
Pero la mayor parte de rocas calizas
se han formado, en gran parte, por la
deposicién en grandes cantidades de
material calcareo a base de caparazo-
nes y esqueletos de animales marinos
en el fondo del mar, que en tiempos
remotos cubria nuestro pueblo.

: También encontramos rocas
calizas como depositos de cuevas
(por ejemplo la del Bovalar) forman-
do estalagtitas, estalagmitas e incrus-
taciones.

Asi pues, tanto las ovaladas
piedras de rio, como la mayor parte

de las piedras de nuestros campos vy
montanas, marmoles, estalactitas, esta-
lagmitas, etc..., las englobamos como
piedras calizas ya que su principal
componente es el carbonato célcico.

Una sencilla experiencia para
comprobar la presencia de calcita
como componente basico de cualquier
roca de nuestros campos, es afiadiendo
sobre la roca unas gotas de salfuman
diluido en frio.

Se observa una esfervecencia
con desprendimiento de gas didxido
de carbono (anhidrido carboénico) que
nos confirma la presencia de calcita
6 "'piedra de cal"’.

A partir de la piedra caliza se
obtiene la CAL VIVA en los llamados
HORNOS DE CAL, los cuales tuvie-
ron gran difusién en nuestio término
municipal hasta hace relativamente
pocos anos.

Su funcionamiento era simple,
pero el proceso requeria muchas horas
de trabajos ininterrumpidos.
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Se escogia en principio un
terreno con suelos terrosos o granu-
lados profundos y se hacia un gran
hoyo, a modo de cilindro vertical, de
4 6 5 metros de profundidad por 3 6
4 metros de diametro.

A continuaciéon, por la parte
inferior se construia una especie de
cavidad 6 “caseta de monte’ con una
entrada lateral, y se iban situando las
piedras a base de circulos concéntricos
superponiéndose unas a otras en
posicion vertical hasta rellenar todo el
hoyo.

A su vez, se iban cortando vy
concentrando gran cantidad de mon-
tones de lefia fina, capaz de proporcio-
nar una llama mucho mas intensa
que la que los troncos gruesos hubie-
ran proporcidnado. De este modo se
conseguian temperaturas elevadas en
el interior del horno que permitian
la descomposicion de las calizas para
dar cal.

AUn asi, el proceso era suma-
mente laborioso. Para producir la
transformacion integra en cal, se
requeria varios dias y varias noches
guemando lefa fina que se introdu-
cia por la entrada lateral inferior.

Transcurridos unos cuantos
dias de trabajos ininterrumpidos, se
paraba el proceso de calcinacion, se
enfriaba el horno y se recogia la cal.

Se observaba una pérdida de
peso de la cal con respecto a las
piedras calizas iniciales. Aproximada-
mente, de cada 100 Kg de piedras
calizas introducidas se obtendrian
unos 56 kg. de cal, aungue esto no es
demasiado exacto pues lo normal es
que las calizas no sean puras y ademas
a temperatura ambiente parte de la cal
se puede volver a recombinar para dar
el producto inicial.

La piedra caliza a temperatura
ambiente es estable. La experiencia
nos lo confirma, pero a temperaturas
elevadas, superiores a 600 grados
centigrados se favorece su descomposi-
cion para dar cal viva y gas diéxido de

118

carbono, que va a la atmésfera y que
justifica la mencionada pérdida de
peso.

Se trata de un equilibrio que
se desplazard en el sentido.de obten-
cién de cal siempre que la presion
parcial del gas di6xido de carbono sea
menor que la de equilibrio a esa
temperatura. s

A mayores temperaturas se fa-
voreceria la descomposicion de la
caliza para dar cal y por tanto serian
innecesarios tantos dias de trabajo
ininterrumpidos. Pero la lentitud del
proceso era consecuencia de la limita-
cion fisica de alcanzar temperaturas
uniformes y elevadas (superiores a 700
grados centigrados) en todo el horno
por combustion de lefia fina.

A las temperaturas alcanzables
en nuestro horno de cal, el proceso de
obtencion de cal era sumamente
lento. En cambio, en un horno mo-
derno, se pueden alcanzar facilmente
temperaturas uniformes de 900 6 1000
grados centigrados que permiten la
rapida descomposicion de la piedra
caliza. De este modo, los modernos
horngs pueden producir la transforma-
cion integra de la piedra caliza en tan
s6lo un par de horas. Pero insisto que
en esencia, el fundamento es el mismo
que el de nuestros hornos de cal. El
unico secreto, si es que lo tiene, es la
posibilidad técnica de alcanzar y man-
tener uniformes temperaturas superio-
res incluso a 1000 grados centigrados.

La cal obtenida se utilizaba, y
se sigue utilizando como fertilizante
de los suelos, como cal de blanquear,
para tizas, para fabricar vidrios, para
preparar cementos, morteros, etc.

CAL VIVA reacciona con el
agua formando el hidroxido célcico o
CAL APAGADA que se hincha vy
desprende mucho calor,

EL MORTERO, tan utilizado
anos atrés para lucir tabiques y fa-
chadas, se obtiene mezclando cal
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apagada con arena y agua, formando
una masa pastosa que expuesta al
aire fragua despacio y al endurecerse
forma un material poroso.

Todavia hoy podemos ver lo
que en su dia fueron hornos de cal
en muchos lugares de nuestro término
municipal, tales como los existentes
en “El Masset del Camarero”, “Mas de
Masia”, “Mas den Costa”, etc. ..

PACO CLIMENT

Sadaoe N

1idloge

Aungue sea-en pequefias dosis,
el tener aqui en Lérida, algiin amigo y
paisano, hace posible el que pueda ir

teniendo noticias de Cinctorres y de
sus gentes.

Si el destino hizo que, en un
‘momento dado, tuviera que irme a
otra parte buscando trabajo y con

ello el pan nuestro de cada dfa, no se

puede olvidar tan facilmente, |Ia

tierra en que vivieron y descansan
muchos de mis antepasados y a la
vez, la tierra en la que vivi
en dificil vy

aun que
pobre sntuacic')n, los
mejores afos de mi vida.

Sigo creyendo que la nifiez,
la adolescencia y nuestra primera

juventud, los podemos llamar nuestros
| mejores afios, por ser los méas puros e
“ilusionados. Después la dura y cotidia-
" na lucha por vivir,
- muchos de nuestros suefios de juven-
| tud, fueron y son sélo una bella uto-
- pia.

nos ensefa que

De Cinctorres me Ilegaron

| noticias gratas unas, y tristes otras,
! siempre resulta triste la noticia al sa-

L B

Ard

LETIN

ber que algiin conocido, algin amigo,
han abandonado ya este mundo
Cuando se muere un pariente, un
amigo, o simplemente un conocido,
también nos morimos un poquito
nosotros. Este lento, pero cotidiano
goteo, hace que de aquel Cinctorres de
los afos treinta, que primero conoci,
cada dia vamos quedando menos y
mas espaciados. Las nuevas genera-
ciones que nos suplen, y a la vez
nos estan empujando, hacen que
cuando voy al pueblo, cada vez
conozco menos gente.

Ello me hace sentir mas fo-
rastero. En lo positivo tenemos que
darnos cuenta, y con ello reconocer y
aceptar que el pueblo ha experi-
mentado un gran cambio. Hoy tiene
la gran suerte de poseer una mina de
agua que colma sus necesidades, y es
punto de envidia, de muchos pueblos
Vecinos.

Afortunadamente han queda-
do atrds las carencias de agua, y el
sacrificio diario de ir a buscarla en
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VO CERTAMEN DE PINTURA. CINCTORRES 1983, Satorra.

pequefias dosis en las fuentes del
"Basi’’, den "Prat’’, "Fontanasa’’. etc.
Las callesy las casas de Cinctorres han
experimentado una gran metamorfo-
sis, y.estdan mejorando de forma muy
optimista. Tiene unas instalaciones
deportivas en el Calvario, excelentes y
muy dignas, las cuales debemos agra-
decer al demostrado amor por su
pueblo de uno de sus mas preclaros
hijos, nuestro amigo y paisano Don
Manuel Boix y Sra. Tiene unas hermo-
sas piscinas ¢Quien lo podia sofiar? y
un buen campo de futbol. Me consta
que en las fiestas en honor de la Vir-
gen de Gracia, cada afio son méas vy
mejores los festejos. La comida de
hermandad celebrada en el trinquete,
es un acto a conservar aumentando
su contenido en lo posible.

Podria decir muchas cosas de
y sobre Cinctorres. Tengo que abre-
viar, solo os pido que procuréis estar
cada vez mas estrechamente unidos.
Sabiendo que la unién hace la fuerza,
trabajar por y para el pueblo, inten-
tando el conseguir todas aquellos
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objetivos que sean bien comin vy
empezando por las autoridades todas,
ponga|s énfasis en atender y ayudar a
los mas viejos y necesitados.

Espafia  y con ello también
Cinctorres, tienen un pasado reciente
lleno de errores, que sumid a muchas
familias en el dolor y hasta en la
muerte. Aceptemos que ello forma
parte de una época de la Historia que
no debe repetirse. Aunque el olvidar
suponga penitencia, todos debemos
echar tierra, sobre algo que.nunca de-
bid ocurrir, pero que no supieron ‘evi-
tar. :

Saquemos conclusiones  del
pasado y nos daremos cuenta que los
pueblos se forjan y engrandecen, con
el trabajo, el respeto, la amistad v el
amor. La guerra el odio, la ambicion
y el desprecio humano, solo los des-
truyen. Pongamos de nuestra parte
esa pequefia dosis de buena voluntad
para que la vida tenga un feliz cauce y
un hermoso fin.

Antonio GERONA
— Lleida.—



LAS SETAS

En este primer articulo que
tan gustosamente realizo para el
BOLETIN DE CINCTORRES ha de-
cidido abordar el tema de las SETAS
por la gran importancia culinaria que
tienen en la zona.

Las setas son las partes férti-
les o carpoforos de los hongos supe-
riores que se reproducen por esporas.
La parte utilizada como alimento es
la mds carnosa denominada ‘“‘sombre-
ro”.

Respecto a su valor nutritivo
se puede decir que es superior a las
legumbres frescas, siendo notable su
riqueza en sales minerales y vitaminas,
pero no sélo no constituye un alimen-
to completo sino que por su dificil
digestion, es conveniente no ingerir-
los en grandes cantidades.

TOXICIDAD: La dificultad
que presenta su consumo es el saber
con certeza si se trata de una especie
comestible o no. Existen un gran
numero de ellas que producen intoxi-
caciones graves e incluso mortales
como diversas especies del Genero
Amanita (A. Phalloides, A. Verna,
A. Virosa), Inocybe (I. Patovillardi),
Entoloma (E. Lividum).

Para diferenciar si una especie
es comestible o venenosa no nos van
a valer las tradicionales reglas caseras
como el ennegrecimiento de una
cuchara de plata, el azuleo de la
cebolla al cocerla con en el hongo,
la presencia de latex, etc.

Entre las especies mds apre-
ciadas figuran el Lactarius deliciosus
(Rovellén o niscalo), Psalliota Bispora
(Champifién), Tuber melnosporum
(Trufa), Amanita cesarea (Amanita de
los Césares), Morchella vulgaris (Mo-
rilla), Boletus -edulis (Boleto), Boletus
aureus (Hengo negro).

INTOXICACIONES MAS
FRECUENTES. TRATAMIENTO

Los hongos pueden presentar
sindromes muy diferentes debido a la
gran variedad de especies venenosas,
pero por su gravedad merecen desta-
car los siguientes sindromes:

1.— Sindrome Muscarinico—
Sindrome Atropinico.— Las especies
productores de estos sindromes con-
tienen “muscarina’ (sustancia excita-
dora del sistema parasimpatico) y
“muscaridina” o “micetoatropina
(sustancia con efectos atropinicos).
La sintomatologia presentada estard
en funcidon de la sustancia predomi-
nante. Por lo general el Sindrome
muscarinico prevalece cuando se ingie-
ren hongos de los generos Clitocybe e
Inocybe y el Sindrome atropinico en
los géneros Amanita muscarida, A.
Pantherina, A. Citrina. Hay que tener
en cuenta que el contenido de estos
alcaloides en una misma especie
pueden variar en funcion de diversas
condiciones como pueden ser mete-
reologicas, terrenos, etc.

Los primeros sintomas de la
intoxicacién son comunes y se carac-
terizan por transtornos digestivos que
al poco tiempo de la ingestion (1 a 3
horas). Después la ‘“‘muscarina’ pro-
duce efectos parasimpaticomiméticos,
miosis, hipotermia, sudoracién, saliva-
cién intensa, bradicardia y trastornos
respiratorios con hipersecrecién bron-
quial y la “‘muscaridina” o ‘“‘miceto-
atropina’ bloquea las terminaciones
parasimpaticas produciendo midriasis,
sequedad de piel y mucosas, taquicar-
dia y excitacion psicomotriz.

El tratamiento deberd ser
sintomdtico: en primer lugar deberd
intentarse eliminar el téxico que
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Amanita caesarea
Amanitaceae (amaniteae)

Denominaciones vulgares: Oronja, Monjola, Amanita
de los Césares, Amanita Imperial, Yema de huevo,
Gureta, Amboto, Auriola.

Cataldn: Ou de reig, Oriol, Ou de Montjola, Cocou.
Vasco: Kulato, Arraultzeco, Gorringo, Kulenko.

CARACTERISTICAS:

Considerada la mejor de las setas y la mas her-
mosa. Nace encerrada dentro de un velo de co-
lor blanco, en forma de huevo, la que desgarran-
dose después, permite la aparicion del sombrerillo
convexo en su fase juvenil, luego plano de un bo-
nito color naranja o rojo anaranjado, con pelicula
lisa facilmente separable. Laminas de color ama-
rillo dorado al igual que el pie.

Pedicelo grueso, ensanchado en la base, largo, ci-
lindrico ligeramente atenuado en su mitad superior,
liso, anillado en sus dos tercios de altura su anillo
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amarillo membranoso, estriado en el exterior.
base esta encerrada en una volva blanca memb:
nosa y lobulada.

Vegeta en bosques secos, bajo alcornoques, en
nas, castanos y brezos, en montes de mediana
tura y bajos, en tierras mas bien secas y arenos:
entre los claros ligeramente soleados. Suele pi
sentarse en grupos de tres o cuatro, aparece d«
de finales de verano hasta bien entrado el otof
Su carne blanca, fragil, de sabor y olor agradabls



Boletus edulis
Boletaceae (boleteae)

Denominaciones vulgares: Hongo negro, Viriato,
Hongo lapidero, Seta de calabaza, Seta de Burdeos,
Boleto comestible, Calabaza.

Cataldn: Sureny, Ciurd, Ciurenya, Surenc.

Vasco: Orduak, Zuriya, Ondua, Onzuri.

CARACTERISTICAS:

Forma de sombrerillo convexo, cénico, ligeramente
- Tugoso en los bordes, lampino, de piel agrietada a
Veces, de superficie hiumeda, matiz amarillento par-
~duzco, leonado o grisdceo. De tubos largos, maci-
- 20s, porosos y matiz blanco amarillento que al cre-
cer se vuelve verdoso. Existe una variedad de som-
“brero blanquecino.

i}f'Pedicelo grueso, vigoroso, macizo, ligeramente ate-
Nuado en su mitad superior, recubierto por una
fina reficulacién de matiz ceniciento.

Carne blanca rojiza, compacta, tierna, de sabor y

olor agradable. Muy buen comestible.

Cortado en laminas puede desecarse en clima apro-
piado y conservarse asi de manera facil y adecuada.
Comun en los montes de mediana altura o bajos,
poblados de encinas o resinosas, en tierras siliceo-
arcillosas y exposiciones mas bien soleadas, desde
mediados de verano hasta bien entrado el otono.
Se trata de uno de los hongos mads buscados y
tiene la propiedad de no variar de color al ser
cortado.
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Lactarius deliciosus
Russulaceae

Denominaciones vulgares: Nizcalo, Micula, Hongo
de pino.

Cataldn: Pinatell, Esclatasang, Pinenca.

Vasco: Esnegorri.

CARACTERISTICAS:

Sombrero de tipo convexo, umbilicado en los hon-
gos jovenes, levemente infundibuliforme en los adul-
tos, borde involuto, de color rojo anaranjado mas
O menos Vvivo, con zonas concéntricas mas mmarca-
das'y separadas en los ejemplares adultos, cubierto
de manchas de color verde.
Laminillas decurrentes, lactescentes,
matiz del sombrerillo. :
Pedicelo corto, grueso, cilindrico, hueco, lactescen-
te atenuado en la mitad inferior y del mismo ma-
tiz que el resto. Al cortarlo presenta un centro
hueco rodeado de una capa blanca y ésta, a su vez,
de otra capa roja anaranjada.

Vegeta en cantidad, en exposiciones sombreadas
hasta bien entrado el otofio, y soleadas mas tarde,
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del mismo

en las bajas situaciones de los bosques poblados
de pinos y abetos y es muy comun.

Se considera el rey de las setas, su carne palido
amarillenta, fragil, de olor a fruta y sabor un poco
acre y ligeramente aromatico, éptimamente comes-
tible; el sabor acre de esta seta se pierde en la
coccién.

El Lactarius sanguifluus, muy préximo a esta es-
pecie, es conocido y muy apreciado en Cataluna,
con el nombre de rovell6. Se caracteriza fundamen-
talmeénte porque su Jatex es de un color rojo vino-
so violdceo que confiere a la carne una tonalidad
mas obscura. Desde el punto de vista gastronémi-
co se considera superior al L. deliciosus.



quede por absorber, mediante pur-
gantes salinos y emetivos (vomitos)
o lavados de estomago. A continua-
cién se administrard atropina en caso
de sindrome muscarinico o barbitu-
ricos en caso de sindrome atropinico
(si el estado del paciente es critico se
recurrird a la pilocarpina).

2.— Sindrome Faloideo. Es
producido por la Amanita Phalloides,
Amanita Verna, Lepiota Helveollo,
Entoloma Lividum, etc. Sus principios
activos son la “amanita’ (compuesto
hipoglucemiente y cariolitico que ac-
tda con mucha lentitud) y la “faloidi-
na” (sustancia que provoca degenera-
cién del higado y hemorragias en las
vias digestivas).

La sintomatologia aparece en-
tre las 10 y 30 horas siguientes a la
ingestién. Se caracteriza por producir
“trastornos digestivos con intensa des-
hidratacion, -estremidades frias y hu-
medas, adinamia, hipotermia e incluso
convulsiones tetdnicas y delirio. Mds
tarde aparécen los sintomas de insu-
ficiencia hepdtica y renal. La muerte
puede sobrevenir a las pocas horas o
tardar varios dias.

Ademads del tratamiento sinto-
mdtico se debe administrar suero
especifico, glucocorticoides y suero
glucosalino para compensar la deshi-
dratacion. Son utiles las vitaminas del
complejo B, la vitamina C y la K.
Debe tenerse especial cuidado en no
administrar ningdn medicamento he-
patotoxico (tetraciclinas) o nefrotoxi-
cos.

El farmacéutico:

José M2
BALAGUER
MONTANES.

LA TRUFA

“EL.PRODUCTO MAS
MISTERIOSO Y MAS PRODIGIOSO
DE LA TIERRA"

Los historiadores e investigadores
de la gastronomfa, apasionados e infati-
gables, le han seguido el rastro a la trufa,
retrocediendo en el tiempo hasta 4.000
afos, o mds. Jean Pagnol, autor de un
prestigioso tratado sobre este exquisito
y perfumado alimento, transcribe una
inscripcion mesopotdmica donde se habla
de la kam’atu, vocablo arcaico de donde
procede la actual palabra drabe kama, que
designa a la trufa del desierto. Pagnol cita
tambien un texto sumerio: “El némada
Amorrhéen es un hombre que recoge trufas
en los Iimites del desierto. En primavera,
en las zonas himedas de los desiertos, las
trufas atraen la atencién de los némadas
porque producen pequefias prominencias
del suelo’ (Todavia hoy se recolectan tru-

_fas en algunas zonas desérticas. No hemos

probado estas trufas, pero un colega norte-
americano, Tor Eigeland, hombre de paladar
educado y exigente, nos aseguraba que las
trufas del desierto de Kuwait le parecieron
si no exquisitas, desde luego mds que acep-
tables).

LOS ANTIGUOS GRIEGOS
YA LAS CONOCIAN

Con toda rigurosidad, la historia
nos informa que los antiguos griegos ya
conocian las trufas y que en el siglo 1V a. de
Jesucristo, en una especie de concurso

" gastronémico avant la lettre, que se celebrd

en Atenas, el primer premio fue otorgado a
un timbal al horno, relleno con picadillo de
pechugas de faisan y trufas cortadas en
finisimas ldminas, aderezado todo ello con
sal y diversas especies. En Roma se esti-
maban, como manjar, entre los mds exqui-
sitos, las trufas de Libia. Sobre la naturale-
za de este misterioso hongo subterrdneo han
venido discutiendo, desde tiempos muy
lejanos, numerosos y prestigiosos especialis-
tas. Sorprendié a los antiguos que la trufa
creciera y se multiplicara aln careciendo de
raices: Plinio, investigador poco escropuloso,
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explicé el enigma asegurando, simplemente,
que los tuberi eran los ‘“‘callos de la tierra”,
y Teofrasto antes, Plutarco y Juvenal des-
pués, coincidieron en la teorfa de que la
trufa era el resultado de la condensacién de
ciertos minerales del subsuelo y previamente
fundidos por efecto de un reldmpago. Mds
prosaico y concreto, Apicius, en su De Re
Cogquinaria y en el libro VII donde trata de
los alimentos qui polyteles appellatur, es
decir, de los alimentos de costo elevado, ya
ofrecia seis recetas para preparar trufas.
Atribufan los griegos y los romanos a estos
hongos un alto valor afrodisfaco, y se
mantuvo la leyenda hasta que llegd Brillat-
Savarin y dictamind con su ldcida sensatez:
“La trufa no es un afrodisiaco precisamente,
pero en ciertas circunstancias puede hacer a
la mujer mds afectuosa y al hombre mds
amable”’.

ESPECIES Y SUBESPECIES

La trufa pertenece a la especie
Tuber del orden de los amicetes, compren-
dido en la familia de las talofitas. Su micelio
vive en las raices de ciertos drboles: encinas,
avellanos y, sobre todo, robles. Crece, subte-
rrénea y pardsita, en terrenos calizos, solea-
‘dos y permeables; entre cinco y treinta
centimetros bajo tierra. Alcanzan estos
hongos tamanos desde el de un guisante al de
una naranja, aunque se han dado casos de
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o Buscando trufas. Pedro Ouero/

trufas gigantes, hasta del peso de setecientos
gramos, que es, seglin tenemos entendido, el
récord mundial: era una enorme trufa halla-
da en Cahors, en 1958. Hay dos clases de
trufas, aunque muchas mds son las subespe-
cies. Las blancas (Tuber magnatum), que
son los célebres tartufi del Piamonte, de
un colorido gris perla y con un lejano y
muy matizado sabor a ajo, se consumen
preferentemente crudas, cortadas en ldminas
casi transparentes, y con ellas se aderezan
diversos platos de la cocina piamontesa: co-
mo la cremosa y compacta fonduta de las
Langhe, los tallarines o el perfumado e
imponderable risotto tartutato. Gastronomi-
camente, la trufa blanca italiana goza de
prestigio mds modesto que la negra del
Périgord, la reina de las trufas, a la que
Brillat-Savarin llamé “‘el diamante negro de
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la cocina’. Se trata del Tuber melanospo-
rum, de perfume intenso y delicado, de
pulpa que es blanca al principio, luego
gris-marrén, y negra-violdcea, con venas
blancas, cuando la trufa ha llegado a su
completa madurez. Es ésta la trufa rotunda
e invernal, aristécrata de los manjares, la
pomme féerique, que decia Georges Sand, y
l'empeératrice souterraine, como la llamé el
marqués de Cussy, aquel perfecto gentil-
hombre, sabio y ponderado gastronomo,
que tanto se esforzo, sin conseguir absolu-
tamente nada, en ensefiar a comer a Napo-
ledn... Entre las trufas blancas del Piamonte
y las negras del Périgord, creemos que es
ocioso hacer distingos y resucitar las encona-
das polémicas de la belle époque, mantenidas
por la recalcitrante intransigencia de algunos
gastrondmos italianos y franceses. En reali-
dad, cada una de estas clases de hongo tiene
un campo de utilizacién propio en la cocina.
Es decir, no creemos que la oscura trufa
perigordina mejorarfa la fonduta piamonte-
sa, y nos pareceria introducir en la cldsica
receta lionesa de la poularde demi-deuil, la
irreprochable pularda pochée con las rodajas
de trufas negras entre la piel y la carne del
voldtil, los blancos tartufi italianos. Pero esto

no significa sentar prioridad de calidad.

Incluso en Francia, las trufas del Piamonte
son muy apreciadas, y nos cuenta el autor
de la Filosofia del Gusto, que Luis XVIII
fue un goloso devorador de estas trufas
que su solicito emperador en Turin le en-
viaba periddicamente por medio de especia-
les estafetas. Su médico, el doctor Portal, le
desaconsej6 el abuso del hongo gris-perla,
indigesto y excitante. Pero el monarca, paro-
diando a Voltaire, le contestd: “Les truffes
ne sont point ce qu’un vain peuple pense”.
Y continué abusando, tranquilamente, de
aquel manjar,

SE DESCUBREN POR EL AROMA

Las trufas se descubren por el
aroma que desprenden. Pero el olfato del
hombre no puede percibirlo, y por esto se
ve obligado a recurrir a ciertos animales que
tienen mds refinado este sentido: los cerdos
y los jabalies, que se utilizan en el Périgord,
las cabras amaestradas en Cerdena, los perros
preferidos en italia y en Espana. De todos
ellos, parece que el mejor buscador de trufas
es el cerdo, o mejor dicho, la cerda, que
tiene un finisimo olfato y puede rastrear una
trufa a treinta centimetros bajo tierra, a diez

; EY

on el viento en con-
tra. Una buena cerda trufera puede extraer,
en una sola mahana, hasta quince quilos de
trufas; pero este animal presenta dos incon-
venientes graves. Es golosisimo de este
hongo y tiende a devorar las trufas en cuanto
las descubre; y por otra parte, al tener que
recorrer distancias grandes en la recoleccion,
se necesitan animales no mayores de cuatro
o cinco meses y, por consiguiente, cada afio
hay que adiestrar un cerdo joven. Este adies-
tramiento es bastante lento y complejo.
Antiguamente, se iniciaba a los animales
llevandoles a un lugar donde previamente se
habia enterrado una perfumada trufa natu-
ral, pero hoy se usan, al parecer con igual
resultado, ciertos quesos de fuerte olor,
como el Roquefort o el Gorgonzola, envuel-
tos en un pafo, o bien trufas de conserva
(la técnica de enlatar las trufas se debe al
cocinero francés Frangois Appert, que en
1804, por esta invencion, recibié de Napo-
leén el considerable premio de doce mil
francos). Tras muchos ensayos, el animal se
habitia a escarbar la tierra en el punto de
donde procede el aroma,
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PREPARACIONES CULINARIAS

Interviene la trufa en muchas
preparaciones culinarias, sobre todo como
acompafnamiento. En esto, quizd los coci-
neros franceses exageran a veces, repitiendo
los abusos que se cometfan en la belle
époque cuando se llegb a considerar que
cualquier plato se podia valorar con la
presencia de la trufa, Pero cuando se dis-
ponga de unas trufas enteras, nuestro conse-
jo es que se tomen en pieza, que asi goza-
remos de toda la suculencia de estas criadi-
Ilas de la tierra. Tiene Francia dos férmulas

" para cocinar las trufas que nos parecen
incomparables. Una, majestuosa, es la de
las trufas al champdn. La otra, mds humilde,

pero no menos acertada, es la de las cldsicas
truffes sous la céndre, cuya eleboracién
es bien sencilla: se sazona la trufa con sal,
pimienta y otras especies, se le afiade un
poco de buen cognac, luego se envuelve
cuidadosamente en papel de barba y, sin
mds, se coloca en el rescoldo de lefa,

Mientras Francia e ltalia profesan
a la trufa un plurisecular culto culinario,
en Espafia la criadilla de tierra era, hasta
hace poco, prdcticamente desconocida, a
pesar de que este producto subterrdneo es
muy abundante en el pais, al punto de que
ya se exportan a Francia cantidades consi-
derables de trufas espafiolas.

RACO EN BERGA

LA FLORA
CINCTORRANA

Reanudamos en este numero
una seccion con un tema que, bajo
ésta u otras denominaciones, ya fue
tratado en BOLETINES anteriores
(véanse los “BOLETINES—CINCTO-
RRES” 78-79 y 80) “LOS JARDINES
DEL POLIDEPORTIVO” en los que
hablamos del Cedro Deodora, el
Laurel, el Romero, el Espliego, el
Tomillo, las Moreras, el Cotoneaster,
ete. etc.

Esta vez lo hacemos bajo el
titulo “LA FLORA CINCTORRA-
NA?”, rica, variada e interesante, como
puede atestiguar el recolector local
Juan Antonio Climent, por cuenta

de algunas Casas especializadas en
hierbas medicinales y aromdticas.

Encargada de la seccion serd
una inteligente estudiante de Farma-
cia que ird describiendo botdnica,
quimica y medicalmente las diferentes
especies de plantas recogidas en el
término municipal de CINCTORRES;
irdn ‘ilustradas con profusién de foto-
grafias y dibujos que las hardn mds
comprensibles a todos.

Que estos trabajos sean del
agrado de nuestros lectores.

LA REDACCION DEL BOLETIN

CRYSANTEMUM PARTHENIUM,
Bernhardi.
Familia: Asterdceas.
Camamilla de los huertos, Matrica-
ria borda, Herba de la matriu.
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Planta vivaz de 30—80 cm,,
con hojas delicadas verdeamarillas
muy aromaticas. Flores radiales con
Ifgulas blancas, son cortas abovadas,
y con flores amarillas en el disco.




(1). dentados. Flores rosas o blancas,
solitarias o en corimbos (2), oloro-
ses. Los frutos o pseudofrutos se
forman por los restos de carpelos
Qque se tornan carnosos en la madu-
rez. Son de forma ovoide, rojo bri-
llante y contienen los verdaderos fru-
tos, que son peludos.

Florece a partir de abril.

Se utiliza el pseudofruto, de-
nominado cinarrodon o escaramujo,
como astrigente, como ténico en la
fatiga, y como diurético en afeccio-
nes del rifién y vejiga. Es rico en vi-
tamina C y taninos de propiedades
astrigentes.

Aparece en setos, malezas, lin-
deros de bosques y bordes de ca-
minos, en llanos y montafias poco
elevadas de toda la peninsula. Los
frutos se recolectan en otofio.

Florece a fines de la prima-
vera y en verano. Los capitulos se
recolectan entre junio y septiembre.

Contiene un aceite esencial
compuesto de alcanfor, terpenos bor-
neol y diversos esteres.

Tiene propiedades revulsivas,
es tonica, estomacal y emenagoga.
Se utiliza también en Homeopatia.

Se cultiva en toda la penin-
sula y es subespontdnea en lugares
herbosos, jardines y huertos o en sus
cercanias.

Rosal silvestre

- ROSA CANINA L (Escaramujo, rosal montés, rosal perruno, etc.)
Familla Rosaceas ’ Rosa canina L.. Rosaccas
Rosal silvestre, Gavarrera, Gavernera,

Roser bosca. (1) Foliolo: cada parte en que se divi-

de el limbo en una hoja com-

Arbusto de 1-3 m., con ra- puesta. . N
mas erguidas provisto de espinas, (2) Corimbo: Inflorescencia ramifica-
hojas alternas pinnadas con foliolos da en la que las flores quedan

en un mismo plano.

129



PHOENICULUM VULGARE, Miller
Familia: Umbeliferas
‘Hinojo, Fenoll, Fonoll.

Planta herbacea, hasta de dos
metros. Tallos brillantes, macizos y
ramosos. Hojas divididas filiformes
y provistas de una vaina muy desa-
rrollada. Las flores son amarillas, en
grandes umbelas (3). Fruto oblongo,
un poco arqueado, de caracteristico
olor a anfs.

Florece a partir de junio. Se
utiliza el fruto que se recoge entre
agosto y septiembre. Al madurar se
torna mamatillo. Habita en ribazos,
eriales y barbechos.

La planta y particularmente
las semillas, contiene un aceite esen-
cial compuesto por anetol, de sabor
azucarado, esencia de anis y fencho-
na, amarga y acre, entre otros com-
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ponentes. Los frutos contienen un
10 por ciento de aceites grasos.

_ Tiene propiedades eupticas y

estimulantes, es carminativo estoma-
cal diurético y antiespasmodico. Al
recolectar los frutos, deben evitarse
los envases de plastico y conservar-
los protegidos de la luz.
‘ ~ Las semillas se utilizan en
|r]fu3|én y en tintura, en transtornos
d:gestivqs, anorexia. En uso externo
y con agua destilada se emplea como
colirio,

Ma.Mercedes Boix Montafiés

(3) Umbela: Inflorescencia en forma
de sombrilla con los pedin-
culos de las flores dispuestos
partiendo de un mismo punto.

ot
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OPINIONES

Esta seccion recoge las opiniones y criticas que del “BOLETIN—CINC-
TORRES—82" hacen nuestros lectores.

Se seleccionan algunas frases de las muchas cartas recibidas y se omite,
en general, su procedencia.

En casos especiales y por considerar todo su contenido de interés,
se reproduce integra la carta. :

A todos, MUCHAS GRACIAS, por vuestro interés, en nombre de
cuantos formamos

la REDACCION del BOLETIN.

Y

EXTRACTOS DE CARTAS RECIBIDAS SOBRE EL BOLETIN—
CINCTORRES-82.

El mejor regalo de ANO NUEVO fue recibir el BOLETIN—CINCTO-
RRES—82" que lo lef con verdadero deleite. Me maravilla por la cantidad y
variedad, asi como por la calidad de sus trabajos, prueba evidente de la vita-
lidad de CINCTORRES que sabe vibrar (por lo menos una minoria selecta y
numerosa) de sus hijos y admiradores. No dudes que es la obra més positiva
que en tu vida constante de mecenas vienes realizando. Te lo agradezco en lo
que vale.

He rebut el BUTLLETI “CINCTORRES—82". No he estat mai a Cinc-
_torres i quasi m’en sento fill. Fa tres @nys, si no recordo malament, que teniu
la gentilesa d’enviarmel i penseu que us estimo de veritat. He llegit amb fruicié
tot el que fa referencia a les festes del Bicentenari de I’esglesia parroquial; he
repassat les altres pagines fent parada i banyant—me a la piscina municipal.
M’ha fet molta gracia veure a la llista dels pobles que rebem el Butlleti, el nos-
tre poble de Caldes de Montbuy. Gracies.

PERE GIBERT

CRITICAS
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Gracias una vez mas por el BOLETIN; ;cé6mo nos ayuda y une a los
cinctorranos en un mismo sentir! Hay en él reflexiones muy buenas.

{a * * *

A través de él queda reflejada la vida anual de tu querida villa, con
sus incidencias, sus inquietudes, las manifestaciones de su vida cultural, po-
litica, deportiva, religiosa, etc. que no cabe duda sirve de proyeccién de la villa
y de vinculo entre todos sus hijos, residentes en diversas tierras. Te felicito
por tu apreciable labor de promotor de la simpética publicaciéon que de afio en
ano refleja la vida de una comunidad humana y se va superando su contenido
y presentacion. Recibe mi enhorabuena.

FRANCISCO J. PUIG ROVIRA

* * *

Acabo de recibir el “BOLETIN CINCTORRES— 82 y ya lo he leido
en un par de dias. Es un archivo de la historia de Cinctorres de 1982. Es, ala
vez, unos capitulos de historia cinctorrana ya pasada. Destaco el RECTORO-
LOGIO vy la galeria de personajes. Es un estimulo para el futuro, dada la linea
que lo impulsa.

SANTIAGO CASANOVA

* * *

Ningin obsequio navidefio o cualquier otra felicitacién con motivo del
Nuevo Afo podia hacerme mas feliz que ese ejemplar del BOLETIN que Vd.
edita sobre nuestra comiin y querida tierra natal. Gracias, muchas gracias.

Veo con gran satisfaccion que el BOLETIN, de afio en afio, va superan-
dose en su contenido y cuidada edicion; en la presente ocasioén, respecto a
este dltimo aspecto, muy superior al de los afios precedentes.

JAIME BORDAS ORTI. GANDIA

* % %

Mi enhorabuena por toda la ilusién y trabajo que supone preparar y editar el
BOLETIN.

Molt agraits per I’enviament del Butlleti “CINCTORRES”, per I’en-
tranyables que son per natros les Terres del Maestratge i totes les seues coses
i per haver descobert que dintre de la familia tenim un bon fotégraf. ;Moltes
gracies!
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Recibimos vuestro “BOLETIN_CINCTORRES—82”. Después de
darle un répido vistazo a su contenido, observo la gran fuerza de atraccién que
ejercen sobre él las manos. maestras del historiador, del geblogo, del ingenioso
poeta cinctorrano que con sus inigualables rimas consigue evitar la monoto-
nia ante tal camulo de sabia y analitica historia sobre vuestro maravilloso
pueblo y sus gentes. : '

Ta y tus colaboradores “estdis echando el resto”, como vulgarmente
se dice, en pro de vuestro pueblo y del Maestrazgo, lo cual es digno de elogio y
respeto por todos aquellos que tenemos AMOR a ese “pafiuelo multicolor”
que arranca desde las azuladas aguas del Mare Nostrum y se confunde finalmen-
te entre encinas, rebosantes de alegres y castafiuelantes jotas aragonesas. ;Gra-
cias, amigo, por vuestro “regalo de Reyes”! ;

: DANIEL SANCHEZ ALVAREZ

* * *

He recibido el “BOLETIN—CINCTORRES—82"y lo he leido con todo
deleite. Me encanta el espiritu que se respira a través de €él y sobre todo el am-
biente cinctorrano de toda su literatura. '

* * *

Recibi la espléndida memoria “EL BOLETIN CINCTORRES—82
que -todos los afios me manda. Muchas gracias por su-gentileza y que Dios le
pague todo el bien que han hecho y hacen por su patria chica. El dia primero
de afio ofreci la Santa Misa por sus intenciones. que es la mejor manera que
tenemos los sacerdotes para agradecer el bien que se hace por la Iglesia de
Dios. :

FRANCISCO ESTEVE
Cura de LES ROQUETES de S. Pere de Ribes.

* * *

Dicen que la grandeza de los pueblos se mide por el amor, el respeto a las tra-
diciones y el trabajo. Cada afio el BOLETIN—CINCTORRES, una vez mais, da
muestra de ello. : ’

* * *




CARTA ABIERTA

Queridos cinctorranos:

Como veréis, amigos, en el BOLE-
TIN de este afio no aparecerd el “Doc-
tor Garrido™ rellenando unos renglo-
nes. Mi simpatia por vuestro pueblo y
la peticion de D. Manuel , me hicieron
formar parte, antafio, del cuadro de
colaboradores. Pero el BOLETIN
ya estd incardinado a la historia de
Cinctorres y creo que los que le han
de dar vida sois vosotros, los cincto -
rranos: mejor si estdis en el pueblo,
con domicilio en él o temporalmente.
Sois los habitantes de Cinctorres que
participdis de sus problemas, quie-
nes mejor podéis solucionarlos, quie-
nes mds interés habéis de demostrar
| . por querer progresar entre las “cinco
torres”. Los “‘forasteros’ amantes de
vuestro. pueblo, queremos ayudaros
a conseguir esos fines y hemos pres-
tado nuestra colaboraciéon con histo-
rias, anécdotas, pdginas literarias...
Igual lo haremos; pero pienso que
debe ser rellenando las pdginas que
vosotros dejéis vacias: el BOLETIN
de Cinctorres...lo tenéis que escribir
principalmente los cinctorranos que
cogéis ya al despuntar el dia el telar,
que buscdis agua para los grifos de
vuestros domicilios y piensos para las
granjas, que hacéis resurgir las fa-
chadas de vuestras casas, que discutis
las partidas en el polideportivo... y en
los bares. Los problemas locales, los
acontecimientos que os preocupan y
que comentdis al amor de la lumbre
bajo la campana de la chimenea, que
salgan a la luz en el BOLETIN. Es
donde, en critica positiva y contraste
de pareceres se deben discutir solu-
ciones y comparar criterios para ayu-
dar a las autoridades. Es mi leal en-
tender.

CARTA A LA REDACCION

El  BOLETIN-CINCTORRES-82,
lo encuentro muy bien redactado, y mejor
presentado; estais haciendo una labor
grandisima; no encuentro palabras sufi-
cientes para darle el mérito que tiene; lo
estais haciendo maravillosamente bien, de
verdad, es una cosa muy grande; te encuen-
tras lejos del pueblo y te das cuenta al
leerlo que estds en él. La lef de un tirdn, y
no me canso de releerlo, una y otra vez.

Sois formidables, que Dios y la
Santisima Virgen de Gracia, 0s den salud y
vigor, para poder continuar con una obra
como 8sta, que me atreveria a llamarla de
gran necesidad para los que vivimos fuera
del pueblo.

Gracias de todo corazén, a todos
los que formais la Redaccion, que de no ser
por vosotros, esto no seria posible.

iVIVA CINCTORRES!
iVIVA LA MARE DE DEU DE GRASIA!

Francisco Ferrando Querol

Y si hace falta alguna medicina...
antes de que ‘‘hagan la sepultura y
que lo entierren”, continia a vuestra
disposicion,

“El Doctor Garrido™
José Maria Moya Boix
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RADIOGRAFIA DEL
BOLETIN-CINCTORRES-82

Contemplando el Boletin-C-82
en su conjunto, se destaca con mucho
un acontecimiento extraordinario:el
Bicentenario de nuestro Templo pa-
rroquial; de -cuya conmemoracion,
qgue tuvo lugar dentro del novenario
de la Patrona la Virgen de Gracia,
consistid principalmente en una con-
memoracion Eucaristica, presidida por
el supremo Pastor de la didcesis, el
sefior Obispo; y de la cual el Boletin
da cumplida referencia en cronica
amplia, precisa, detallada, exhausti-
va...; ilustrada con varias fotografias.

Y, como complemento a la
sefialada efemérides el Boletin pre-
senta en su portada la fachada del
templo bicentenario. Como también
una breve resefia biografica de cada
uno de los once sacerdotes, que
regentaron como curas nuestra parro-
quia de Cinctorres durante el pre-
sente siglo; con su foto ilustrativa.

Le sigue en importancia la
resefia de las Fiestas Patronales;
pero en lo sustancial se repite -afio
tras afio... Pueden servir de comple-
mento los siguientes articulitos: ‘"Pre-
sencia de la Virgen de Gracia en Cinc-
torres’’y “‘Devocion valenciana a la
Virgen de Gracia”.

Me congratulo de ver publica-
do en el referido Boletin-C-82 el
articulo sobre el -valenciano San
Luis Beltran, misionero dominico;
ilustrado con la foto del Santo y dos
clichés de su ermita en nuestro.pue-
blo . Lamento el deterioro actual del
referido ermitorio, como también el
olvido vy abandono de la practica
devocion al Santo. Tiempos atras,
a principios del presente siglo, los
moradores del barrio donde esta
ubicada la ermita organizaban un
novenario de oraciones al Santo, que
culminaba el dia de su fiesta con la

celebracion de la santa misa.

Veo, contemplo y admiro en
el mencionado Boletin-C-82, las e-
jemplares biografias de tres distingui-
dos cinctorranos, que tienen algo en
comun vy también rasgos especificos
cada uno: El sacerdote JOSE ANO
ROVIRA, que ejercié sus ministerios
sagrados en varias parroquias del
arzgbispado de Valencia y tres afios
en la Argentina; y otras actividades
caritativas en favor de deficientes
minusvalidos. Fallecié en Valencia a
los 88 afios y 56 de sacerdocio, La
MADRE GARCIA SABATER, reli-
giosa del Instituto de Ntra. Sra. de
la Consolaciéon. Ejercid su labor de
profesora, educadora y Directora en
varios Colegios de su Instituto; entre
ellos el de Roma durante 26 afios.
Descansd en el Sefior en Madrid a
los 77 afios de su edad. ISMAEL
SANTAPAU CHIVELI, Maestro na-
cional. Ejerci6 el magisterio en
nuestro mismo pueblo y en otros de
la provincia; Ultimamente en la Lla-
cuna (Barcelona). Ya jubilado: y de
avanzada edad fallecié en la Ciudad
Condal el 17 de junio de 1982. Ben-
ditos los pueblos que rinden homena-
je péstumo a sus hijos, que se distin-
guieron por su vida laboriosa y ejem-
plar, honrando asi al pueblo que los
vid nacer.

Termino esta hreve y parcial
radiografia del Boletin-Cinctorres-82,
felicitando a su Director y colabora-
dores, a la vez que les exhorto a pro-
seguir con entusiasmo
esta abnegada y valio-
sa obra de cultura en
favor de los cinctorra-
nos.

Manuel CASANOVA.
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Zaragoza, 12 de Mayo de 1983

Sr. D.
Manuel Boix Querol
VILANOVAILA GELTRU

Estimado D. Manuel:

Sinceramente agradezco el
detalle de su envio de los Boletines
informativos de Cinctorres, que mas
que boletines, valorando su. conteni-
do y presentacion, son verdaderos
libros que haran historia de las gene-
raciones cinctorranas. Es el pulso
popular el que palpita en cada una de
sus pdginas. El pasado y el presente
tan bien maridados e hilvanados
que, sin duda, fraguarén el futuro.

Mi agradecimiento se acen-
tla con el recuerdo que tiene para
nuestra querida Madre Térsila y su
firme deseo de incorporarla a esa
historia escrita que tan admirable-
mente estdn haciendo tanto usted
como Mosén Boix y cuantos en ella
colaboran. De D. Ramén guardo el
més grato de los recuerdos desde el
dia que tuve la suerte de hospedar-
me en su casa de Tortosa, en una de
mis visitas @ mi tia en aquella ciudad,
y por todas las cosas que sobre él
contaba mi tia, al que consideraba
—y es innegable que lo es— un ejem-
plarisimo sacerdote.

Me pide, D. Manuel, que es-
criba algo sobre:Madre Tarsila. Tal
vez me deslumbre el afecto que sobre
ella senti y siento al dibujarla como
la persona mds integra, interiormente
bella, humilde y abnegada que he co-
nocido, junto con la figura de mi ma-
dre. Si bien es cierto que madre, mas
que tia, fue para todos nosotros. Pero
estoy seguro de no apartarme de la
verdad con respecto a lo que de ella
digo en esas paginas que le envio. Son

~ CARTA
AL DIRECTOR

vivencias directas. Son retazos de su
alma. Son vida. Y la vida es lo Unico
que merece la pena ser transmitido.
Las notas necrolégicas, pienso, no
dicen nada. Nacioé, vivié y murid. Son
historia muerta. Y la historia, para
serlo, debe ser vida.

He descubierto mi corazon, y
he querido descubrir el corazén de
una mujer cinctorrana. Porque "‘O-
vum ex ovo’’. Todo lo que ella fue e
hizo tiene una fuente. Y esa fuente
es Cinctorres. La historia de nuestro
pueblo estd escrita mas por sus muje-
res que por los hombres. Eso, al
menos, lo que pienso. Madre Tar-
sila, mi madre, Roseta, su madre,
su hermana Maria..., son solo una
muestra de lo que es capaz de hacer
la mujer de esa tierra dura, que es
Cinctorres. Dura, por sus penascos;
dura, por lo racana en dar fruto; dura,
en muchas mas cosas de las que us-
ted mismo es consciente; menos en
la fuerza que nace de la blandura,
ternura, abnegacion, sacrificio y fe de
sus mujeres. He conocido mujeres
de muchas naciones. Pero, iDiosl!,
qué raza las de nuestra tierra. Y eso
es algo de lo que no podemos rene-
gar y son esas virtudes las quehay
gue regenerar para que sigan ha-
biendo madres como las nuestras.

Con un sincero y cordial sa-
ludo, con la alegria de haber contac-
tado con quien de manera tan emi-
nente estd llevando una labor egre-
gia en nuestra patria chica, se despi-
de de usted, de su esposa y con el
ruego de saludos especiales para
D. Ramén vy sincero deseo de su
total restablecimiento, atta. y cor-
dialmente

José Joaquin Pérez
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Bisgargis

de 1a COLONTA y la Villa de

BOLETIN

ANO XXII No 198 BARCELONA—-FORCALL
SEPTIEMBRE—OCTUBRE 1983

FORCALL 7

“BOLETIN CINCTORRES/82”

Aunque con retraso, damos cuenta de la aparicion en el mes de di-
ciembre ultimo, de un nuevo numero del Boletin “CINCTORRES” que
con tanto entusiasmo dirige y edita nuestro entrafiable amigo y suscrip-
tor de “BISGARGIS”’, D. Manuel Boix Querol.

Este numero se dedica al Bicentenario del Templo Parroquial de
Cinctorres, cuya conmemoracion se celebro con extraordinario esplendor
durante el pasado afio, y de cuyos actos se informa ampliamente con di-
versos reportajes y profusion de fotografias.

Con esta nueva edicion “CINCTORRES” se supera a si mismo,
tanto en contenido como en su magnifica presentacion y aporta intere-
santisimos articulos y estudios de cardcter historico y local, con un ex-
traordinario numero de colaboraciones literarias, secciones poéticas, con-
cursos, pasatiempos, cartas de los lectores, etc. con un variado contenido
que hacen su lectura entretenida a la vez que instructiva,

Como indica en su editorial, CINCTORRES no planta una sola
flor, pretende cultivar un jardin en el que cada cinctorrano encuentre su
flor favorita. Nosotros deseamos que cada nueva edicién sea una prima-
vera.

JBO.

El cinctorrano Excmo. Sr. D. JOSE JOAQUIN VINALS GUI-
MERA, Director General de la Caja de Ahorros y.Monte de Piedad
de VALENCIA y Regioén,

SALUDA a todos los cinctorranos y se complace en anun-
. ciarles por medio de NUESTRO BOLETIN, la apertura de una nue-
va sucursal de su CAJA en la ciudad de MORELLA para el mejor
servicio de toda la Comarca, ofreciéndoles los servicios propios en
todas sus especialidades a todos sus queridos paisanos y comarca
§ en general, en donde serdn atendidos por personal preparado con
la atencion que merecen y el respeto de que son dignos todos los
habitantes de la para mi dilecta comarca.
i Quedamos a vuestro servicio.
Valencia—Morella, Noviembre 1983
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Si el trabajo es para el hombre y no
el hombre para el trabajo, la empre-

sa es para el hombre y no el hombre

DE para la empresa.
Todos tenemos el deber de realizar
REFI bien nuestro trabajo si queremos
realizarnos como hombres.

Por consiguiente es indispensable y
urgente que todo hombre de buena Qui de jove no treballa, quan es vell
voluntad se esfuerze por salvar y dorm a la palla.

promover los valores y exigencias

tlesla fomlis, NO es inconcebible que un pueblo de

Derecho de los ancianos a una vida| catolicos sea también, un pueblo que
y a una muerte dignas. conoce solo a medias la fe y la moral
cristiana y también s6lo a medias los

Derecho a creer y profesar su propia partidos politicos a los que vota.

fe y a difundirla.

Alcohol y alimento no tienen nada El trabajo forma al hombre.

que ver entre si. El alcohol NO es ali- LA .

mento, no contiene las sustancias La persona que se da a los demés ja-
nutritivas necesarias para que puedan maés piensa en si mismo.

ser consideradas como tal. Hoy se ha
llegado a la certeza de que, por lo
general, los alcohélicos padecen un
serio déficit vitaminico, que debe
conseguir para evitar males mayores.

Sélo la grandeza de tu espiritu supera
la pequenez de tu cuerpo.

Cuando se llega a la sofiada estrella,

La droga es uno de los cuatro jinetes hay que partir hacia otra mds lejana.

del Apocalipsis que arrastra el mundo
actual.
La medicina tiene dos objetivos: curar

El dolor es un impuesto exigido a los el mal y no ocasionar dafios.(Hipocra-
hombres a cambio del privilegio de | tes-

viwr en este planeta.
La aceptacion social del aborto es lo

’ mads grave que ha ocurrido, sin excep-
Siempre es cosa buena ahogar el mal
en la abundacia de bien. (S. Pablo). R0 S i S (Juhan Marfas).

Derecho a educar a sus hijos de
acuerdo con las propias tradiciones
y valores religiosos y culturales, con
Fomentar la desunién entre los los instrumentos, medios e institu-
hombres es fomentar su debilidad. ciones necesarios.

De lo que come el grillo, poquillo.

138



SOLUCIONES
A LOS PASATIEMPOS
DEL BOLETIN-82

SOLUCION A
EN EL DESIERTO

Solucion: Habiéndose repartido exactamente los 8 panes entre
los tres comensales, cada comensal habia comido 2 panes y 2/3. Luego el
que llevaba 3 panes sb6lo habia cedido 1/3 al peregrino, mientras que el
que llevaba 5 panes le habia dado 2 panes y 1/3. Luego las 8 monedas no
debian dividirse en la proporcién de 5a 3,sinoenlade?2 1/3 a 1/3, osea
enla de 7a 1. Eldrabe de los 5 panes debia quedarse con 7 monedas de oro
y el de los 3 panes con una moneda.

A POR LA LINEA DEL PACIFICO

Solucién: A primera vista es posible que conteste el interpelado
que puesto que el viaje dura siete dias y cada dia sale de San Francisco un
tren, el directo de Nueva York a San Francisco se cruzard con siete directos
de San Francisco a Nueva York. Mds contestando asi, se olvidan los tres
que a la hora en que sali6 el de Nueva York estaban en la linea por haber
salido de San Francisco en dias anteriores.

A A LOS POZOS
DE LA CASA DE VECINDAD
T

%
:
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A UNA VALLA COMPLICADA

140

SOLUCION A EPIGRAMAS

Solucion a): iPartiéndolos!.

Solucion b): La palabra pelota como indica la figura.
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Solucion c):

SOLUCION AL PUZZLE.
CUADRO DE LETRAS

Frase: Los que no estin repetidos
habrd visto que son: casa,
caballo, cuernos, cuerda, cajon,
gorra, lazo, culebra,
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@

— Tranquilicese, hombre. Yo sélo soy el carpintero.

{«Mod Med.»|

Flesoct)
— Tendrias que volver a ponerte enfermo, querido.
Es una pena tener que tirar todos los medica-
mentos.

(JAMADS)

— Me parece que este sefior no toma sus

vitaminas.
(¢Mod. Med.>»)
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LA TREPA DEL CARACOL

Lentamente, lentamente, va trepan-
do un caracol por el tronco de una parra,
deseoso de catar unos- pdmpanos muy
tiernos; mas por ser la primera vez que se
aventura por tan escabroso camino (el
caracol es muy cauto), de vez en cuando
desanda gran parte de lo andado y vuelve

luego a emprender el avance. Asi, cada
hora adelanta cuatro metros y retrocede
tres. Aquellos deseados pémpanos distan
veinte metros; (Cuanto tardard el caracol
en alcanzarlos?.

(Solucién en el proximo Boletin - Cinctorres
84).

NUmeros grandes _
-y numeros chicos

Juego del ajedrez

Jaime, seguramente que tu sabes
jugar al ajedrez; pues bien, vas a saber lo
gue cuenta la leyenda.

El rey de la /ndia, patria del inven-
tor del juego del ajedrez, invit6 a éste a que
pidiera un premio por su invento. Pido
repuso el inventor, que me dés un grano
de trigo por la 18 casilla de mi tablero,
dos_por la sequnda, 4 por la tercera, 8 por -
la cuarta, 16 por la quinta vy asi sucesiva-
mente. Concedido, respondid el rey conten-
to v engafado pensando pagar el premio
con wun saco de trigo; pero pronto se dio
cuenta que ni con todo el trigo de su reino
podria pagarlo.

En efecto, al llegar a 7a 64 casilla,
el nimero de granos de trigo ascendia a:

¢Cuantos?.

4 & 3 & 5 6 1 8

. LI :: esse (t(, et(_ privd EE e s

(Solucién en el proximo Boletin—Cinc-
torres- 84)

Entretenimientos de sobremesa

Que jueguen los nifios ... los
mayores con ellos. :

1) Dibujos condicionales

Se deben dibujar estas tres figuras
sin levantar el lapiz del papel y sin pasar
dos veces por el mismo lado o por la misma
diagonal.

(Solucién en el proximo Boletin— Cinc-
torres— 84).
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HUMOR
Por Nuri Calvo Tena

Cuan els cinctorrans anaven a
trevallar a Alemania, una dona algo
soriera li pregunte a un chiquet:

* ;Qué ta portat ton pare?
El chiquet: un rellonge en els nimeros
al revés.
ihuy chico! y aix6 ;per qué?
El chiquet: per fé parlar als soriers.

* * *

Dos casadds contaben els co-
nills y els posaben dins de un sac.
Uno contabe: tres y dos, cinc; cinc y
tres, buit y el altre li diu: Yo me
quedo ‘el sac, comes meu y estd buit,
ya no te fd falta.

— Parece que le viene tres dias antes de la

llegada de mi madre.
(«JAMAS)
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Ayuntamiento de CINCTORRES

El Excmo.

(Castellon) y en su nombre la COMISION de Cyltura y

Arte, convocan el

SEXTO CERTAMEN DE PINTURA
“WILLA DE CINCTORRES"

que se ajustard a las siguientes BASES:
18, —Podrén concurrir a este SEXTO CERTAMEN

DE PINTURA todos los artistas pintores que
lo deseen.

Dos serdn los temas obligatorios :

a) CINCTORRES, su casco urbano, su término
municipal: ermitas, masias, montafas, etc.
b) Un tema libre, paisaje, bodegdn, etc. de
fuera de Cinctorres.

—El plazo de presentacion de Ias obras terminard
el dia 20 de Agosto de 1984 y deberén presen-
tarse en el Ayuntamiento de CINCTORRES,
Comisién de Cultura y Arte.

Las obras que no sean entregadas por el autor
0 persona autorizada, irdn debidamente emba-
ladas y correrdn los gastos por cuenta del
concursante,

Esta Comisién no serd responsable de deterio-
ros antes de su recepci6n.

Cada artista podrd presentar un méximo de tres
obras, enmarcadas por un listbn de madera
natural o en blanco; también deberd unirse una
tarjeta con el titulo de la obra y nombre y
direccién del autor,

Dimensiones de las obras:

OLEOQ: minimo, 65x50. Méximo, 130x89.
ACUARELA: minimo, 22x16, Mdximo, 61x50.
Los premios serdn DOS para la modalidad de
OLEO, DOS para la de ACUARELA y UNO
para DIBU.IU y OTRAS TECNICAS.

CUANTIA DE LOS PREMIOS:

OLEO:

Primer premio: 40.000 pesetas y medalla,
Segundo premio: 30.000 pesetas y medalla,

ACUARELA:
Primer premio: 25.000 pesetas y medalla,
Segundo premio: 15.000 pesstas y medalla,

DIBUJO:
Premio tinico: 10.000 pesetas y medalla,

8a bis.— Se establecen DOS premios de 10,000 y
5.000 pts. y medalla, para DOS concursantes
cinctorranos o descendientes de cinctorranos NO
PROFESIONALES, que participen en cualquiera
de las modalidades anteriores, sin competir por
tanto, con los artistas consagrados.
€olaboran econémicamente en estos premios:
La MANCOMUNIDAD TURISTICA DEL MA-
ESTRAZGO, La EXCMA. DIPUTACION PRO-
VINCIAL DE CASTELLON, La CAJA RURAL
el cinctorrano D. José Joaquin Guimerd, Direc-
tor de la Caja de Ahorros y Monte de Piedad de
Valencia y otras personas que hayan suscrito
BONOS.

92 _Estos premios son individuales y no serdn re-
fundidos ni acumulables entre si.

92 bis.— El artista que obtenga premio dos aios
consecutivos sélo podrd participar el afio
siguiente,fuera de concurso,

102 — La entrega de los premios tendrs lugar el
domingo de FIESTAS después de la MISA.

113~ Las obras no premiadas podrén retirarse a
partir del lunes de Fiestas y en el plazo de un
afio, transcurrido el cual se supone renuncian a
favor del Museo de Cinctorres.

1238 — Las obras premiadas quedardn en poder del
Museo de CINCTORRES.

132 — Por el solo hecho de participar en el Certamen
se supone la aceptacién (ntegra de estas BASES
por los sefiores concursantes,

143 — El Jurado estard compuesto por dos represen-
tantes del Excmo. Ayuntamiento , dos de la
Comisién de Fiestas, dos de la Redaccién del
BOLETIN, dos de la Comisi6n del Museo, dos
de la de Cultuta y Arte, asesorados por re-
nombrados artistas,

_ CINCTORRES 1984
La Comisién de Cultura y Arte, ;




SEPTIMO CERTAMEN INFANTIL DE PINTURA

Se ajustar a las siguientes BASES:

18 —Tema: CINCTORRES, sus calles, sus monumen-
tos, sus rincones tipicos, su término municipal.

238 _Podran tomar parte en el CERTAMEN todos
los artistas vinculados a la localidad.

3@ _Estaran divididos en tres grupos, por edades:

a) hasta b afios.
b) de 6 a 10 afios.
c) de 11a 14 afios.

42 —Se desarrollard durante todo el lunes de Fiestas.

53 —Cada artista desarrollard dos temas, a su libre
eleccién.

63.—Podréan ser del tamafio que prefieran, pueden
emplearse toda clase de materiales, pero debe-
rén pasar antes para inscribirse y recoger sus
papeles por las Oficinas de la Caja Rural.

73 —Para su debida identificacion los cuadros se
presentardn firmados, haciendo constar
nombre, apellidos, domicilio, titulo de la obra
y edad.

82— La exposicién al pilblico, con entrada libre,
tendrd lugar en los locales de la CASA SAN-
JUANS, durante toda la semana de Fiestas.

92 _Se seleccionaran las CINCO mejores obras de
cada grupo que quedardn en propiedad de la
Comisién, pudiéndose reproducii : en el

_BOLETIN vy coleccionarse en el ALBUM.

104 — Las CINCO mejores obras de cada grupo
recibirdn un premio especial donado por la
Caja Rural y todas las restantes algtin obsequio
por su participacion,

1138 — Todas las incidencias y reclamaciones que
pudieran presentarse seran resueltas por el
Jurado calificador.

CINCTORRES 1984
La Comisién de Cultura y Arte y la Caja Rural.

SEPTIMO CERTAMEN DE REDACCION

Con el fin de promocionar la cultura entre
todos los cinctorranos y dar opcién a cuantos
sientan inquietudes intelectuales a desarrollarlas
piblicamente, se convoca el

SEPTIMO CERTAMEN DE REDACCION

que se ajustara a las siguientes BASE S :

18 —Pueden tomar parte en el mismo todos los
cinctorranos de nacimiento, de residencia o
simpatizantes que lo deseen, ’

23 _El tema a desarrollar, en prosa o en verso, en
castellano o en valenciano, versara sobre CINC-
TORRES, su historia, sus tradiciones, sus
gentes, sus Fiestas, etc.

33 —El plazo méximo para presentar los trabajos
serd el 20 de Agosto de 1984.

43 _Deberén ir firmados por sus autores, aungue se
admitirdn también con seudénimo.

53 _ Los trabajos serdn publicados en el “BOLETIN
CINCTORRES- 84",

63 —El jurado serd el mismo del Certamen de
Pintura,

72 — Los trabajos presentados quedarén en propie-
dad del-BOLETIN, no devolviéndose los origi-
nales ni manteniéndose correspondencia sobre
los mismos.

83 — Los trabajos podrdn ser leidos en la velada
cultural que se celebrard una de las noches de
las Fiestas, en publico.

CINCTORRES 1984
La Comisién de Cultura y Arte,







LA REDACCION Y COLABORADORES DE ESTE
BOLETIN-CINCTORRES 1983
DESEA A TODOS SUS LECTORES

FELICES PASCUAS

Y VENTUROSO ANO 1984
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